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आिदा - 1  

काशी आरो िाममलनादु 

काशी आरो िातमलनादतुन गेिेराव गोलाव समतन आरो गोख्रों िाररतमनारर सोमोन्दो दुं। काशीतन 

(िािखौ िनारस महरैिो तमतथनाि िािो) रािफोरनािखौ गुदद िातमल थुनलाइिाव मोननो हािो। 

कातलथोगाइ, तसलाप्पतथकारम, मतिमेकलाई, नीलाकेसी, चुलामनी, पेरुुंगथाई, तवल्लीभरिम, िेवरम, 

पेररिापुरािम, नलतिरा ददव्य प्रिन्धम, तिरुप्पुगाझ, तशवभगचारम, तिरुतवलैिादल पुरािम, काुंचीपुरनम, 

तशवगनाना िालािा स्वामीगल कलम्िकम, तिरुवरुिपा, वीरपाुंतडिा कट्टािोम्मन काथाई पडल आरो भारतििार 

कतवथैगल िािदद तििािफोरा काशीखौ मुुंख'दों। िेतन अनगािैिो, गुिुन-गुिुन दान रेिथाइफोर आरो िामातन 

प्लेटतन रेिगानतथफोरािो ि े सोमोनदोतन िाररतमनारर फोरमानफोर िगािो। गुिैिै काशीतन सोमोन्दै गोिाुं 

तििािफोर तलरनाि िादों, िेरै काशी कलम्िकम, काशी थुतन्डतवनिगर पातथगम, कासी कन्दम, कासी 

रागतसिाम, कासी ितिराइ, कासी महात्मम्ि एिा थसुंहद्वािन कथा, काशी तवश्वनाथ सािकम आरो श्री काशी 

िात्रा दीपम। िेफोर थुनलाइिारर आरो िाररतमनारर खामातनफोरा काशी आरो िातमलनाडुतन गोलाव समतन 

सोमोनदोखौ रोखािै ददनतथिो। 

िे िेलािाव 'गंसे भारि, सािमसन भारि' सानतितन तसङाव भारि सोरखारतन सोलोंथाइ तिफाना गोिाुं 

तथ थाुंतखफोरखौ नोिोर होनानै 'काशी िातमल सुंगमम' खुुंदों। िेतन गुिै थाुंतखिा िािाि िाररतमनारर 

सोमोनदोफोरखौ दफन ददहुनदफननाि, मोनन ै तगिान दोरोङाररफोरखौ खौसे महराव ि' खालामनाि आरो 

गोदोतनफ्राि उनमोनथाितनफ्राि मोनिोनाि सोमोनदोफोरखौ सोलाि-सोल' खालामनाि। िेतन अनगािैिो 

सोदोमति आरो हाररमुवारर दोरोङाररफोरतन गोलाव सम सोतलिाि थानाितन सािाव गोसो होनान ै िेतन 

थाुंतखिा भारितन िािदद रोखोमतन हाररमुवारर उनमोनथािखौ िुतिनो, माहाररिारर खौसेतथखौ गोख्रों 

खालामनाि आरो तगिानतन सोलाि-सोल'खौ थुलुुंगा होनािाव सुिुुंफोरखौ मदद होनाि। िेतन अनगािैिो ि े

हािाफाररतन थाुंतखिा गासै भारितन सुिुुंफोरखौ िातमल राव आरो क्लातसकेल िातमल थुनलाइिों तसनाितथ 

होनाि, लाइमोन िोलैखौ भारितन हाररमुवारर उनमोनथाििों फोनाुंिािनाि आरो तिरोंदातमनतन हफेािाििों 

गुिुन गुिुन भारिारर रावफोरतन गेिरेाव रावारर फोनाुंिािखौ खािु होनाि। 

 काशी आरो िातमलनाडुतन सोमोनदोखौ िरखािै ददनतथनो थाखाि "काशी आरो िातमलनाडुतन 

सोमोनदो", "मेलेमारर आरो हाररमुवारर सोमोनदोखौ गोख्रों खालामनाि", "भारिारर तगिान दोरोङाररिाव 

महर्षि अगस्त्मितन तिहोमा" आरो "फै िों िातमल सोलोंतन" आिदातन तसङाव फाररि ै'काशी िातमल सुंगमम' तन 

तगति मोनब्रै सुिुनािखौ खुुंफुुं नाि िादोंमोन। िे दाविािनािखौ आवगािलाुंनो थाखाि 'काशी ितमल सुंगमम 

5.0' खौ 28 निमे्िरतनफ्राि 12 ददसमे्िर, 2026 खालारतसम िारािसीआव "फै िों तिरुक्कुरल सोलोंतन" 

आिदातन गेिेरिों खुुंफुुं नो थाखाि तथ खालामनाि िादों।  

काशी-िातमलनाडु : िाररतमनारर फुुं खाफोर 

गुंगा दैमातन सेराव थानाि काशी आरो वैगई आरो कावेरी दैमातन रुगुङाव िातमलनाडुआ भारितन 

गोदोतन तगिानतन गाहाि तमरुफोरतन गेिरेाव मोनसे। गोिाुं िौथाितनफ्रािनो िाररतमनारर फुुं खाफोरा िे मोनन ै

ओनसोलफोरखौ सरिाििोदों, िािफोरखौ गाहािाव मुुंख'नाि िाररतमनतन सोमोनदै होनाि िादों: 

• कुमारगुरुिर (17तथ िौथाि): धमिपुरम अतधनामिों सोमोनदो थानाि सासे दोहोरोमारर फरािसुंतगरर, 

िाि काशीआव 'कुमारस्वामी मठ' गािसनदोंमोन आरो केदार घाटआव 'केदारेश्वर मतन्दर' लुफुुं दोंमोन। 

तिथाङा 'काशीकलमकम' तलरदोंमोन आरो िोिनािाव काशीआव इसोरतन आथथुंआव गोरोि हदैोंमोन।   

• गेदेमा खनथाइतगरर सुब्रमण्िम भारिी: तिथाङा 1898 मािथाइतनफ्राि 1902 मािथाइतसम काशीतन 

हनुमान घाटआव थादोंमोन। तिथाङा िाि न'आव थादोंमोन िेखौ 'भारिी इलाम' महरै िानािदफननाि 

िादों आरो 11 ददसेम्िर, 2022 आव राििो-रािाफोरतन थाखाि िेखेवनाि िादोंमोन। तिथाुंतन 

मुुंदाुंखा िाथ्रा, 'फै िों कान्चीआव काशीतन खनथाइतगररतन सोदोिफोरखौ खोनासुंनो थाखाि मोनसे 

लामा िानाितन'  िेिाव सा आरो खोलाखौ सरिािनाितन तसमाुंखौ समािनािै फोरमािो। 
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• िेनकाशी आरो तशवकाशी: 'िेनकाशी' मुुंतन ओंतथिा 'खोलातन काशी', ि ेगोथौ सोमोनदोखौ ददनतथिो। 

िे थानसातलफोरा दोरोङारर महरै 15तथ िौथाितन पान्या रािा, पराक्रम पान्यािों सोमोनदो दुं। 

िेनकातशतन पान्या खुुंतगरर अतितभराम पान्यािा 'काशी खन्दम'खौ सुिुदोंमोन। 

• दैतन मोनफ्रोमिो िाहागोआनो गुंगा; हा-हुतन मोनफ्रोमिो िाहागोआनो कातस; पान्या फोलेरिों 

सोमोनदो थानाि िे दोरोङारर िाथ्राखौ भारितन गाहाि मतन्थ्रिा 'काशी ितमल सुंगमम 2023' 

िेखेवनाि हािाफाररआव मुुंख'दोंमोन। 

• काशी-रामेश्वरम दाविािनाि: गोिाव समतनफ्रािनो मोनसे फोथािनाि दुंदद काशीतन दाविािनािा 

रामेश्वरम दाविािनाितन उनावसो आिुुं िािो। ददनैिो दोरोङारर िातमल तहन्दआुव िुतल फातलथाितन 

िाहागो महरै 'काशी िात्रा' फातलनाि िािो। 

• सोलोंथाइतन दालाुं- भारितन मानगोनाुं गाहाइ मतन्थ्र नरेन्द्र मदीआ 11 सेप्तमे्िर, 2021 खातल िनारस 

तहन्द ुमुलुगसोलोंसातलिाव भारिाररफोरतन िौसे िोसोरारर गोसोखाुं सान फातलनाितन समाव िातमल 

फरािनाितन थाखाि ‘सुब्रमण्िम भारिी आसन’ गािसननाितन खोथा फोसावो। 

काशी िाममल संगमम दाविािनाि 

काशी िाममल संगमम 1.0 

"काशी आरो िातमलनाडुतन गेिेराव सोमोनदो" तन गुिै आिदािों काशी िातमल सुंगमम 1.0 खौ 16 

निेम्िरतनफ्राि 15 ददसमे्िर, 2022 तसम उत्तर प्रदेशतन िारािसीआव थानाि िनारस तहन्द ुमुलुग सोलोंसातलतन 

लाुंगोनािाव खुुंफुुं नाि िादोंमोन। 

काशी िाममल संगमम 2.0 

'मेलेमारर आरो हाररमुवारर सोमोनदोखौ गोख्रों खालामनाि' गुिै आिदािों काशी िातमल सुंगमम 2.0 

खौ 17 ददसेम्िरतनफ्राि 30 ददसेम्िर, 2023 तसम उत्तर प्रदेशतन वारािसीतन नमो घाटआव खुुंफुुं नाि िादोंमोन। 

काशी िाममल संगमम 3.0 

गुिै आिदा 'भारिारर तगिान दोरोंआव महर्षि अगस्त्मितन तिहोमा' लानानै 15 फेब्रवुाररतनफ्राि 24 

फेब्रुवारर, 2025 तसम उत्तर प्रदेशतन वारािसीतन नमो घाटआव काशी ितमल सुंगमम 3.0 हािाफारर खुुंफुुं नाि 

िादोंमोन। 

काशी िाममल संगमम 4.0 

2 ददसेम्िरतनफ्राि 15 ददसमे्िर, 2025 खालारतसम उत्तर प्रदेशतन िारािसीतन नमो घाटआव 'फै िों 

िातमल सोलोंतन' गुिै आिदािों काशी िातमल सुंगमम 4.0 हािाफारर खुुंफुुं नाि िादोंमोन। िे काशी ितमल 

सुंगममतन िोिनाि फोिोआ 30 ददसमे्िर, 2025 खातल िातमलनाडुतन रामेश्वरमआव िादोंमोन। 

काशी िाममल संगमम 5.0 

काशी िातमल सुंगमम 5.0, गुिै आिदा 'फै िों तिरुक्कुरल सोलोंतन', 28 

 निेम्िरतनफ्राि 12 ददसेम्िर, 2026 तसम उत्तर प्रदेशतन वारािसीतन नमो घाटआव खुुंफुुं िागोन। (नोट: गुिै 

िातमल तििािाव 12.12.2026 मख'नाि दुं; खातथ-खालातन अक्ट'फोरखौ गोरोिहोनो थाखाि िेखौ 12 

ददसेम्िर, 2026 महरै ददनतथनाि िादों। 

काशी िाममल संगमम 5.0 तन जुतनिा आखुथािफोर 

काशी िातमल सुंगमम 5.0 तन िुतनिा आखुथािा िादों ि ेसुिुनािा आिुङै 'तिरुक्कुरल'तन सािाव तिथा 

खालामनाि िादों। गास ै1,000 फरािसाफोरखौ सािख'नाि िागोन, िरेाव भारितन 1,000 फरािसातलमा 

आरो मुलुगसोलोंसातलफोरतनफ्राि सासे, सािख'नाि िागोन। तिथाुंमोनहा गाव गावतन तिमा रावाव तिरुक्कुरल 

सोलोंगोन आरो िेतन उनाव गाव गावतन फरािसातलमा आरो मुलुग सोलोंसातलफोराव फैदफननानै िे तगिानखौ 

गुिुन फरािसाफोरतन गेिरेाव गोसार होगोन। 
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तिरुक्कुरालआ िेिो तथ दोहोरोम, रािा एिा हादोरखौ रोखािै मुुंख'आ। िेतनखािनो गुिुन गुिुन हारर 

आरो ओनसोलतन सुिुुंफोरा िेखौ गावतन सानना लािो आरो िेखौ मोनसे िुहुमनाुं तििाि महरै मान होनाि 

िािो। 

सेन्रेल इनतस्टरटउट अफ क्लातसकेल िातमल (CICT) आ तिरुक्कुरलखौ मोन 35 रावसोलािनािाव 

फोसावदोंमोन आरो गोिाुं रावारर आरिलाइतन गेिरेिों भारिारर सुंतितिरतन दाइनतथ फाररलाइिाव फाररलाइ 

खालामिानाि मोन 22 रावफोराव िेखौ मोनहोनो हादों। िेिाददनो काश्मीरतन सास े फरािसा आरो 

कन्िाकुमारीतन सासे फरािसािा एखे सानावनो गाविा-गावतन रावाव एखे कुराल (खनथाइ) खौ सोलोंनो 

हागोन।   
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आिदा  2  

 तिरुवल्लुवरतन जजउ जाररममन 

मोनसे िाथ्राखौ िों रोखा तमतथगौदद तिरुवल्लुवरआ 1,330 कुरलफोर तलरदोंमोन। तिथाुंतन िोनोम, 

नखर आरो तिउ राहातन सोमोनदै खाररतथिा गाहािै उनतन दोरोङारर खुगा सल'िाथाफोरतन सािाव तिथा 

खालामिानाि, थेवब्लािो तिथाुंतन खामातनफोरा गावनो तिथाुंतन मुगातन रोखा सावगाररखौ फोरमाि होिो।   

मंु आरो मानगोना ंतिमंु-   

'तिरुवल्लुवर' मुुंखौ 'वल्लुवन' मुुंतन सािाव मातनिाथाव तसगाुं दािाि महर 'तिरु' दािािदेरनान ै

िानािनाि िादोंमोन। दोरोङारर खानतथिा तिथाुंनो गोिाुं मान गोनाुं तिमुुंफोर होदों, िेरै निनार, देवर, 

देविुलवर, मुखरपावल, नानमुखर, माटानुपुुंगी, चेन्नानिोखर, परुनावर आरो प'इल पुलावर। ि े तिमुुंफोरा 

िातमल समािा तिथाुंनो होनाि गोिौ मान आरो सनमानखौ ददनतथिो।   

फरािसंतगररफोरतन तििुथंथ:   

गुिुन-गुिुन फरािसुंतगररफोरा आनदाि खालामदोंदद तिरुक्कुरलखौ िाि समफाररिाव सुिुदोंमोन, िे 

समा खृष्टतगति 300 सोतनफ्राि 5तथ िौथाि सोतलफु मुगाफोरतसम िागोन। चके फरािसुंतगरर कातमल 

ज्वेलेतिलआ सुिुरुन होदोंमोनदद िेिो िानो हागौ 450-500 खृष्टाब्दसोमोन। एनसाइक्लपेतडिा तब्रटातनकािा 

तिरुवल्लुवरखौ 6तथ िौथाइतन होनना रािखाङो, आरो िे िाददनो माखासे फरािसुंतगररफोरा तिथाुंखौ खृष्टतगति 

1तथ िौथाइतन होनना गनािो।   

िातमल दोरोंतन िािददब्ला, तिरुवल्लुवारा 31 खृष्टतगतििाव थाुंनान ैथादोंमोन। मराइमाललै अतडगलतन 

अक्ट' फाररतन थाुंतख दैखाुंनािाव तिथा खालामनानै, 1971 मािथाइिाव िातमलनाडु सोरखारा सोरखारर 

राितिलाइ फोसावथाितन गेिेरिों मावख'आरर महरै 'तिरुवल्लुवर िुग' फोसावदोंमोन आरो 1972 

मािथाइतनफ्राि िेतन मावख'आरर िाहािनािा िागाििनेदोंमोन।   

तिरुवल्लुवारतन िोसोरतन साननािखौ ओरैिादद खालामनाि िािो: तिरुवल्लुवारतन िोसोरखौ 31 

खृष्टाब्द साननाि िािो, आरो िेिाददनो, 2026 मािथाइतन थाइ (Thai- िातमल दान) दानतनफ्राि िेिो 

तिरुवल्लुवारतन िोसोरा 2057 िािो। 

दोरोङारर खुगा सल'िाथाफोर 

उनतन सोदाुंिानाि खनथाइ आरो खुगा सल'िाथाफोरतन दोरोङाररफोरा तिरुवल्लुवारतन सोमोनदै गोिाुं 

तििुुंतथफोर आरो सल'िाथाफोरखौ सुंरैखा खालामनानै दोनो। िेफोर सल'फोराव ििेो िाररतमनारर फोरमान 

गैिा; थेवब्लािो िेफोर ददनतथिोदद तिरुवल्लुवारआ मानतसफोरतन िथाइ गोसोखाुंतथिाव मािोरै थाुंनानै दुं। 

• िोनोम थावतन: मोनसे गुवारै सोतलिोनाि दोरोङाररतन िािददब्ला, तिरुवल्लुवरतन िोनोमा माइलापुर, 

चेननाइआव िादोंमोन, िेराव ददनै तिथाुंतन मुुंखौ िाउनाि गुंसे थानसातल दुं। 

• तिउ राहा आरो नखर: दोरोङारर फोथािनाि िािददब्ला तििो सासे तस दाग्रामोन आरो तितन तितसतन 

मुङा िासुदकमोन। मोनसे मुुंदाुंखा खुगा सल'आ िुङोदद िेब्लानो दफसािआ थलुंहरोमोन, अब्लानो 

िासुदकआ गाव लाुंनाि दैखरतनफ्राि दै दैखाुंनाि ददरुुंखौ गारलाङोमोन आरो गुिुन गासैिो खामातनखौ 

गारनानै थािनैो तितन खातथिाव खारलाङोमोन। िे सल'खौ गोिाुं समावनो हािा िानाि तिउआव 

अननाि आरो तसतिनाितन मोनसे तिददनतथ महरै ददनतथनाि िािो होनना फोथािो। 

• मदरुाइ सुंगमिों तसनाितथ: गुिुन मोनसे सुिुुं सल'आ िुङोदद िेब्ला 'तिरुक्कुरल'खौ मदरुाइतन िातमल 

सुंगमतन तसगाङाव ददनतथनाि िादोंमोन, अब्ला सुंगम रािउलाफादआ तिरुक्कुरलतन थाखािल' िािगा 

तथनानै दोनदोंमोन। 

• तिरुवल्लुवा मलाइ आरो िाखनािनाि: 'तिरुवल्लुवा मालाइ' आ तिरुवल्लुवर आरो तिथाुंतन हािाखौ 

िाखनािनािाव तलरिानाि मोनिा साररतन 'वेनिा' खनथाइफोरतन िथाइ। तिसोरतन गेिेराव 

खनथाइतगरर इडाइक्कादरआ तिरुक्कुरलखौ िाखनािनान ैिुुंदोंमोनदद िेिो िेसरतन िेगर िािदद िाितन 
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तसङाव मोनति लैथो थानो हािो। मुुंदाुंखा खनथाइतगरर अव्वैिारआ िे रूपकखौ आरोिाव गुिुन महराव 

फोरमािदोंदद तिरुक्कुरलआ मोनति लैथोिों मोनसे गुन्द्रामाखौ गुसुुं खालामनो हािो। 

जलरतगररतन हािातन गेजेरजों सोरजजतगररतन सावगारर 

तिरुवल्लुवरा सुिुुं तिउतन मोनफ्रोमिो तिथथुंआवनो गोथौ तगिान दुंमोन, िेरै िोसोन खानतथ, 

रािखानतथ, राुंखानतथ, दावहा, मुतल आरो मोिाुं मोननाि। तििो सासे सुिुुंखौ िोनोमिों नङा, नाथाि तितन 

आखल-आखु आरो मावनाििों तितिरो। तितन दफथाइि ैिैन, िौद्ध, शैव आरो वैष्िव धोरोमिों लोगोसे गुिुन 

गुिुन दोरोंफोरतन सुिुुंफोरा तिरुवल्लुवरखौ गावतन होनना सानदों। 

िितनिो खातथ सोमोनदोतन िे मोनदाुंतथआनो तिथाुंतन िुहुमनाुं आखुतन मोनस े देरतसन फोरमान। 

गोदोतन फरािसुंतगररफोरा तिथाुंखौ भारितन गुवार नैतिक दोरोङाररखौ थानदैतथ खालामग्रा सासे गेदेमा सुिुुं 

महरै मातनिो। 

गोसोखां खाम्फा आरो फाजलथािफोर 

• तिरुवल्लुवार सान: पुंगल फोरिोतन समाव, िातमल दान थाइतन नैतथ सानाव तिरुवल्लुवर सान 

फातलनाि िािो। 

• वल्लुवर कट्टाम, चेन्नाइ: 1976 माइथाितन एतप्रल दानाव भारितन िै समतन हादोरतगरर फखरुद्दीन 

आतल आहमेदआ ' वल्लुवर कट्टाम' खौ िेखेवदोंमोन। िेतन िुतमनसारारर तडिाइनखौ तभ. गिपति 

स्थापतिआ खालामदोंमोन। तिरुक्कुरलतन गासैिो खनथाइफोर (1,330 कुरलफोर) ििेाव दानख'नाि 

िादों। 80 कौरट राुं खरसा खालामनानै गोदानै लुदफननाितन उनाव 21 िुन 2025 आव िेखौ दफन 

खुतलदफननाि िादोंमोन। 

• तिरुवल्लुवर मुसुखा: कन्िाकुमारीआव तिरुवल्लुवारतन 133 फुट गोिौ मुसुखा दुं। िेतन 133 फुट 

िौथाइआ तिरुक्कुरलतन 133 खोनदोफोरखौ ददनतथिो। 38 फुट आतिरािा अराम (गुन) तन 38 

खोनदोफोरखौ ददनतथिो, आरो 15 फुटतन मुसुखािा पोरुल (दोहोन/रािखानतथ) आरो कामम (मोिाुं 

मोननाि/लुिैनाि) तन 95 खोनदोफोरखौ ददनतथिो। 

िे मुसुखाखौ 2000 माइथाितन 1 िानुवाररिाव िेखेवनाि िादोंमोन आरो 2004 माइथािाव 

महासागर लैथोमािाव फैनाि सुनामीआविो िे मुसुखािा िेरै एरैनो दुंमोन। िेतन तसलभार िुतिली फोरिोतन 

िाहागो महरै 30 ददसेम्िर, 2024 आव िे मुसुखातन सोरतगददुं थानाि िािगाखौ तििेकानन्द अनथाि 

मेम'ररिेलिों फोनाुंिािग्रा 77 तमटार गोलाव ग्लासतन दालाुंखौ िेखेवनाि िादोंमोन। िे मुसुखाखौ 'Statue 

of Wisdom' होननानै िुुंनाि िािो। 
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आिदा  3  

 थथरुकु्करलतन दाथाि आरो रुजुजािै आखुथािफोर 

तिरुक्कुरलआव 1,330 सारर दुं। िेिाव 133 आिदाफोर दुं, मोनफ्रोमिो आिदािाव मोनति खनथाइ 

दुं। तिरुक्कुरलखौ मोनथाम िाहागोआव िोखावनाि िादों: आराम (गुन), परुल (धोन/राििो-रािा), आरो 

इनिाम (अननाि)। मोनफ्रोम साररिाव मोनन ै सारर आरो ति मात्रा थािो। िे तििािा कुरल भनेिा मुुंतन 

खनथाइिारर महरखौ उनसङो। 

थथरुकु्करलतन दाथाि:  

133 आिदा, 1,330 क्कुरल 

(पररमेलहागरतन तििुुंतथतन थाखो राननाितन सािाव तिथा खालामनानै) 

आरथुपाल (गुनतन तििाि) 

 

परुिपाल (दोहोनतन तििाि)   कामिुप्पाल (मोिाुं 

मोनलािनाितन तििाि) 

38 आिदा (1-38) – 380 क्कुरल   70 आिदा (39-108) – 700 

क्कुरल  

25 आिदा (109-133) – 250 

क्कुरल   

• पेरेतभिाल – 4 आिदा   

• इलारातभिाल–20 आिदा 

• िुरारातभिाल–13 आिदा   

• ऊतलिाल – 1 आिदा   

• अरतचिाल– 25 आिदा   

• अुंगतभिाल– 32 आिदा 

• ओतलतपिाल–13 

आिदा   

   

 

• कालतभिाल – 7 आिदा   

• कारतपिाल – 18 आिदा   

 

आरथुप्पल – 38 आिदाफोर   

आरथुपालआ गाहािै गावारर आरो नख'रारर तिउतन सािाव सावरािो, तिउतन इतसङारर तिथथुंफोरखौ नोिोर 

होिो।  

• पाइरातििेल (आिदा 1-4): इिशोरतन िाखनािनाि, अखातन साितसन, िावसोमनाितन गेदेरथार आरो 

गुनतन सािाव गोसो होनाि। वलुवारा इसोरतन हाुंख्रािहरनाितन उनावनो अखातन सािाव मोनस ेआिुुं 

आिदा सोफादेरदों। िेतनफ्राि तिथाुंतन िे फोथािनािा रोखा िािोदद तमथथुंगािा तिउ फोथाुंना लातखनो 

थाखाि एुंगारनो हािै। 

• इलारातभिेल (आिदा 5-24): नखरारर तिउ, तिउ लोगोररतन साितसन आरो गथ'फोरतन िोर 

होनाितनफ्राि िागाििेन्नान ैिे खोनदोआ अननाि, आलातस तसतिनाि, गोिोनथाव तििुुंतथ, सहािनाि, 

गाविों गाव हफेािाि होनाि, दान होनाि आरो मुुंदाुंखा िानाितन गेिरेिों आवगािलाङो। भेलुवािा 

नख'रारर तिउखौ तिउिों समान गोनाुं आरो माखासे तितथङाव गोिौतसनिो होननान ैसानो। 

• िुरारातविेल (आिदा 25-37): िे खोनदोिाव अननाि, ना-िेदरतन उलथा मैगुं-थाइगुं, सैथो, 

रागातनफ्राि उदाुं िानाि, खहागोनाुं हािाफोरतनफ्राि िानगाराव थानाि, अथहुंसा, नागारनाि, थार 

िुतिनाि आरो लुिैनािफोरखौ फोिोिनाि िािदद। अथहुंसातन सोमोनदै मुुंदाुंखा खनथाइफोर िाि 

मुलुगनाङैनो फरािसुंतगररफोरखौ गोसो िोनो हादों, िेखौ िे खोनदोआव मोननाि िािो। 

• उतलिाल (आिदा 38): िे मोनसेल' आिदािा तसगाुंतन मावनािफोरतन (कमि/खाफाल) दफनिाथाइतन 

सोमोनदै सावरािदों, िािखौ मानतसतन नािानाितन तसमाखौ िारनानै खामातन मावगोन होनना 

सानिािो। 
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परुटपाल- 70 आिदाफोर 

परुटपलआ तििाितन खावसेतनिो िाुंतसन िाहागोखौ आवतग्रना लािो। िेिो रािखानतथ खुुंथाि, खुुंथाि 

राुंखानतथ, लोगोरर, समािारर तिउ आरो सुिुुंफोरतन तिउतन गुिुन गुिुन तिथथुंफोरतन सािाव सावरािो। 

• आरातचिाल (आिदा 39-63): िे खोनदोआ रािाफोरतन साितसन, फोरोंनाि, खोनासुंनाि आरो 

तगिानतनफ्राि लानान ैखुुंथाि, खावनाििों मोगा-मोतग िानाि, खामातन मावनो हानाि गोहो आरो 

गोब्राि समाव गोख्रों खामातन मावनाितसम दुं। िेिो खुुंतगररफोरतन गावारर गुनफोर आरो न्िािगोनाुं 

खुुंथाितन िोसोन खातन्थफोरतन सािाव गोसो होिो। 

• अुंगतभिेल (आिदा 64-95): िे खोनदोआव मतन्थ्रफोर, िाथ्रा िुुंनाि, खामातन मावनािाव नाुंथािनाि, 

रािथान्दैफोर, हादोर, , सम्फद िुथुमनाितन राहा, रौतनिा हानिा, लोगोरर, सुथुर आरो देहा 

तितगिानतन सोमोनदै सावरािनाि िादों। िेिाव हादोरसातन गुिुन गुिुन गुददमुवाफोर आरो 

फसुंथानफोरखौ आलादािै सावरािनाि िादों। 

• ओतलतपिाल (आिदा 96-108): िे खोनदोआव िोनोम, मान, साितसन, मोिाुं आख,ु आिाद, तनखावरर, 

तभक्षा आरो गोथारतथखौ सोफादेरदों। िेिो नोगोराररफोरतनफ्राि तमथिुंतथनाि गुनफोर आरो 

आखुफोरतन सािाव गोसो होिो। 

कामत्तुपाल : 25 आिदाफोर 

कामत्तुपला शास्त्रीि िातमल सुिुुं दोरोंतन िािददिै तथिारर खालामिानाि मोनसे मोिाुं मोनज्लािनाि 

थुनफावथाि। मोनन ैरोखोमतन मोिाुं मोनलािनािखौ िोहोलाव, फावखुुंतग्र आरो लोगोरर (लोगो) तन तििुुंतथ 

एिा नोिोरतन गेिेरिों ददनतथनाि िादों। कामत्तुपाल आव मख'नाि खानतथतन िाददब्ला "सोरिा सास े तथ 

सुिुुंतन मुुंखौ मुुंख'नाुंगौतन गोनाुंतथ गैिा" - िेिो गावारर मुुं िाहािनो नाङा। िाितन िाहोनाव िे खोनदोआव 

ददनतथनाि अनज्लािनािा मुलुगनाङैनो िािो आरो िितनिो थाखाि िाहाििािो। 

• कालतभिाल (आिदा 109-115): फावखुुंतग्रतन समािना महरतनफ्राि लानानै नुंखाि रादािफोरखौ 

तसनािनाितसम गासैखौिो फोरमािो। िे खोनदोआव ितुलतन तसगाुं मोिाुं मोनलािनाितन सोमोनदै 

सावरािनाि िादों। 

• कारतपिाल (अध्िाि 116-133): दखुुगोनाुं िुदा िानाितनफ्राि लानानै रािातन गोिोननाितसम 

गासैखौिो िेखेवो। िेवहाि, सावरािनािा हािा िानाि िराफोरतन गेिेराव मोिाुं मोनलािनाितन 

खातथ-खाला तगददङो, िेराव िुदा िानाि, लुिैनाि, थिुंगातसनाि आरो लोगो िादफननाि दुं। 

वेलुवाहरतन नोिोराव, गुन गैिालासे दोहोन, िेसादारर आरो खानतथिारर महरै लातथख' नखर, आरो 

अननाि गैिालास ेगोिोननािा आिुुं एिा सुफुुं सारनाि नङा। वेलुवाहारआ गुन, दोहोन, सुखु आरो मुति (तवद)ु 

खौ सुिुुं तिउतन मोनब्रै गुदद थाुंतख महरै ददतन्थिो। तिथाङा तिरुकुरलआव तगति मोनथामतन सोमोनदै गुवारै 

फोरमािदों। िेिों लोगोसे, िेतन मोनदाुंतथखौ िै खोनदोफोराव सोफादेरनाि िादों िाि नागारनाि आरो सथैोखौ 

मोनफुुं नाितन सािाव सावरािो। 

िे गुवार आरो िुहुमनाुं रनसािनािा एसेिाुं गोहोम गोनाुं िानाितन मोनसे िाहोना िादों तिरुक्कुरलआ 

भारितन मोनफ्रोमिो खना-खनलातन फराितगररफोरिों गोरलैिैनो खातथ सोमोनदो गािसननो हािो। 

कुरलतन भेनिा खिाम 

• मोननै सारर। तगति साररिाव मोनब्रै मात्रा, नैतथ आरो िोिथा साररिाव मोनथाम मात्रा दुं, िाितन 

थाखाि गासै ति मात्रा िािो। 

• थालाइ (खिामतन सोमोन्दो): भेनथालाइ। िोिथा खिामआ मोनब्रै तथ महरफोरतन गेिेराव मोनसे: 

नाल, मालाई, काचु, एिा तपरापुतन िािददिै िोिो। 

• मात्रा 1 िाददिै िाहागो : 
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फमि | आिदा | सुुंद' तििुुंतथ। िोिोद 

सुंनाि-खावनाि | राफोद िानाििों। फोिोिनाि। 

िे िोिोद गुसुङै आरो आिुुंथािा तिरुक्कुरलतन मोनसे मोिाुं तिथथुं। अभवैिा तिरुक्कुरलखौ ओरैिादद 

िेसादिों रुिुदोंमोन िाि मोनसे गुन्द्रामातन तसङाव मोनति लैथोखौ हमथानो हािो। तििाितन गुसुङै 

आखुथाइिा कुरालखौ गोसोआव लातखनो आरो राव दानस्लािनािाव गोरलै खालामो। िेिो गोदान मुगातन 

सतसिेल तमतडिाआविो फोसावनाितन थाखाििो साििाथाव। 

तिरुकु्करलतन मातनजाथाव मंुफोर 

तिरुक्कुरलखौ गोिाुं मातनिाथाव मुुंफोरिों तमतथनाि िािो। िेफोर िािाि: 

• मुल्लाल 

• उत्तरवेदम (गोिौ वेद) 

• दैवानुल (इसोरतन तििाि) 

• तपिामतल (माब्लािािो नुंखाि िुङै सोदोि) 

• भािुराइ भलत्तु (खुगािों िोर होनाि) 

• पटुमाराइ (सरासनिा धोरोम तििाि) 

तििाितन आिदािाव आिदातन िुहुमनाुं आखुथाइतन थाखाि 'पटुमाराइ' (सरासनिा तििाि) सोदोिा 

िुतनिािै आरिाथाव। फे्रन्च रावसोलाितगरर इ. एस. एररिलतन तििुुंतथतन िाददब्ला भेलुभािा 'हारर, सुिुं एिा 

फोथािनािखौ फारागथथ खालामा लासे गासै सुिुं माहाररजों' िे खौराुंखौ फोरमान होिो। 
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आिदा 4  

 िंुथथतगरर आरो सुजुनाितन जाररममन 

10तथ िौथाितनफ्राि 13तथ िौथाितसम सा ति सुिुुंफोरा तिरुक्कुरालतन सािाव  तििुुंतथफोर तलरदोंमोन। 

तिसोर िािाि धमािर, मानकुन्दवर, धमिथार, नचरार, पररतधिार, पररमेलाझगर, तथरुमलिैार, मुलार, पररमेल आरो 

कथलुंगर। 

तिसोरतन गेिेराव मनकुन्दवर, पररतधिार, कथलुंगर, पररमेल आरो पररमेलाझगरतन आिुुं िुुंफोरतथफोर 

मोननो हािो, िेराव धमिर, धमिथर आरो नचरारतन िुुंफोरतथफोरतन माखास ेिाहागोफोरखौल' मोननो हािो। 

तथरुमलैिार आरो मल्लारतन तििुुंतथफोरखौ  मोन्नाि िािाखै। 

मोनसे सोतलिाि थानाि दोरोङा तिरुक्कुरलखौ गोिाुं िौथाितनफ्राि फोथाुंना दोन िोदों आरो िेतन 

फोरोंथाइफोरखौ मोनसे फोलेरतनफ्राि गुिुन मोनसे फोलरेतनतसम फोरों होनािाव मदद होिोदों। 

19तथ आरो 20तथ िौथाितन समाव, गोिाुं फरािसुंतगररफोर आरो तलरतगररफोरा तिरुक्कुरलतन सािाव 

तििुुंतथफोर तलरदोंमोन। तिसोरतन गेिरेाव मखिाथाव सुिुुंफोरा िािाि कतिराि पतन्डथार, इउ. तभ. 

स्वामीनाथ आिार, के वाददवेलु चेरट्टिार, अितथ थास, तभ. अ. तचदम्िरम तपल्लाइ, तथरु तभ. कल्िािसुन्दरम, 

(तथरु. तभ. के.) नामाक्कल खनथाइतगरर आरो भारिीदासन। 

तिरुक्कुरलतन गोरलै आरो गिुै िेखेवतथ िोनाितन दोरोङाररआ 1949 मािथाइआव एम. भारदरािनतन 

तिरुक्कुरल थेतलभरुाइिों िागाििेनदोंमोन।  

ददनैतसमिो तिरुक्कुरलतन गोदान ओंतथ िेखेवनािा िािोगातसनो दुं। 

िाल तिलाइतन रेिसंुलाइतनफ्राि सेिखानंािमसम 

गोदो-गोदाितनफ्रािनो तिरुक्कुरलखौ िाल तिलाइतन रेिसुुंलाइफोराव तलरनाि आरो सुंरैखा 

खालामनानै दोननाि िािोमोन। 1812 मािथाइिाव िान्िौरआव ज्ञानप्रकाशआ नालातडिार आरो तिरुवल्लुवर 

मलाईिों लोगोसे सेिखाुंिानाि तगति सेिखाुंिानाि सुिुथाइखौ फोसावदोंमोन। िै समतनफ्रािनो गोिाुं 

सेिखाुंनािफोर मोननो हादों। 

ददजजटेल मुगा 

ददनै तिरुक्कुरलतन आिुुं तििािखौ अनलाइन आरो स्माटिफनफोराव मोनसे गोदान महराव मोननो हािो, 

िेराव गोिाुं रावारर एतप्लकेशन आरो अतडअ'िुक दुंफािो। िाितन िाहोनाव तिरुक्कुरलखौ सुंरैखा खालामनाि, 

गोसारहोनाि आरो फरािनािा िाथावना िादों, लोगोसे मुलुगनाङै िाखनािनाितन गोदान लामा िेखेवनो 

हादों। 
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आिदा 5  

 अख्ांमातन फोरोंथाि (वानमाराइ वल्लुभम) 

िे आिदािा थामतिथाम आिदािारर तिमुुंिों दािानाि तिरुकुरलतन 108 आिदाफोरतन तमरु 

आिदाफोरतन सोमोनदै तसनाितथ होिो। 

5.1 तिरुकु्करलआव अन्नाि आरो गुन 

सुिुुं माहाररतन मोनस ेिुहुमनाुं दोहोरोम तििाि महरै तमतथिानाि, तिरुक्कुरलआ मोनसे मोगथाङारर 

तगिानतन तििाि, िाि सिुुुं तिउतन गुदद िेसेनफोरखौ सोमोनाुंथाव गुसुङै आरो गोथौतथिों ददनतथिो। 

तिरुवल्लुवरआ सासे मानतसिा मािोरै थाुंना थानाुंगौ िेतन अनगािैिो मािोरै थाुंना थानाुंगौ िेखौिो फोरमािो। 

तिउतन िे सानथौतन गुददिाव अननाि (अनिु) आरो गुन (आराम) दुं। तिरुक्कुरलआव अननािखौ गुनतन 

तिउगोनाुं गोहो महरै िेरखाुंहोदों िेराव गुनआ अननाितन मोगथाङारर फोरमाितथ। 

अननािा सुिुं जजउतन तिथा 

तिरुवल्लुवरआ अननािखौ मोनसे मोनदाुंतथल' सानाखै; तििो िेखौ मोनसे गुदद गुन महरै नािो, िाि 

सासे सुिुुंखौ गावतन स्वाथितनफ्राि गुिुनतन मोिाुंतन फारस ेफोिौहोिो। 

அன்பிலார் எல்லாம் தமக்குாியர் அன்புடையார்  

என்பும் உாியர் பிறர்க்கு. (குறள் 72 ) 

 अत‍ िलार् ऎल्लाम् िमक्कुररिर् अ‍ िुडैिार् 

ऎ‍ िम्ु उररिर् तपऱक्कुि । (कुरल 72) 

अननाि गैिातिफोरा गासैखौिो गावतन होननान ैसानो, 

अननाि गोनाुंफोरा गावतन सहतन हाुंगार गुन्दैखौिो गावतन होननानै सानो। 

अननाि गैिै मानतसिा गावखौ थाुंना थानाितन तमरु तहसािै साननानै लािो आरो थाुंना थािो, िेराव 

सासे मोिाुं मोनग्रा मानतसिा गावखौ गुिुनतन थाखै िावसोमनो हानाि राफोद गोहोखौ मोननो हािो। िेिाददनो 

अननािा 'आुं'तन गुसेि मोनदाुंतथखौ 'िों'तन गुवार मोनदाुंतथिाव सोलािहोिो। न'खरतन तसङाव, तििो अननाि 

महरै नुिािो; समािाव अननाि महरै; आरो मुलुगनाङैनो अनफावरर आरो सुिुुं माहारर महरै।  

அன்பின் வழியது உயிர்நிடல அஃதிலார்க்கு  

என்புததால் தபார்த்த உைம்பு. (குறள் 80) 

 अत‍िऩ् वतऴिद ुउतिर्निलै अतददलाक्कुि  

ऎ‍ ििुोल् पोत्ति उडम्िु। (कुरल 80) 

गोसो थोनाि गोनाुंफोरहासो तिउमा दुं, गुिुन 

माखासेफोरहा सोलेर दुंब्लािो तिगुर आरो 

िेगेंिोंल’ खोख्लोििानाि। 

सोलेरारर महरै थाुंनान ैथानािाल' मोनस ेओंतथगोनाुं तिउ सोरतिनो हािा। तिउआ गोनाुंथार िािो 

िेब्ला सासे मानतसिा गुिुन सासे सुिुुंतन सुखु-दखुुखौ हमदाुंनो हानाि गोहोआ िौगाहोिो। तिरुवल्लुवारतन 

नोिोराव, अननािा मानतसतन गुनल' नङा;  

िेिो िादों मानतसतन तिउतन लामा। 

अन्नाि आरो गुन 

मोिाुं मोनज्लािनाि आरो गनुतन गेिरेाव नागारनो हािै सोमोनदोखौ गाहािाव होनाि कुरलआव ननुो 

मोनो: 
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அன்பும் அறனும் உடைத்தாயின் இல்வாழ்க்டை  

பண்பும் பயனும் அது. (குறள் 45) 

 अऩ् िुम् अऱऩुम् उडैत्तातिऩ् इल् वाऴ् कै्क  

पि् िुम् पिऩुम् अद।ु (कुरल 45) 

िाितन न’खरारर तिउआव मोिाुं मोननाि आरो सैथोतथ 

थािो; िेिाव अननाििो थाफादेरो। 

िुदद नखरारर तिउआ अननाि आरो गुन मोननैिोंिो िुुंफिनाि, अब्ला तितन साितसन आरो थार 

िेसेनआ िेिाव थाफािो। 

नखरारर तिउतन गेदेमािा धोन एिा गोहोतन सािाव सोनारनाि नङा; तििो अन्नाि आरो गुनिों 

िुुंफिनाि तिउआव थािो। िेिावहाि अननािा गोसोतन गुन, िरेाव गुनआ मावनाितन गेिरेिों अननािखौ 

फोरमािनाि। 

सासे अनसुला मानतसिा गिुुनखौ खहा खालामनो लुिैिा। िाि सुिुङा गुिुनतन दखुुखौ गावतन िादद 

मोनदाुंनो हािो, तििो तमथथुंगािैनो अनफावरर गोसोतन, आलातस तसतिनाि, खहा खालामै, अथहुंसा आरो 

अनफावरर िािदद गुनफोर सोमतिहोिो। तितनखाइनो, अनफावरर गोसोिों उतसफावनाि गुनआ रावतनिो 

सािाव िाितसननाि नैतिकिा नङा; िेिो तिउतन मोनस ेराहा िाि गोरलैिनैो अननाितनफ्राि ओंखारो। 

िे सानतिखौ गाहािाव होनाि खनथाइतन गेिरेिों आरोिाव गोथौतसन खालामनाि िादों-  

அறத்திற்தை அன்புசார்பு என்ப அறியார்  

மறத்திற்கும் அஃதத துடை. (குறள் 76) 

 अऱतत्तऱ् के अ‍िुसािुि ऎ‍ि अरऱिार् 

मऱतत्तऱ् कुम् अददे िुिै। (कुरल 76) 

‘अननािा दोहोरोमावल’ मदद होिो’- िाम्िा मानतसिा 

तिदद िुङो। अननािा िोंखौ गासै गाति तिथथुंतनफ्राि 

िानगाराव लातखिो। 

मोिाुं मोननािा गुरै गोसोतन िानाितन नेरसोनल' नङा। िेतन अनगािैिो िेिो मोनस ेइतसङारर गोहो 

िाि सासे सुिुुंखौ गावतन मावनाुंगौ हािाखौ मावफुुं नो, गुिुनतन थाखाि िावसोमनो आरो न्िाितन थाखाि 

साहसिों गसुंथानो थुलुुंगा होिो। 

गुनतन जागािजेननािा गोसोतन गोथारथथतनफ्राि फैिो  

तिरुवल्लुवरतन िाददब्ला गुनतन सानदाुंतथिा िाििोआरर मावनािफोरावल' सोनारा।  

िेिो गुददिै गावतन आुंगो, गाविों सोमोनदो गोनाुं। गुनतन िागाििेन्नािा मानतसतन गोसोिाव थािो। िेखािनो 

वल्लुवरआ िुुंदों- 

மனத்துக்ைண் மாசிலன் ஆதல் அடனத்தறன்  

ஆகுல நீர பிற. (குறள் 34) 

 मऩत्तुक्कि् मातसलऩ् आदल् अऩैि् िऱऩ्  

आहुल नीर तपऱ। (कुरल 34) 

िेब्लािो गोथार, मैला गैति गोरिोआवसो 

दोहोरोमखौ मोननो हािो। गिुुनफोरा खामातनिाव 

उदािथारर सोदोि। 
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िुदद ििेिा हािािा िाििोतनफ्राि मोिाुं नुिो, िदुद तििो थगािनाि, असथैो ईष्िाि, लुिैनाि एिा 

मुुंदाुंखा िानाितन लुिैनाििों दैदेनिािो, अब्ला तितन नैतिक िेसेनआ खम िािो। तितनखािनो, गुनतन सानतििा 

सासे मानतसिा मा मावो िेतन सोमोनदै नङा, नाथाि सासे मानतसिा मानो िेखौ खालामो िेतन सािावसो 

सोनारो। 

वल्लुवरआ गुनतन िौतसन िेसेनखौ िेफोर सोदोिफोराव गािसनो- 

அறத்தினூஉங்கு ஆக்ைமும் இல்டல அதடன  

மறத்தலின் ஊங்ைில்டல தைடு. (குறள் 32) 

 अऱतत्तऩूउङ् गु आक्कमुम् इल्लै अदऩै 

मऱत्ततलऩ् ऊतगगल्लै केडु। (कुरल 32) 

दोहोरोमतनख्रुइ देरतसन आरो िेिो गैतलिा। 

िेखौ िावलाुंनाितन ओंतथिा िादों सोरतनिा 

तिउमािा गावनो िोििाुंनािखौ आिावना लानाि। 

दोहोन आरो गोहोआ दानददसेतन थाखािल, नाथाि गुनिों मोननाि सुिुुंतन िेसेनआ अराििो थािो। 

िेतन थाखािनो वल्लुवरा गुनखौ सुिुुं तिउतन दरेतसन दोहोन होननानै सानो। 

मोजां मोननाितनफ्राि अननािमसम 

तिरुक्कुरलआव फोरमािनाि अनलािनािा नखरतन सोद्रोमाफोर आरो िाहातग-िाहातगफोरतनतसमल' 

तसमागोनाुं नङा। िेब्ला तििो गावारर सोमोनदोतनफ्राि िारग'नान ैगासै तिितन गेिरेाव गोसारो अब्ला तििो 

अननाितन गोिौ थाखोतसम सहिैो (अरुल)। 

அருட்சசல்வம் சசல்வத்துள் சசல்வம் சபாருட்சசல்வம்  

பூாியார் ைண்ணும் உள.  (குறள் 241) 

 अरुट्चेल् वम् सॆल् वत्तुळ् सॆल् वम् पॊरुट्चॆल् वम् 

पूररिार् कण्िुम् उळ। (कुरल 241) 

सम्फतथतनिो देरतसन सम्फतथिा िादों अननाि। 

िेसादारर सम्फतथखौ नहेाद गोररिािो खामािनो हािो। 

अननाितन दोहोनखौ गुिुन तििफोरतन दखुु-दाहाखौ हमदाुंनो हानाि आरो तितन सािाव दफननाि होनो 

हानाि गोहोखौ िसेादारर दोहोनतनख्रुइ गोिौ होननान ैसानिािो। 

िेिाददनो तिरुक्कुरलतन मोिाुं मोनलािनाितन नोिोरा गोसारलाङो- 

गावारर अननाि    नख'रारर अननाि     समािारर अननाि    गासैिो तििफोरतन फारसे अननाि। 

िेखािनो वल्लुवरआ सोंदों- 

தன்னுயிர்க்கு இன்னாடம தானறிவான் என்சைாதலா  

மன்னுயிர்க்கு இன்னா சசயல். (குறள் 318) 

 ि‍ऩुतिक्कुि  इ‍ ऩामै िाऩरऱवाऩ् ऎ‍ कॊलो 

म‍ऩुतिक्कुि  इ‍ ऩा सॆिल्। (कुरल 318) 

सासे मानतसिा गाति हािातन िारलाखौ तमतथनाितन 

उनाव गुिुनतन िेलािाव िेिादद हािा मावनाुंगौना? 

िे सोंलुआ गुनतन गोथौ रोदाखौ ददनतथिो। गावखौ गुिुनतन थाथािाव लातखनो हानाि गोहोआनो थार 

गुनतन िागाििनेनाि। 
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आथथखालतन मलुुगतन थाखाि खौरां 

सुिुुं समािा तितगिान, तिरोंदातमन आरो राुंखानतथ तितथङाव गोिाुं िौगािोदोंब्लािो मुगैनाि, थहुंसा, 

स्वाथि, समानतथ नतङ आरो गुिुन िेंनाफोरा दातसमिो सोतलगातसनो दुं। िे िेलािाव मोिाुं मोनज्लािनाि आरो 

गुनतन सािाव तिरुक्कुरलतन फोरोंथािा गोदोतन साननािल' नङा; तिसोरो गोदान मुलुगतन थाखाि एुंगारनो 

हािै सुिुुंतथतन िोसोन खानतथ। तगिाना मानतसफोरखौ िोलो होिो; गुनआ तिसोरनो िै गोहोखौ मोिाुंतन थाखाि 

िाहािनो लामा ददनतथिो। 

तिरोंदातमनआ मानतसफोरखौ फोनाुंिािो; अननािा तिसोरतन गोसोखौ फोनाुंिािो। 

आिेना गुिुनखौ होिथािो; गुनआ मोनसे िेिादद गोसोखौ सोरतििो िाि गोरोनतथखौ मावनो लुिैिा। 

तिरुक्कुरलाव मोिाुं मोनज्लािनाि आरो गुनतन िे मोननैिा आलादा सानति नङा। अननािा गुनतन गुदद 

आरो गुनआ अननाितन दफथाइ। मोिाुं मोननािा मानतसखौ स्वाथितनफ्राि उदाुं खालामो आरो गुनआ िै सुिुुंखौ 

समाितन मोिाुंतन फारसे लामा ददनतथिो। िेब्ला मोिाुं मोनज्लािनािा सुिुुंतन गेिरेाव गोसारो अब्ला सास े

मानतसिा गासैिो तिि-िनुारफोरखौ गाविों सोमोनदो थानाि िादद नािनो हमो। 

तिरुक्कुरकतन िाददब्ला, मोनसे मोिाुं गुन गोनाुं तिउ तगनाि एिा मावनाुंगौ हािातन थाखाि सोतलनाि 

नैतिकिा नङा। िेिो मोनसे उदाङै तिउ खुुंनाितन राहा िाि तमथथुंगािारर महरै अननाितनफ्राि ओंखारो।  

अननािा मानतसखौ मानतस खालामो, गुनआ िै मानतसखौ थारैनो गेदेरथार सुिुुं महरै 

फोिौखाुंहोिो। 

िेराव िे सानै सुिुङा ि िािो, िेिावनो नखरारर गोिोन, नखरारर अनसािनाि, समािारर गोरोिलािनाि 

आरो िुहुमनाुं सुिुुं सानथौआ िौगानो हािो।  

5.2 तिरुकु्करलआव आलामस मसतिथाइ 

िातमल हाररमुतन िौतसन फोरमाितथफोरतन गोिोराव मोनसेिा िादों आलातस तसतिनाि 

(तवरुन्धमपल)। सासे सुिुुंखौ गावतन नआव िरािनाि, सासे तसनािमोनै सुिुुंखौिो तमतनस्लुनाििों िरािनाि, 

िाग्रा आदार िाहोनाि आरो तिखौ गोसो गोरिोिों िोथोन लानािा अराििो िातमल समािारर आरो 

हाररमुवारर तिउतन मोनसे एुंगारनो हाि ैिाहागो िानानै फैदों।  

तिरुवल्लुवारआ आलातस तसतिनािखौ मोनस ेसमािारर खानतथल सानाखौ, तििो िेखौ नखरारर तिउतन 

मोनसे गुदद गुनतसम फोिौखाुंहोिो। तिरुक्कुरलआ आलातसफोरखौ िोथोन लानाितन गोनाुंतथ आरो िे गोनाुंतथतन 

सािाव िोलो होनानै मोनसे आिदाखौ आिुङै आलातस िरािनाितन थाखाि िावसोमनाि िादों।  

இருந்ததாம்பி இல்வாழ்வது எல்லாம் விருந்ததாம்பி  

 தவளாண்டம சசய்தற் சபாருட்டு. (குறள் 81) 

 इरुन्दोतम्ि इल् वाऴ्वद ुऎल्लाम् तवरुन्दोतम्ि 

वेळाण्मै सॆय्दऱ्  पॊरुट्टु। (कुरल 81) 

नखरतन तिउतन गुिै थाुंतखिानो िादों आलातस 

तसतिनाि आरो दान होनाि। 

वल्लुवरआ िुङोदद दोहोन आर्ििनाि, तिखौ सुंरैखा खालामनाि आरो नखरखौ सामलािनाितन थाुंतखिा 

खातल गाव आरो गावतन नख'रतन थाखाि आलो गोिोनिों तिउ खुुंनािल' नङा। ितेन अनगािैिो गावतनिाव 

िािखौ गुिुनतन थाखाि खामातन गोनाुं दुं िेखौ िानािनाि। गावतनिाव िेसेिाुं दुं िखेौ गुिुनिों रानना आरो 

गावतन सुिुुं माहाररतन मोिाुंतन थाखाि थाुंना थानािा मोनसे समािारर गुन िािो।   

वल्लुवरआ िेखौिो िुङोदद िदुद गावतन आखािाव थानाि आदारा अमरतन अमृििों समान िेसेन गोनाुं, 

अब्ला आलातसफोरखौ िाििोिाव गारनानै िेखौ हारथसुंनो िानािा मोिाुं नङा। 
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விருந்து புறத்ததாத் தானுண்ைல் சாவா 

மருந்சதனினும் தவண்ைற்பாற்று அன்று. (குறள் 82) 

तवरुन्द ुपुऱत्तदाि् िाऩुण्डल् सावा  

मरुन्देतऩऩुम् वेण्डऱ् पाऱ् ऱु अऩ् ऱु। (कुरल 82) 

आलातसखौ िाइिोआव दोननानै न’तसङाव ओंखाम 

िािोब्ला िे ओंखामा िेसेतख अमृि िािोब्लािो गोखा िािो।   

िे िाथ्रातन गोथौ ओंतथिा िनेोदद दोहोन आरो सम्फतथतन गुिै थाुंतखिा िािाि नोंथाुंतनआव िसेेिाुं दुं 

िेफोरखौ गावतन तसगाङावनो लातखखोमानाि नङा, नाथाि िेतन गुिै िेसनेआ िेखौ गुिुनफोरनो राननािाव दुं।   

आदारतनखु्इिो गोनांमसन – गोसो गोिोजों िरािनाि 

आलातस तिरािनािाव, िेिो आदारतन थाखािल' नङा; गोसोआरर थासारर आरो नोंथाङा आलातसखौ 

िाि दुुंब्रुदिों िरािो िेिो समान महरै गोनाुं। 

தமாப்பக் குடழயும் அனிச்சம் முைம்திாிந்து  

தநாக்ைக் குடழயும் விருந்து. (குறள் 90) 

मोप्पक् कुऴैिुम् अतऩच्चम् मुहतम्िररन्द ु 

नोक्कक् कुऴैिुम् तवरुुंद।ु (कुरल 90) 

अतनच्चम तििारा िोरैिादद मोनामसुब्लानो लहरािलाङो 

तथग िेिािददनो नखरतन मानतसतन िेरेखा नोिोराव  

आलातसतन मोखाङाविो सोमखे िािो। 

अतनच्चमआ रोखोमसे िोिोद नोरोम आरो सेतन्सरटव तििार िाि एसे दाुंब्लानो लरहािलाङो। ि े

तििारखौ मोनसे गुन गोनाुं महरै िाहािना फोरमािोदद िबे्ला आलातसखौ नोरोम आखुिों एिा खुतस गैिै महराव 

नािावनाि िािो अब्ला तितन गोसोआ एखे रोखोमैनो गतललाङो। िेरै गुरै अतनच्चम तििारखौ दाुंनािाव 

गतललाङो, िे िािददनो आलातसखौ गोसो गैिै एिा दुुंब्रुदतथ गैिैिों िरािब्ला तितन गोसोआ दखुु मोनो। िेखौ 

गुिैिै फोरमािनाि िादोंदद थार आलातस तसतिनािखौ खातल मुवा-िेसादफोरतन तििाुंिोंल' सुनो हािा। 

िेतनफ्राि गोनाुंतसन िाथ्रािा िेनोदद आलातसआ मोनदाुंनाुंगोनदद, "नोंथाुंखौ िेिाव िरािनाि दुं, आरो िों 

नोंथाुंखौ मान होिो। 

समाजारर सोमोन्दोतन तिथा 

आलातस तसतिनािा मानतसफोरतन गेिेराव िानथािखौ खम खालामो। िेिो सासे तसनािमोनै सुिुुंखौ 

सासे िाहातगआव सोलािो आरो सास ेसुिुुंखौ समाििों फोनाुंिािो। िेतनखािनो आलातस तसतिनािखौ िािदद 

महराव सासे सुिुुंतन गावारर गुन महरैल' नािनो नाङा; िेखौ मोनस े गुनगोनाुं महरैिो िुतिनो हािो िाि 

समािारर खौसेतथ आरो खौसेतथखौ िाुंहोिो। 

तिरुक्कुरलआ िे िाथ्रािाव नोिोर होनानै िुङोदद आलातस तसतिनािा नखरारर तिउआव मोनसे िौतसन 

मावनाुंगौ हािा।   

இருந்ததாம்பி இல்வாழ்வது எல்லாம் விருந்ததாம்பி  

 தவளாண்டம சசய்தற் சபாருட்டு. (குறள் 81) 

 इरुन्दोतम्ि इल् वाऴ्वद ुऎल्लाम् तवरुन्दोतम्ि 

वेळाण्मै सॆय्दऱ्  पॊरुट्टु। (कुरल 81) 

नखरतन तिउतन गुिै थाुंतखिानो िादों आलातस 

तसतिनाि आरो दान होनाि। 
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गुंसे न'खौ सामलािनाि आरो गावतन सम्फतथखौ सुंरैखा खालामनाितन थाुंतखिानो िािाि 

आलातसफोरखौ िोथोन लानाि आरो आलातस तसतिनाितन तििानखौ मावफुुं नाि। 

आतथखालतन सोहोरारर आरो िाुंिोनाि गावारर तिउ खुुंनािाविो िे सानतििा आरिाथाव िानानै दुं। 

आलातस िरािनाितन गोदान मुगातन मोनदाुंतथफोरा खातल िामु िाहोनाितसमल' तसमा गैिा। िेिाव गुिुनखौ 

मान होनाि, गोदान मानतसफोरखौ िरािनाि, गावतनफ्राि गुिुन मानतसफोरखौ नािावनाि आरो गोनाुंतथ 

िानाि सुिुुंफोरिों गसुंथानाििो दुं। 

तिरुकुरलआव आलातस िरािनाि हािाफाररिा खातल िाग्रा आदार िाहोनाितनल िाथ्रा नङा; गुिुनिों 

गावतन गोसोखौ रानलािनािािो मोनसे गुन। दोहोनतन गेदेरतथिा िेखौ मोननािाव नङा, नाथाि िेखौ 

राननािाव थािो। गुंसे न'तन ओंतथिा तितन िेसादारर सुख-ुसुतिदािाव नङा, नाथाि ििेाव हािहनैाि सुिुुंफोरतन 

अननाि आरो गोसो थानािाविो थािो। 

िेिाददनो, आलातस तसतिनाितन आदशितन गेिरेिों तिरुक्कुरलआ मोनसे गोथौ सुिुुंतथतन िुुंफुरलुखौ 

गािसनो, नख'रारर तिउतन िौतसन महरा खातल गावतन थाखािल' थाुंना थािा, नाथाि गुिुनतन मोिाुंतन 

थाखाििो थाुंना थानाि। 

5.3 तिरुकु्करलतन गासैिो जजिफोरतन फारसे अननाि 

तिरुक्कुरलआ मानतसखौ तमरुआव लातखनाितन अनगाििैो मोनसे गुवार िोसोन  

खानतथिारर नोिोरखौ ददनतथिो, िाि िोंखौ गासै रोखोमतन तिउिों मान आरो गोरोिलािनानै थानो 

खावलािो। अननाि (अरुउिैमाइ), िेदरतनफ्राि िानगाराव थानाि, अथहुंसा (कोल्लमाई), आरो 

िुथारनाितनफ्राि गोिानाव थानाि (इन्ना सेय्िामाइ), वल्लुवरआ गासै तििफोरतन थाुंना थानाितन मोनथाितन 

सािाव िोलो होदों। 

गुिुन जजउखौिो गावतन िािदद नािनाि 

தன்னூன் சபருக்ைற்குத் தான்பிறிது ஊனுண்பான் 

எங்ஙனம் ஆளும் அருள். (குறள் 251) 

सोरिािा मािोरै अननाि िानो हागौ, (कुरल 251) 

िुददसो तििो गावतन गोहोखौ िाुंहोनो थाखाि िेदर िािो?   

िाि मानतसिा गावतन सोलरेतन आदारतन थाखाि गुिुन मानतसतन िेदरखौ िािो िखेौ अनसुला िुुंनो 

हािो ना?  वल्लुवरआ सोंङोदद िाि सुिुङा गुिुन सासे तितिखौ िुथारो आरो गावतन देहािारर आदारतन 

थाखािल' तितन िेदरखौ िािो िेखौ िों मािोरै साननो हािो। आदारतन सोंतथतन अनगािै, तििो मोनसे गुदद 

नैतिक सोंलु तसखारदों: िों गुिुन तििफोरतन तिउखौ िरैेिादद िेसेन होिो, िे रोखोमैनो िों गावतन तिउखौ 

िेसेन होिो ना?   

तिि-िुनारफोरखौ िेिो खहा खालामिैिानो िादों अनसलुातन गोसो 

अननाितन नेरसोन आरो िुथारनाि आरो िानािा िादों अनागाररतन नेरसोन।   

िेिाददनो वल्लुवरआ अथहुंसा आरो तिि-िुनारफोरखौ िुथारनाितनफ्राि िानगाराव थानािखौ 

अननाितन तिथा महरै गािसनो। 

जजउतन फारसे मोजां मोनलािनाितन जौमसन फोरमािथथ  

िाि सुिुङा राविो गुिुन तिितन खहा खालामालासे थाुंना थािो तििो थारैनो सासे गदेेमा सुिुुं होननानै 

साननािखौ गाहािाव होनाि कुरलआव गोख्रोङै िेरखाुंदों। 
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சைால்லான் புலாடல மறுத்தாடனக் டைகூப்பி  

எல்லா உயிரும் சதாழும். (குறள் 260) 

कॊल्लाऩ् पुलालै मऱुत्ताऩैक् कैकूतप्प 

ऎल्ला उतिरुम् िॊऴुम्। (कुरल 260) 

गासै तििानो तिखौ फुतिगोन िाि तििखौ िुथारना 

िेदर िािाखै। 

गुिुनतन दखुु-दाहाखौ दखुु मोननािाल' थोिासे नङा। गाहािाव होनाि कुरलआ िे िाथ्रािाव नोिोर 

होिोदद थार अननाितन थाखाि गुिुन तििफोरतन सानाि आरो दखुु-दाहाखौ गोथौिै िुतिनो आरो िुतिनाितन 

गोनाुंतथ दुं। 

உண்ைாடம தவண்டும் புலாஅல் பிறிசதான்றன்  

புண்அது உைர்வார்ப் சபறின். (குறள் 257) 

 उण् िामै वेण्डुम् पुलाअल तपरऱदो‍ऱऩ ्

पुि्अद ुउिवािप्ि पॆरऱऩ्। (कुरल 257) 

िुदद िेदरखौ गुिुन तिितन गाराि होनना सानना लािो, 

अब्ला राविो िेखौ िानाि नङा।   

तथग तिददनो तििो फोरमािोदद तिउतन थाखाि थार अननािा गुिुन सास ेसुिुुंतन दखुु-दाहाखौ गावतन 

िादद नािावनािाव दुं। िे आिदातन गोथौ खौराुंआ िेनोदद मानतस माहाररिा साुंग्राुं िानानै तिउ खुुंनाितन मोनस े

लामा सािख'नाुंगौ िाि गुिुन तििफोरतन थाखाि दखु-ुदाहा सोमतििा।   

आतथखालतन सोमोनदोआव, िे िोसोन खानतथिारर नोिोरतथखौ तिि-िनुार रैखातथ, तिि-रोखोम 

आरो आिहावा सुंरैखातथ िािदद सानतििोंिो फोनाुंिािनो हािो। वल्लुवरतन गासै तििफोरतन फारसे 

अननाितन साननािा िोंखौ िुतिनो लामा ददनतथदोंदद सिुुुं माहाररिा तमथथुंगातन तिगोमा नङा नाथाि तितन 

गाविों गाव सोमोनदो थानाि तिउ तगददुंनाितन मोनसे एुंगारनो हाि ैिाहागो।   

तिरुक्कुरलाव गासै तििफोरतन फारस ेअननािा मानतसतन फारसे ददनतथनाि अनलािनाितन मोनसे 

गोसारनाि। िेिाव फोरोंनाि िोसोन खानतथिा िेनोदद- िों गावतन तिउखौ िेरैिादद िोथोन लािो तथग तिददनो 

िों गुिुन तििफोरतन तिउतन थाखाििो मावनाुंगौ। मानतसतन गेदेमाखौ सोलेरतन गोहो एिा गोहोआव मोननाि 

िािा; िेिो िै सुिुुंफोरतन फारसे ददनतथनाि अननािाव िरेखाुंदों िाितन अननािा खम। 

िे तितथङाव, तिरुक्कुरलआ मोनसे गुवार आरो गुवार नतैिक नोिोरखौ ददनतथिो िाि तिउतन गास ै

तिथथुंफोरखौ सोफाना लािो आरो अननािखौ सुिुुंतन गुनफोरतन गुदद ददनतथफुुं नािफोरतन गेिेराव मोनसे महरै 

गािसनो।   

5.4 तिरुकुरलआव िोजल होनाि 

तिरुक्कुरलतन अरािुपुल (गुनतन तििाि) आव िोतल होनाििों सोमोनदो गोनाुं िोसोन खानतथफोरा 

नख'रारर तिउतन िोसोन खानतथफोरखौ मातनिो। िोतल होनाितन ओंतथिा िे सुंसारतनफ्राि सोलरेारर महरै 

िानगाराव थानािल' नङा; तिरुक्कुरलतन माखासे आिदाफोरा लुिैनाि, रागा आरो अहुंकार िािदद इतसङारर 

हेंथाफोरखौ फेिेननो गोथौ तगिान होिो। दोरोङारर महरै, िुुंतथतगररफ्रा अरािुपुलतन आिदाफोरखौ गुवारै 

इलारातभिाल (नखरारर तिउतन खानतथ) आरो िुवािरतभिेल (िावसोमनाितन खानतथ) आव िोखावदों।   
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आथोनखौ नेवमसनाि 

िाुंद्राि िेिादद िानािानो मानतसतन गोिाुं दखुु-दाहातन िाहोन। दोहोन-सम्फतथ, मुुंदाुंखा आरो गोहोआ 

थाुंना थानाितन राहा महरै खामातन मावनाुंगौ; तिसोरहा माब्लािािो सासे सुिुुंखौ दिथािनो हानाि गोहो 

थािा। सुंसारतन िेिाददखौ िै खालामनाि आरो गोसोखौ उदाुं खालामनािा नागारनाितन मोनसे गोनाुंथार 

तिथथुं।  

பற்றுை பற்றற்றான் பற்றிடன அப்பற்டறப்  

பற்றுை பற்று விைற்கு. (குறள் 350) 

पऱ् ऱुह पऱ् ऱऱ् ऱाऩ्  पऱ् ऱीऩै अप्पऱ् ऱैप् 

पऱ् ऱुह पऱ् ऱु तवडऱ् कु। (कुरल 350) 

गासै गाति तिथथुंतन लुिैनाितनफ्राि उदाुं िानाि इसोरिों- 

सोमोन्दो गािसननाुंगौ। अब्ला गासैतनफ्राििो उदाुं िानो हािो। 

सैथोखौ नागारनािनानै गाननाि-िोमनाि एिा िाििोतन महरफोराव मोन्नाि िािा; तििो तिखातन 

तसङावसो थािो। सोरिा गावतन लुिैनािखौ दिथािनो हािाब्ला िाििोतनफ्राि सन्िातस महरै नुिाहनैाितन 

िेिो मुलाम्फा गैिा। तितनखाइनो नागारनाितन गुिै िाथ्रािानो िािाि गाविों-गावखौनो दिथािनाि । 

िावसोमनाि आरो अननाि 

तिरुक्कुरलतन िावसोमनाितन सानथौआ सास ेसुिुुंखौ समाितनफ्राि आलादा खालामा। तितन उल्थाि ै

अननाि, िपस्िा, सैथो, रागातनफ्राि उदाुं िानाि, सानाितनफ्राि िारग'नाि, तिि-िुनारफोरखौ िुथारै, आरो 

गुिुन गुिुन गुनतन गेिरेिों तििो सासे सुिुुंखौ गुिुनतन फारसे िाुंतसन अननाितन तििान गोनाुं खालामो। 

िाि गावतन लुिैनािखौ िै खालामिाि, तििो गुिुनखौ तितन मोनथाितनफ्राि िानगाराव दोना। िाि 

रागाखौ िै खालामिाि, तििो गुिुनखौ दखुु होआ। िाि गोग्गानािखौ िै खालामिाि, तििो गुिुन तिितन फारस े

नोिोर होिा। िेिाददनो, िावसोमनाितन ओंतथिा सुंसारखौ नेवतसनाि नङा; िेतन ओंतथिा िािाि गावतन 

तसङाव थानाि िोिनो गैिै लुिैनाि आरो िेिादद फोरखौ फेिेननाि। 

ददनैतन मुगािाव, िेराव रुंिानाि, िादािलािनाि आरो िेसादारर लुिैनािफोरा गोिाुं िाुंिाि, 

तिरुक्कुरलतन िावसोमनाितन सानथौआ गोदान गोनाुंतथ मोनिाि। गोनाुंतथ आरो लुिैनाितन गेिेराव फारागखौ 

तसनािनाि, तसमातन तसङाव थानाि, गावखौ दिथािनाि आरो गोरलैतथखौ िोििना लानािा आतथखालतन 

तिउआव समानै गोनाुंथार। 

तिरुक्कुरलआ फोरोंनाि नागारनािा सुंसारतनफ्राि खारलाुंनाितन िाथ्रा नङा; तििो िािाि सुंसाराव 

थाुंनानै थानाि गाव गावतन रोंगौतथखौ मोनफुुं नो हानाि। िेिादद खौ नागारनािा िेसादारर सम्फतथफोरखौ 

नागारनाितनख्रुइ देरतसन आरो गावखौ ि ै खालामनािा गुिुनखौ िै खालामनाितनख्रुइ देरतसन । िेिाददनो, 

तिरुक्कुरलआ त्मिागखौ तिउतन मोनसे राहा महरै ददनतथिो िाि इतसङारर गोथारतथ आरो गोसोखौ उदाुं 

खालामो। 

5.5 गावारर नतैिकतन सािाव तिरुकुरल 

मोिाुं मानतसिानो मोनस ेमोिाुं समाितन तिथा दािो। नोंथाङा आिेनतन  

गेिेरिोंल' मोनसे समािखौ फोसािनो हािा; गाविों-गाव आब्रुतथ, गोथारतथ, तििान आरो गुरै िािदद गनुफोरा 

साफ्रोमिो सुिुुंतनिाव गोख्रोङै गािसन िानाुंगोन। तिरुकुरलआ िे मोनदाुंतथखौ गावारर आखु आरो आब्रुतथतन 

सािाव मोनसे गुवार िोसोन खानतथिारर नोिोरिों ददनतथदों। 

मोजां आखआुव गुनआ थािो 

िाि िाथ्रािा थारैनो सासे मानतसखौ गेदेरतथ होिो तििो दोहोन, नाथाि मोिाुं आखु। तितनखािनो 

ऋतषआ गावतन तिउतनख्रुइ गावतन नैतिक आखल-आखुखौ िाुंतसन साुंग्राङै लातखनाुंगौ होननानै िुङो। 
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ஒழுக்ைம் விழுப்பம் தரலான் ஒழுக்ைம்  

உயிாினும் ஓம்பப் படும். (குறள் 131)  

 ऒऴुक्कम् तवऴुप् पम् िरलाऩ् ऒऴुक्कम् 

उतिररऩुम् ओम्िप् पडुम्। (कुरल 131) 

मोिाुं आखुवा मानतसखौ ििैै, मैमै िाहोिो, िेतनखािनो  

मोिाुं आखुखौ तिउतनख्रुइ देरतसन होनना साननाि िािो। 

मानोना मोिाुं आखुआ थारैनो सास ेसुिुुंखौ िुदा खालामो, िेखािनो िेखौ गावतन तिउतनख्रुइ िाुंतसन 

िोथोन लानान ैसुंरैखा खालामनाुंगोन। 

तगिान आरो गोहोआ सास ेसुिुुंखौ तिउआव दावगानािाव मदद होनो हागौ; नाथाि िेिो मोिाुं आख ु

िाि िेिादद दावगानािाव थार िेसेन दािािदेरो। िुदद सासे मेलेम गोनाुं सुिुङा नैतिक आब्रुतथ गैिा, अब्ला 

तितन तगिानआनो समाितन थाखाि खहािो िानो हागौ। 

गावजों-गाव दिथािनाि: मोजां आखुतन रैखातगरर 

वल्लुवआ गावारर िोसोन खानतथतन तमरुिाव गावखौ दिथािनािखौ दोनदों। गावतन साननाि, सोदोि 

आरो मावनािफोरखौ दिथािनो हानाि गोहोआ गावतननो आब्रुतथतन गोनाुं। गाहािाव होनाि कुरलआ ि े

सानतिखौ ददनतथिो आरो फोरमािोदद सासे राफोद गोसोआ गोसोतन तसगाङाव हरखािनो गावखौ गथािा 

नाथाि दफनिाथाइखौ साननानै खामातन मावो। 

அைக்ைம் அமரருள் உய்க்கும் அைங்ைாடம  

ஆாிருள் உய்த்து விடும்.  (குறள் 121) 

 अडक्कम् अमररुळ् उय्क्कुम् अडगगामै 

आरररुळ् उय्त्तु तवडुम्। (कुरल 121) 

गावखौ दिथािनाि गुना सासे मानतसखौ 

मोदाइफोरतन गेिेराव िािगा होनो हािो; 

नाथाि िेतन आुंखाला खोमतसिाव नारसोमहरनो हागौ।  

गावखौ दिथािनािा मानतसखौ इसोरतन खातथतसनाव फोिौहोिो। गावखौ दिथािनो हािैिा 

मानतसखौ गोथौ हाखराव खोख्लैिो। 

िेिाददनो सासे सुिुुंतन सोदोिफोरा तितन नैतिक आखुतन मोनसे गोनाुंथार मान। 

தீயினால் சுட்ைபுண் உள்ளாறும் ஆறாதத  

நாவினால் சுட்ை வடு. (குறள் 129) 

 िीतिऩाल् सुट्टपुि् उळ्ळाऱुम् आऱादे  

नातवऩाल् सुट्ट वडु। (कुरल 129) 

अर खामनाितन गाराइिािो थसुंतनफ्राि रानिोिो, 

नाथाि सालाइिों खामनाि गाराइिा माब्लािािो राना। 

अरिों खामनाि गारािा िोिनािाव मोिाुं िानो हागौ, नाथाि तसङाव गोथौवै िानाि दागोफोरा 

गोिाव समतसम थानो हागौ। 

तितब्दनो वल्लविा मोनसे गोथौ सैथोतथखौ ददनतथदों- सोलेरतन गारािआ समिों लोगोसे मोिाुं िानो 

हागौ, नाथाि दखुुगोनाुं सोदोििों िानाि गारािआ गोसोिाव गोिाव समतसम थानो हागौ। तितनखािनो, 

गावारर िोसोन खानतथिा खातल गावतन मावनािफोरखौ दिथािनािल' नङा; िेिाव सरासनिािै गावतन 

साननाि, सोदोि, गोसोतन मोनदाुंतथ आरो आखुफोरखौ सोदाुंनाििो थािो। 
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सुिुंतनफ्राि समाजमसम 

सासे सुिुुंतन िोसोन खानतथिारर आखुतन मुलाम्फािा ि ैसुिुुंतनतसमल' तसमागोनाुं नङा। सासे िोसोन 

गोनाुं आरो थार मानतसिा मोनसे गोगो नखर दािो, मोनसे गोगो नखरआ मोनस ेगोगो समाि दािो आरो मोनस े

गोगो समािा मोनसे तििान गोनाुं हादर दािो। तितब्दनो समािारर सोलािनाितन िागाििेन्नािा सुिुुंतन सािाव 

सोनारो। 

ददनैतन इन्टारनेट आरो सतसिले तमतडिातन मुगािाव गावारर िोसोन खानतथतन तसमािा आरोिाव गुवार 

िािाि। सोरिा गावनो गाव िुुंनािाव गोनो गोथो िानाि िाथ्राखौ अनलाइन फोसावनाितनफ्राि िानगाराव 

थानाि, नुंखाि खौराुं गोसारनाितनफ्राि िारग'नाि आरो गुिुनतन प्राइभेतसखौ मान होनाि िािदद िाथ्राफोरखौ 

गोदान मुगातन िोसोन खानतथिारर आखुतन महर होननानै िुुंनो हािो। 

गुसुङै िुुंनो थाङोब्ला गावारर िोसोन खानतथिा िाििोतन दिथािनािल' नङा; िेिो मोनसे इतसङारर 

आब्रुतथ िाितन गेिेरिों सास ेसुिुङा गावखौ सामलािो। गावखौ दिथािनाि, मोिाुं आखुतन सोदोि, गोथारतथ, 

सहािनाि आरो गुरै आखुफोरा सास ेसुिुुंतन थार िेसेनखौ तथ खालामो। गुदद खौराुंआ िेनोदद सुंसारखौ सोलािनो 

नािानाितन तसगाुं सासे मानतसिा तगतििावनो गावखौ गोगो खालामनाुंगोन आरो सोलािनाुंगोन। 

 तिहथेु गावारर िोसोन खानतथिानो समािारर नैतिकिा िौगानाितन तगति िोलै िानािलाि, 

तिरुक्कुरलतन नोिोरा िोिनो गैिै आरो मुलुगनाङैनो सोमोनदो गोनाुं।   

5.6 तिरुकु्करलतन गावजों-गाव फोथािनाितन सािाव साननाि: 

तिरुवल्लुवरआ थोंिोङै 'गाविों-फोथािनाि' सोदोिखौ (िन्नमतपक्काई) िाहािाब्लािो, गाविों-गाव 

फोथािनाितन सानतिखौ तिरुक्कुरलतन गुिुन गुिुन िाहागोफोराव मोननो हािो िेराव थुलुुंगाखाुंनाि, 

गोसोआरर िोलो, नाुंथािनाि, खामातनिाव गोरातथ आरो खैफोदतन समाव दददोम थानाितन सािाव 

सावरािनाि िािो। वल्लुवरतन िाददब्ला सास ेसुिुुंतन िौगानाि एिा गोग्लैनािा गाहािै तितन मेलेमतन गोहो 

आरो गावतन नािानाितन सािाव सोनारो। तितनखाइनो तििो िुङोदद सासे सुिुुंतन गदेेमािा तितन मेलेम एिा 

मानथाखोतन गोथौतथतन सािाव तथ िािो। 

 சவள்ளத் தடனய மலர்நீட்ைம் மாந்தர்தம்  

உள்ளத் தடனயது உயர்வு. (குறள் 595) 

वॆळ्ळि्  िऩैि मलनीट्टम् मान्दििम् 

उळ्ळि्  िऩैिद ुउिवुि। (कुरल 595) 

फातम तििारतन देन्थािा िेसिेाुं गोलाउ 

िागोन िेिो दैतन गोथौतथतन सािाव सोनारो। 

तथग िेिाददनो मानतसतन गेदेमातथिा तितन 

तथिाररतथतन सािाव सोनारो। 

िेरै फामे तििारतन दालाइआ दैतन गोथौतथ िाददिै िेंगुरा िािो, तथग तिददनो सासे सुिुुंतन गेदेमािा 

तितन मेलेमतन गोथौतथ आरो तितन सानतितन गोिौतन सािाव तथ िािो।   

दैिा िेसेिाुं गोथौ िागोन एसेिाुंनो फामे तििारतन रोदािा िाङो आरो गोिौथथुं दावखोिो; िेिाददनो 

सासे सुिुुंतन गेदेमािा तितन इतसङारर थाुंतखफोर आरो थाुंतखफोरतन सािाव सोनारो। ितेनफ्राि तमतथनो मोनोदद 

गोिौ आदशि आरो गाविों-गाव फोथािनािा सुिुुं माहाररतन दावगानाितन तिथा।   

गोसोआरर गोहो आरो जाफंुसारनाि:   

तिउआव थाुंतख लानािाल' थोिासे नङा; िेखौ मोनफुुं नो थाखाि गोसोआरर गोहोआिो गोनाुंथार। 

िाफुुं सारनािा फैिो िेब्ला सानति आरो मावनािा गोरोि िािो। वल्लुवरा िेखौ गाहािाव होनाि तििुुंतथिाव 

रोखािै फोरमािदों: 
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எண்ைிய எண்ைியாங்கு எய்துப எண்ைியார்  

திண்ைியர் ஆைப் சபறின். (குறள் 666) 

ऎतण्िि ऎतण्ििागगु ऎय्दिु ऎतण्ििार् 

तितण्ििर् आहप् पॆरऱऩ्। (कुरल 666) 

िािफोरा मािा मोनसे मोननो लुिैिो तिसोर िेिाददनो 

मोनगोन; िुदद गोसोआरर गोमिोरतथ थािो।  

िाि सुिुङा गावतन तथराुंथािाव गोख्रों िािो तिसोरो गावतन गोसोखौ मोिाङै मावफुुं नो हािो। 

 वल्लवरा फेलेंतन थाखाि गोसो िािनाि नङा आरो अराििो खस्थ' खालामनाितन गोनाुंतथतन सािाव 

नािािो: 

துன்பம் உறவாினும் சசய்ை துைிவாற்றி  

இன்பம் பயக்கும் விடன. (குறள் 669) 

िु‍ िम् उऱवररऩुम् सॆय् ह िुतिवाऱ् रऱ 

इ‍ िम् पिक्कुम् तवऩै। (कुरल 669) 

िेसेतख दखुु-िारला िािोब्लािो िै हािाखौ 

मावनािा मोिाुं; िाितन िोिनािा गोिोननाि लािोिो। 

िेसेिाुंतख हेंथा िािा मानो, सास ेसुिुङा साहसिों खामातन मावनाुंगौ िाि खामातनआ िोिनािाव 

गोिोननाि लािोिो। 

िाितख िािा खामातनखौ मावब्लानो िेसेिाुंतख िेंना िािा मानो, िाफुुं सार िागौमातन गोख्रों नाुंथािना 

थानाुंगौ। गाविों-गाव फोथािनाितन ओंतथिा मोनसे हेंथा गैिै लामाखौल' साननािल' नङा; िेतन अनगािै, िेिो 

मोनसे गोख्रों फोथािनाि दुंदद नोंथाङा थानाि हेंथाफोरखौ फेिेननो हािो। 

नाजानाितन िेसेन: 

वल्लुवरा िोंखौ फोरोङोदद खाफालतन थाखाि ििेिा मोनसे हािािाव िाफुुं सार िािाब्लािो िै 

खामातनखौ िाफुुं होनो नािानािा िोिथारनािाव मोिाुं दफथाि मोनो। 

சதய்வத்தான் ஆைா சதனினும் முயற்சிதன்  

சமய்வருத்தக் கூலி தரும். (குறள் 619) 

देय् वत्ताऩ् आहा दॆतऩऩुम् मुिऱ् तचिऩ ्

मॆय् वरुत्तक् कूतल िरुम्। (कुरल 619) 

खाफाला मोिाुं नङाब्लािो नाुंथािनािातन दारै 

मोिाुं दफथाइ मोननो हािो। 

िुदद इसोरतन एिा गाति थासाररतन थाखाि मोनस े खामातनखौ फोिोिनो हािा, अब्ला गोथार 

नािानािा थारैनो नािानाितन दफथाइखौ होिो। 

कुरलआव मोनसे गोथौ ओंतथ दुंदद तमथिुं तथनाि िाददिै आिुुं िाफुुं सारनाि िािाब्लािो गोथार 

नािानािा माब्लािािो ओरैनो गारिािा। तितनखािनो गाविों-गाव फोथािनािा खातल मोिाुं साननाितसमल' 

नङा; िेिो गोख्रों नािानाि आरो नाुंथािनान ैखामातन मावनाितन सािाव गोख्रों फोथािनाि। 

तिरुक्कुरलतन नोिोरतनफ्राि मोतथ मोनोदद गाविों गाव फोथािनािा अहुंकार नङा। िेिो गावतन 

रोंगौतथखौ तसनािनाि, रोखािै गावतन थाुंतखफोरखौ तथ खालामनाि आरो थादनाि गैिै नािानाििों िेफोरखौ 

होसोनो हानाि गोसोआरर गोहो। िेब्ला “आुं िेखौ खालामनो हािो”,  “आुं नािािाि थागोन” िेिादद साननािा 

अराििो दुं आरो मावनाि साननाि थाुंतखिों गोरोि होिो, अब्ला सुिुुंतन गोहोआ थारैनो िौगािो। 
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5.7. तिरुकु्करलाव सोलोंथाइ: 

 तिरुक्कुरलआ सोलोंथाइखौ तगिानतन िुथुमनािल’ होननानै सानाखै। तििो िेखौ मोनस ेरोखोमतन फुुं खा 

महरै नािो, िाि सास ेसुिुुंतन नोिोरखौ गुवार खालामनो आरो तितन आखुखौ फोसािनो आरो तिउआव लामा 

ददनतथनाि आरो हफेािाि महरै खामातन मावगोन। 

ைற்ை ைசைறக் ைற்படவ ைற்றபின்  

நிற்ை அதற்குத் தை. (குறள் 391) 

कऱ् क कसडऱक् कऱ् पवै कऱ् ऱतपऩ् 

तनऱ् क अदऱ् कुि् िह। (कुरल 391) 

िेखौ सोलोङो िेखौ मोिाङै फरािसुं आरो िेिाददिैनो 

आखु ददतन्थ। 

िाि सोलोंनो हाथाव िािो, मोिाङै सोलोंनो हािो आरो सोलोंनाितन उनाव िै सोलोंनाि िाददिै गावतन 

तिउखौ सामलािो। 

वल्लुवरा फोरमािनाि लोसोंथाइतन गुिै िुुंफुरलुआ िेनोदद, सासे सुिुङा सोलोंथाइतन थाखाि गोनाुं 

आिदाफोरखौ सोलोंनाुंगौ आरो िै तगिानखौ मोनखाुंनाितन उनाव गावतन तिउखौ िेिाददनो गावतन तिउखौ 

दैदेननो नाुंगौ। सोलोंथाइिा खातल गोसोखाुंतथिावल खाररतथखौ दोनथुमनाितन िाथ्रा नङा। थार सोलोंथाइिा 

िािाि गावतन आरतिनाि तगिानतन िोसोन िाददिै तिउखौ रोखािै िुतिनाि आरो तिउखाुंनाि।  

सोलोंथाइिा सासे सुिुुंतन मेगन िादद- 

 सोलोंथाइिा मेगन िादद। तिरुक्कुरला फोरमािोदद सोलोंथाइ लानािा सुिुुं तिउतन मोनसे एुंगार हाि ै

थाुंतख। 

फरािसुंतगररफोरतन िाददब्ला तिसान (सानखानतथ) आरो हाुंखो (आररमु आरो थनुलाइ) तन तगिानआ 

मानतसतन थाखाि मोनन ैमेगन िादद।   

अनतिमाफोरा मोनसे मेगन आरो हाुंखोफोरा गुिुन मोनसे: मोननैिो गासैिो तिितन मेगन। तिसान 

(सानखानतथ) आरो हाुंखो (लेखा रोंनाि) तन तगिानखौ सुिुुं तिउतन मोननै मेगन होननान ैफोरमािनाि िादों। 

सोलेरतन मेगना िोंखौ सुंसारतन िाििोतन महरखौल' ददनतथिो, नाथाि सोलोंथािा िोंखौ िेतन ओंतथ आरो 

गोनाुंतथखौ िुतिनािाव मदद खालामो। 

ைண்ணுடையர் என்பவர் ைற்தறார் முைத்திரண்டு  

புண்ணுடையர் ைல்லா தவர். (குறள் 393) 

कण्िुडैिर् ऎ‍िवर् कऱ् ऱोर् महुतत्तरण्डु 

पुण्िुडैिर् कल्ला दवर्। (कुरल 393) 

तगिातनफोरनाव थाइनै मेगन दुं होनना िुुंनाि िािो। 

िेतन सोलािै अतगिातनफोरनाव दखरनै गाराइ थािो। 

सोलोंसाफोराल’ थारैनो मोगथाङाव नुनाि मेगन थािो, नाथाि तगिान गैतिफोरनाव मेगन दुंब्लािो 

तिसोरतन मोखाङाव मोनन ैदागो थानाि िािददल नुिो।   

वल्लवरतन िाददब्ला थारैनो लेखा गोरों सुिुुंफोराल' नोिोर थािो। गुिुन फारसेथथुं लेखा गोरों सुिुुंफोरतन 

मेगना िेिो ओंतथ गैिा। िे ओंतथगोनाुं रूपकतन गेिरेिों तिरुकुरलआ फोरमािोदद सोलोंथािा मानतसखौ 

सोलेरारर नुथािल' नङा, िुतिनो, तितिरनो आरो तितिरनो थाखाि मेलेमारर नोिोरिो होिो। 
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मोनसे िेसेन गोसा सम्फथथ:  

िेसादारर दोहोनखौ फोिोििाुंनो हािो, नाथाि सोलोंथाइिा मानतसतन सानति, आखु आरो गावाररआव 

गोख्रोङै थािो। तितनखािनो लोगोआ सोलोंथाइखौ मोनसे िेसेन गोसा सम्फतथ सानो। गाहािाव होनाि 

कुरालआव तििो िेखौ रोखा खालामदों- 

தைடில் விழுச்சசல்வம் ைல்வி ஒருவற்கு  

மாடுஅல்ல மற்டற யடவ. (குறள் 400) 

केतडल्  तवऴुच्चॆल्वम् कतल्व ऒरुवऱ् कु 

माडुअल्ल मऱ् ऱै िवै। (कुरल 400) 

सोलोंथाइिा िादों िितनख्रुइिो देरतसन िुगातम सम्फतथ  

गुिुन सम्फतथफोरा नुंगुिै सम्फतथ नङा।   

सोलोंथाइिा सासे सुिुुंनो मोननो हानाि देरतसन िोिनो गोिै सम्फतथ। गुिुन गासैिो रोखोमतन सुंसारतन 

दोहोन-सम्फतथतन िेिो अरािथा िेसेन गैिा।   

तिरुक्कुरलआव सोलोंथािखौ तगिान, िोसोन खानतथिारर आखल-आखु आरो िाहािथाव िाहाितथतन 

गोरोिलािनाि िथािनाि महरै फोरमािनाि िादों। सासे सोलोंथाि गोनाुं सुिुुंहा खाररतथ एिा तगिानल' 

थािा, नाथाि तििो िेसेिाुं सोलोंदों िेिाददनो तिउ खुुंनाुंगौ। सोलोंथािा अब्लासो आिुुं िािो िेब्ला तगिानखौ 

तिउतन राहािाव सोलािनाि िािो।   

5.8 तिरुकु्करलआव दैदेननाितन गुनफोर : 

तिरुक्कुरलतन 'परुिपाल' (दोहोन आरो रािखानतथतन खोनदो) आव रािाफोर, मतन्थ्रफोर, रौतनिाफोर, 

फोरिाफोर, िोसोन लानाि, तथ समतन सािाव साुंग्राुं थानाि, आरो िाितख िािा खामातनखौ िागािनाितन 

थार राहातन सािाव सानति होनाि िादों। िेफोर मोनदाुंतथफोरखौ दैदेननाि आरो मोिाुं खुुंथाितन गुदद खानतथ 

महरैिो िुतिनो हािो। 

தூங்ைாடம ைல்வி துைிவுடைடம இம்மூன்றும்  

நீங்ைா நிலனாள் பவற்கு. (குறள் 383) 

िूगगामै कतल्व िुतिवुडैमै इम् मू‍ऱुम् 

नीगगा तनलऩाळ् िवऱ् कु। (कुरल 383) 

साुंग्राुंतथ, तगिान आरो साहस-िे मोनथामिों रािािा 

माब्लािािो िुदा िानो नाङा। 

साग्राुंतथ, सोलोंथाि आरो साहस- िे मोनथाम गुनआ माब्लािािो हादरखौ सामलािग्रा सुिुुंतन गेिेराव 

थानो नाङा। 

वल्लुवरा साग्राुंतथ, तगिान आरो साहसखौ सासे दैदेनतगररतन मोनथाम गुदद गुन होननानै तसनाितथ 

होदों। 

दैदेननाि: 

तिरुक्कुरलािाव मख'नाि दुंदद सासे खुुंतगरर, िाि िितनिो थाखाि गोरलैिै मोनथावना, गोरलिै ै

मोनथावना आरो अननाि, िफेोरखौ मानतसफ्रा गोरलैिनैो तिथाुंतन दैदेननािखौ नािावो आरो मान होिो। 
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ைாட்சிக்கு எளியன் ைடுஞ்சசால்லன் அல்லதனல்  

மீக்கூறும் மன்னன் நிலம். (குறள் 386) 

कातट्चक्कु ऎतळिऩ् कडुञ्जॊल्लऩ् अल्लऩेल ्

मीक्कूऱुम् म‍ ऩऩ् तनलम्। (कुरल 386) 

िाि हादरतन खुुंतगररतन सान्थौ तगिाना नोरोम, 

खोथा-िाथ्रािा गोदै तिखौ िुहुम नाङैनो मान होिो। 

िुदद सासे रािािा गोरलैि ैसौहनैो हािो आरो तितन िुुंनािफ्रा गोरािो नङा आरो गाति नङा, अब्ला 

तितन राििोतन िििो तिखौ िाखनािगोन।   

तिरुक्कुरलआ तगनाि गैति, तनखावररफोरतन फारसे उदारिा, तगिान आरो थुलुुंगाखाुंनािखौ सास े

दैदेनतगररतन एुंगारनो हािै गनु होननानै तसनाितथिो।   

दैदेनतगररतन गाहाइ िुंफुरलुफोर   

முடறசசய்து ைாப்பாற்றும் மன்னவன் மக்ைட்கு  

இடறசயன்று டவக்ைப் படும். (குறள் 388) 

मुऱैसॆय्द ुकाप्पाऱ् ऱुम् म‍ऩवऩ् मक्कट्कु 

इऱैिे‍ऱु वैक्कप् पडुम्। (कुरल 388) 

िाि रािािा मोिाङै खुङो ििखौिो रैखातथ होिो, 

फोरिाफोरा तिखौ इसोर महरै मातनना 

िाि खुुंतगररिा सैथोिों सासन खालामो आरो गावतन मानतसफोरतन रैखातथखौ तथ खालामो, तििो 

गावतन फोरिाफोरिों मान होिाथाव सानिागोन।   

तिरुक्कुरलतन दैदेननाितन खानतथिा िेनोदद सासे दैदेनतगररिा गावखौ फोथािग्रा सुिुुंफोरतन 

गोनाुंतथफोरखौ सुफुुं नाुंगोन आरो तिसोरतन मोिाुंखौ तथ खालामनाुंगोन। िेखािनो दैदेननािा मोनथाइतन िरखा 

मोनथाि नङा; िेिो मोनसे तििान आरो मोनसे मावनाुंगौ हािा।   

सासे ददहुनथाि गोनाुं दैदेनतगररिा िोसोनखौ खोनासुंनो आरो गोरोनतथखौ ददनतथग्रा एिा सोंखाररनाि 

मानतसफोरखौ नािावनो तथिारर थानाुंगोन। गुिुनतन िाथ्राखौ खोनासुंनाि, सानखाुंनाि आरो गावखौ 

फोसािनाि, तििान गोनाुं दैदेननाितन गोनाुंथार तिथथुं।  

तिरुक्करलआव दैदेननाितन नोिोरा तगिान, साहस, न्िाितन मोनदाुंतथ, िोसोनतन थाखाि उदाुं गोसो, 

तििान आरो सुिुुं अनसािनािखौ ि लािोिो। सास ेथार दैदेनतगररिानो गुिुनतन तसगाुंथथुं थािाि थािा, नाथाि 

सासे थार दैदेनतगररआ िािाि िाि ििखौिो ििै आवगािलाुंनािाव मदद खालामो। 

5.9. तिरुकु्करलआव सावस्रि आरो गोगो देहा 

तिरुक्कुरलतन फाहामथाइ (मरुन्िु) आिदािाव िेराम गोग्लैनाितन उनाव फाहामथाइ लानाितन 

थाखािल िाथ्रा िुङाखै, नाथाि िेिाव मोनसे तिउ खुुंनाितन सोमोनदै सावरािदों िाि िेराम होिथानािाव 

मदद खालामो। िरखािै सावतिनाुं आदार खानतथिाददिै िानाितन हुदाखौ िरखा नोिोर होनाि िादों।  

மருந்சதன தவண்ைாவாம் யாக்டைக்கு அருந்தியது  

அற்றது தபாற்றி உைின். (குறள் 942) 

मरुन्दॆऩ वेण्डावाम् िाकै्कक्कु अरुतन्दिद ु

अऱ् ऱद ुपोऱ् रऱ उतिऩ्। (कुरल 942) 

सासे मानतसिा तसगाङाव िानाि खािािा दोगोन 

िाखाुंनाितन उनावसो खािाखौ िािोब्ला तितन 

सोलेराव िेिो मुतलतन गोनाुंतथ िािा। 
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िुदद सोरिािा तसगाुंतन आदारखौ मोिाङै दोगोन खालामखाुंनानैसो िािो अब्ला तितन सोलेराव िेिो 

मुतलतन गोनाुंतथ िानाि नङा।  

िे िाथ्रािा होिथानाि सावति िोथोनतन मोनसे गोनाुं िुुंफुरलुखौ ददनतथिो। िुदद सासे मानतसिा 

तसगाुंतन आदारखौ मोिाङै दोगोन खालामखाुंनाितन उनावसो िािो आरो नाुंगौ तििाुंतनल िािो, अब्ला तितन 

देहािा ओरैिादद थासाररआव थागोनदद तिहा िेिो मुतलतननो गोनाुंतथ िानाि नङा। 

खम तििातंन जानाि 

அற்றால் அளவறிந்து உண்ை அஃதுஉைம்பு  

சபற்றான் சநடிதுய்க்கும் ஆறு. (குறள் 943) 

अऱ् ऱाल् अळवरऱन्द ुउण्ग अददउुडम्िु 

पॆऱ् ऱाऩ् नॆतडिुय्क्कुम् आऱु। (कुरल 943) 

दोगोन िानाितन उनाव खािाखौ लासै लासै 

िािोब्ला तिउ गोलाउ िािो। 

तसगाुं िानाि आदारा हिम िाखाुंनाितन उनाव इस ेतििाुंतन आदार िानाुंगौ। िेनो सासे सुिुुंतन गोलाव 

तिउ खाुंनाितन थार लामा।   

खातल िानाि आदारतन गुनल' नङा, िाहािनाि तििाुंआिो समान गोनाुंतथ गोनाुं। देहातन गोनाुंतथ 

िाददिै नाुंगौ रोखोम आदारखौ िुतिनाि आरो िेिाददनो िानाि आदारा मोनसे गोगो तिउ खाुंनाितन मोनस े

गुदद िुुंफुरलु।   

மாறுபாடு இல்லாத உண்டி மறுத்துண்ைின்  

ஊறுபாடு இல்டல உயிர்க்கு. (குறள் 945) 

माऱुिाडु इल्लाद उतण्ड मऱुत्तुतण्िऩ् 

ऊऱुिाडु इल्लै उतिक्कुि . (कुरल 945) 

गावखौ दिथािनाििों देहातन थाखाि िानिािथाव िामुुं िािोब्ला 

िेिो िेरामानो सादफनो हािा। 

िुदद सोरिािा मोिाुं नङै आदारतनफ्राि िानगाराव थािो आरो देहातन थाखाि मोिाुंतन 

आदारखौल' लािो, अब्ला देहािा िेिो रोखोमतन िेराम एिा िेरामिों मोगा-मोतग िािा। 

िे तििािाव देहातन थाखाि खहा गोनाुं आदारखौ नागारनाि आरो मोिाुं िानाि आदार आरो तिउ 

खुुंनाितन समफाररखौ मातननाितन गोनाुंतथतन सािाव िोसोन होनाि िादों।   

तिरुकुरलआव सावतितन सािाव नोिोरा िरेाम गोग्लैनाितन उनाव मुतल लानाितन अनगाि ै

िेरामतनफ्राि िारग'नो हानाि आब्रुतथगोनाुं तिउ खुुंनािाव िाुंतसन गोनाुंतथ होिो। आदार, आदारतन तििाुं, खािा 

आरो देहातन तमथथुंगाखौ िुतिनान ैआरो सोतलनान ैथाुंना थानािा मोिाुं सावति आरो मोिाुंतन गुदद तिथा दािो। 

5.10 तिरुकुरलआव मेतडकेल एथथक्स: 

तिरुक्कुरलआव फाहामथाइ ('मारुन्टु') (मुतल) मुुंतन आिदािा मुतल आरो सासे देहा फाहामतगररतन 

तिफावतन सािाव नोिोरफोरखौ तलरथुमना दोनदों। ििेो िे िाथ्रािाव नोिोर होिोदद देहा फाहामतगररिा 

फाहामथाइ िागािनाितन तसगाुं िेरामतन आखु, िेतन गुिै िाहोन, तथ फाहामथाइ आदि आरो िेरातमतन 

थासाररखौ िुतिनाुंगोन। 
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தநாய்நாடி தநாய்முதல் நாடி அதுதைிக்கும்  

வாய்நாடி வாய்ப்பச் சசயல். (குறள் 948) 

नोय्नातड नोय्मुदल् नातड अदिुतिक्कुम् 

वाय्नातड वाय्प्पच् चॆिल्। (कुराल 948) 

तगतििावनो िेरामतन आनिाद नािनाुंगौ, िेरामतन िाहोन 

आरो िेराम सोखानाितन राहा नातगरनाुंगौ आरो 

िेतन उनावसो मुतल होनाुंगौ। 

तगतििाव िेरामखौ डाइग्नोतसस खालाम। िेतन उनाव, िेतन िाहोनखौ नाितितिर; िेतन उनाव िेरामखौ 

खमािनाितन राहा तथ खालाम आरो िोिनािाव नाुंगौ रोखोमतन फाहामथािखौ िागाि िेन। 

 िे कुरलाव मुतलतन थाखाि मोनस े खानतथ गोनाुं नोिोरखौ ददनतथिो लोगोस े देहा फाहामतगररिा 

तगतििाव िेरामखौ तसनाितथनाुंगौ, िेतन उनाव िेतन िाहोनखौ तथ खालामनाुंगौ आरो िेतन उनावसो नाुंगौ 

रोखोमतन फाहामथािखौ साननाुंगौ।   

िेरामम-ममरुिारर फाहामथाइ नोजोरथथ   

உற்றான் அளவும் பிைியளவும் ைாலமும்  

ைற்றான் ைருதிச் சசயல். (குறள் 949) 

उऱ् ऱाऩ ्अळवुम् तपतििळवुम् कालमुम्  

कऱ् ऱाऩ् करुददच् चॆिल्। (कुराल 949) 

देहा फाहामतगररिा िेरातमतन हालोदखौ नािग्रोनाुंगौ, 

िेरामतन आखुथाइ आरो समतन सोमोन्दै फाहामथाइ 

होनाितन तसगाुं मोिाुं नाितितिरनाुंगौ।   

सासे रोंगौतथ गोनाुं देहा फाहामतगररिा िेरातमतन थासारर, िरेामतन गोथौतथ आरो िेतन सम एिा 

थाखोखौ मोिाङै िुतिनाितन उनावसो राहा लानाुंगौ। 

एखे िेरामिों भुतगनाुंनाि गासैिो िेरातमफोरतन िेलािाव िे रोखोमसे आदिखौ िाहािनो हािा। 

फाहामथाइतन सािाव तथराुंथा लानाितन तसगाुं देहा फाहामतगररफोरा िेरातमतन गावारर थासारर, िेरामतन 

गोब्राितथ आरो िेरामतन सम एिा थाखोखौ सानना नािनािा िोिोद गोनाुंथार। 

உற்றவன் தீர்ப்பான் மருந்துடழச் சசல்வான்என்று  

அப்பால்நாற் கூற்தற மருந்து. (குறள் 950) 

उऱ् ऱवऩ् िीप्पािऩ् मरुन्दऴैुच् चॆल्वाऩ् ऎ‍ऱु 

अप्पाल्नाऱ्  कूऱ् ऱे मरुन्द।ु (कुरल 950) 

फाहामथाइ तितगिानतन मोनब्रै गाहाइ 

नोिोर तितथङा िादों- िेरातम, फाहामतगरर, 

मुतल आरो िोथोनतगरर। 

िे मोनब्रै गुददमुवाफोर- िेरातम, देहा फाहामतगरर, मुतल आरो िेरातमखौ िोथोन लाग्रा नासिफोरा िि ै

देहा फाहामथाइ खानतथतन तिथा दािो। 

वल्लवरा देहा फाहामथाइ तिखानतथखौ मोनसे िथाि तिखानतथ महरै नािदों िेराव िेरातम, देहा 

फाहामतगरर, मुतल आरो देहा िोथोन एिा नार्सि िािदद गोिाुं एुंगारनो हािै गुददमुवाफोर दुं। 

तितनखािनो तिरुक्कुरलआव मुतलतन नेमखानतथिा िेरामखौ फाहामनािाल' तसमागोनाुं नङा। िेिाव 

िेरातमखौ िुतिनाि आरो तगिानिों खामातन मावनाि, साुंग्राुं आनिाद नािनाि आरो तििान मोनदाुंतथिों 
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खामातन मावनाििो दुं। िेतन गुिै आखुथािा मुतलतन सािाव मोनसे नोिोरतथ िाि िेरामतन अनगािैिो िेरामिों 

भुतगनाुंनाि सुिुुंनोिो समान गोनाुंतथ होिो। 

5.11 तिरुकु्करलआव गोसोआरर मोजातंन थाखाि 

तिरुक्कुरलआव 'गोसोआरर सावति' एिा 'गोसोआरर सावति' मुुंतन िेिो तथ आिदा गैिा। थेवब्लािो 

िेतन कुरलफोरा गोसोआरर मोिाुंखौ लातखनो थाखाि गोसो थोनाि, रागा िोंनाि, इनाि, िाुंद्राि लुिैनाि, दखु,ु 

गोसोआरर िोलो, लोगोरर, मोिाुं मोननाि, आरो गावखौ दिथािनाितन गेिेरिों गोसोआरर मोिाुंखौ लातखनो 

थाखाि िेसेन गोसा लामा ददनतथदों। 

அழுக்ைாறு அவாசவகுளி இன்னாச்சசால் நான்கும்  

இழுக்ைா இயன்றது அறம். (குறள் 35) 

 अऴुक्काऱु अवावॆहुतळ इ‍ऩाच्चॊल् नाऩ् गुम् 

इऴुक्का इिऩ् ऱद ुअऱम्। (कुरल 35) 

मेगन सानाि, लुिनैाि, रागा आरो खाब्राुं राव- 

तनफ्राि िाि मानतसिा उदाुं िानो हादों, तिनो  

दोहोरोमतन लामािों आगान सुरदों। 

मोनसे गुनआ िािाि इनाि खालामनाि, िाुंद्राि लुिैनाि, रागा आरो दखुु गोनाुं सोदोिफोरतनफ्राि 

िेसेिाुं हािो गोिानाव थानाुंगौ।   

वल्लरला िेफोर आखुफोरखौ तसनाितथ होिो- इनाि, िाुंद्राि लुिैनाि, रागा िोंनाि आरो दखुु गोनाुं 

िाथ्रा िुुंनाि- मोनसे नैतिक तिउ खुुंनाििों गोरोिै। िे आखुथाइिा गाविों गाव सोमोनदोल' नङा नाथाि सुिुुंतन 

इतसङारर गोिोन आरो गोसोआरर मोिाुंखौिो गोहोम खोख्लैिो।   

இடுக்ைண் வருங்ைால் நகுை அதடன  

அடுத்தூர்வது அஃசதாப்பது இல். (குறள் 621) 

इडुक्कि् वरुगगाल् नहुह अदऩै 

अडुत्तूविद ुअददोप्पद ुइल्। (कुरल 621) 

खैफोदतन समाविो तमतनिाि था, दखुुखौ 

फेिेननाितन समान आरो ििेो गैतलिा। 

दखुुिों मोगा-मोतग िानाुंनाि समाव दखुुखौ मोनदाुंनािा मानतसतन आखु। िेिादद दखुुआ गोसोआरर 

गोिोनखौ हेंथा होनो हागौ आरो उनाव सास े सुिुुंतन गासै मोिाुंतन सािाव गोहोम खोख्लैनो हागौ। िेिादद 

थासाररिाव रुंगुवारा गावखौ रैखा खालामनो लामा ददतन्थिो िाहाथे दखुु-दाहा आरो दखुु-दाहािा गोहोम 

गोग्लैिा। तिथाङा िोसोन होिो दद िुदद िेंना निुातथिो, अब्ला मोनसे मोिाुं आरो सािािनाि गोसोिों िेफोरतन 

मोगा-मोतग िानो हािोब्ला तिसोरतन गोसोिाव गोहोम गोग्लैनािखौ गोिाुं खम खालामनो हािो। 

 िे सानतिखौ गाहािाव होनाि कुरलआव िेरखाुंदों :  

அறனாக்ைம் தவண்ைாதான் என்பான் பிறனாக்ைம்  

தபைாது அழுக்ைறுப் பான். (குறள் 163) 

 अऱऩाक्कम् वेण्डादाऩ् ऎऩ् िाऩ ्तपऱऩाक्कम् 

पेिाद ुअऴुक् कऱुप् पाऩ्। (कुरल 163) 

िाि गावतन थाखाि दोहोरोम आरो सम्फतथ 

फेहरेनाितन िाथ्रा साना, िेिादद मानतसिा 

मालाितन दोहोरोम-सम्फतथ देरनािखौ ननुान ै

रुंिानो नागारना थहुंसासो खालामो। 
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खैफोदिों मोगा-मोतग तमतननाििों मोगा-मोतग िा; िेतनफ्राि िारग'नो थाखाि गुिुन साितसन राहा 

गैिा। 

िेखौ दखुु-दाहाखौ नेवतसनाि एिा नेवतसनाितन खावलािनाि महरै साननो नाङा। िेतन सोलाि िेखौ 

गोसोआरर गोहो िौगाहोनाितन सुिुरुन महरै िुतिनो हािो िाहाथे तनगेरटभ सानतिखौ आिुुं सामलािनो 

होिालासे िेंनाफोरिों मोगा-मोतग िानो हािो। 

तिरुक्कुरलआ गोदान मुगातन 'गोसोआरर सावति' सोदोिखौ िाहािाखैब्लािो, िेतन फोरोंथािा 

दातसमिो गोसोआरर समानतथ, गोसोआरर गोहो, गावखौ दिथािनाि आरो सुिुुंतन सोमोनदोतन थाखाि मोनस े

गोथौ दाथाि होिो।  

5.12 तिरुकु्करलआव सुिुं सानथौ 

साफ्रोमिो सुिुुंखौ सास े सुिुुं महरै मान होनाि, गुिुनतन दखुु-दाहाखौ िुतिनाि, मदद होनाि, खहा 

खालामनाितनफ्राि िारग'नाि, उखैनािखौ फोिोिनाि, गुिुनखौ अननाििों नािनाि- िेफोर सुिुुं माहाररतन 

गुदद खानतथ। िे सानतिफोरखौ गासै तिरुक्कुरलआव िािदद रोखोम महराव मोननाि िािो। 

அன்பிலார் எல்லாம் தமக்குாியர் அன்புடையார்  

என்பும் உாியர் பிறர்க்கு. (குறள் 72) 

 अत‍ िलार् ऎल्लाम् िमक्कुररिर् अ‍ िुडैिार् 

ऎ‍ िम्ु उररिर् तपऱक्कुि । (कुराल 72) 

अननाि गैिातिफोरा गासैखौिो गावतन होननान ैसानो, 

अननाि गोनाुंफोरा गावतन सहतन हाुंगार गुन्दैखौिो गावतन होननानै सानो। 

िािफोरतन तिखािाव अननाि गैिा, तिसोर ििखौिो गावतन सानना लािो। िािफ्रा अननाितन 

मोनथाि दुं, तिसोर गावतन िेंगेंखौिो गुिुनतन होननानै सानो।  

सुिुुं सानथौतन िागाििनेनािा िािाि गोसोखौ गावतन लुिैनाितनफ्राि गोिानाव फेहरेनाि आरो 

गुिुनतन मोिाुंतन थाखाि िाउसोमनाि। 

गुिुनतन सानािखौ गावतन िादद मोनदांनाि 

அறிவினான் ஆகுவது உண்தைா பிறிதின்தநாய்  

தம்தநாய்தபால் தபாற்றாக் ைடை. (குறள் 315) 

 अरऱतवऩाऩ् आहुवद ुउण्डो तपरऱदद‍ नोि ्

िम् नोय् पोल् पोऱ् ऱाक् कडै। (कुरल 315) 

सासे मानतसतन तगिानतन ििेो िेसेन थािा, 

िेब्ला तििो मालाितन दखुु-िारलाखौ गावतन होनना साना। 

िे कुरलआ तगिानतन िेसनेतन सािाव मोनसे गोथौ सोंलु तसखारदों- िुदद सोरिािा गुिुन सासेतन 

सानािखौ मोनदाुंनो हािा आरो तितन दफननािखौ होनो हािा, अब्ला तगिानतन ओंथािा मा? तगिानतन 

गेदेरतथिा तितन दािआवल थािा; िेिो गुिुनखौ तसतिनो िाहािनािाव थािो। 

उदारिा आरो सुिुं माहारर 

दान होनाि हािािा थार अनसुला िािो िेब्ला तििो सोरिा सासेतसम सहिैो िािनो थारैनो मददतन 

गोनाुंतथ िािो । तथरुक्कुरलआ िे थाुंतखखौ िेखेवो: 
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வறியார்க்குஒன்று ஈவதத ஈடைமற் சறல்லாம்  

குறிசயதிர்ப்டப நீர துடைத்து. (குறள் 221) 

 वरऱिाक्कुिऒ‍ऱु ईवदे ईहमैऱ् ऱेल्लाम् 

कुरऱिॆददप्पै नीर िुडैत्तु। (कुरल 221) 

तनखावररफोरनो दान होनािासो नुंगुिै दान। 

गुिुनफोरनो होनािा सािािखर होनाितनल’ नरेसोन। 

थार अनसुला िाथ्रािानो िािाि दफनिाथाइतन िेिो आसा खालामा लासेनो गोनाुंतथ िानाि सोरखौिा 

मदद होनाि। िेनो सुिुुं माहाररतन िौतसन फोरमाितथ। 

िानथातन आसा खालामालासे मदद खालामनािा सुिुुं माहाररतन िौतसन फोरमाितथखौ ददनतथिो। 

तिरुक्कुरलआव सुिुुं सानथौआ िादों 'आुं' तनफ्राि 'िों' तसम गोसोतन दाविािनाि। तगिान आरो 

दोहोनआ थारैनो गावतन सिुुुं िेसेनखौ मोननो हािो िेब्ला सासे सुिुङा गुिुनतन दखुु-दाहाखौ तसनािनानै 

तिसोरतन मोिाुंतन थाखाि खामातन मावो। 

5.13 तिरुकु्करलआव समाजारर गोरोिलािनाि 

मोनसे समािा आिनेिोंल' थाुंनान ैथानो हािा। गाविों गाव मान होनाि, अननाि, न्िाि, सहािनाि, 

मोिाुं िुुंनाि आरो गोरोिलािनाितन गोसो िानािानो समािारर गोरोिलािनाितन तिथा। 

இனிய உளவாை இன்னாத கூறல்  

ைனியிருப்பக் ைாய்ைவர்ந் தற்று. (குறள் 100) 

 इतऩि उळवाह इ‍ऩाद कूऱल ्

कतऩतिरुप्पक् काय् कवन्ि िऱ् ऱु। (कुरल 100) 

गोदै राव थासेिाविो खाब्राुं सोदोि िाहािनािा 

गोमोन दफथाइ थासेिाविो गोथाुं दफथाइ िानाि िाददसो। 

गोदै सोदोि मोनोब्ला गोब्राि सोदोि िाहािनािा गोमोन दफथाइ थािोब्ला गोमोन दफथाइ िानाि िादद।  

गुरै िाथ्रा िुुंनाितन सोलाि गोरा िाथ्रा िुुंनािा गोमोन दफथाइ आखाइिाव थाब्लािो गोमोन दफथाइ 

दाननाि िादद।  

गुरै आरो गोदै सोदोि िाहािनाितन सोलाि गोराि ैरािज्लािनािखौ गोमोन दफथाइतन सोलाि गोथाुं 

दफथाइखौ सािख'नाििों रुिुनाि िािो। मानतसतन सोमोनदोखौ लातखनािाव सोदोिफोरा गोनाुंथार तिफाव 

लािो। तिददनो िे िाथ्रािा समािारर सोमोनदोिाव रावतन तििानखौ ददनतथिो।   

गाज्रितन िदल ैमोजा ंमावनाि   

सासे लोगोआ फोरोंदोंदद गातितन दफननािखौ गातििों दफननानै तखथरे लानाितन चक्रखौ 

आवगािलाुंनो नाङा। िेतन अनगािै, गातितन दफननािाव अननाि ददनतथनािा मोनस ेगोिौ नैतिक मानथाखो । 

िेतन गेिेरिों समािारर गोरोिलािनाितन फारसे मोनसे गोथौ नैतिक नोिोरतथ सोमतिहोिो।   

गाहािाव होनाि िाथ्रािानो िे आदशिखौ फोरमािो: 

இன்னாசசய் தாடர ஒறுத்தல் அவர்நாை  

நன்னயம் சசய்து விைல். (குறள் 314) 

 इ‍ ऩासॆि् दारै ऒऱुत्तल् अवनािि 

न‍ ऩिम् सॆय् द ुतवडल्। (कुरल 314) 
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फाि खामातन मावग्राफोरखौ सािा होनाितन 

मोनसेल’ राहा दुं। तिसोरतन गाति हािाफोरखौ 

िावनानै तिसोरतन थाखाि मोिाुं हािा मावनाि। 

िािफोरा दखुु होदों तिसोरखौ सािा होनाितन थार राहािा िािाि तिसोरतन थाखाि मोिाुं खामातन 

मावनाि आरो तिसोर मावनाि गोरोनतथतन थाखाि लाति फोनाुंनाि। 

तखथेर लानाितन चक्रखौ फोथाुंना लातखनाितन अनगािै मोिाुंिों मोिाुं दफननाि होनो हानाि गोहोआ 

सोमोनदोखौ सोलािनो आरो गोरोिलािनािखौ लािोदफननो हानाि गोहो दुं।  

तनष्पक्षिा आरो न्िाि 

 न्िािआनो समािारर खौसेतथतन खुनतथिा। तनष्पक्षिा गिैालासे अरािथा खौसेतथखौ गािसननो हािा, 

िाितन थाखाि ििखौिो सथैो आखु ददनतथनाि आरो ििेो फारागतथ गैिािासे नािनाुंगौ िािो। तिरुक्कुरलाव 

सानिोलाउरर िानाि समािारर गोरोिलािनाितन ओंतथिा फारागतथखौ खोमोरनाि नङा, नाथाि िेतन 

ओंतथिा िादों फारागतथतन गेिेराव सुिुुंतन मान सनमान आरो िोसोन खानतथिारर आखुखौ सुंरैखा खलामनाि।  

 अननाि, अननाितन राव, सहािनाि, न्िाि आरो तनमाहा होनािा सानिोलाउरर समािारर 

गोरोिलािनाितन खुनतथिा। खौसेतथतन ओंतथिा िे नङादद िििो एखे िानाुंगोन, िेतन ओंतथिा िेनोदद गुिुन 

गुिुन सुिुङा गाविों गाव मान आरो मान होनानै ििै थानो हािो। 

5.14 तिरुकु्करलाव लोगोआरर 

तिरुक्कुरलाव लोगोररखौ लोगोिारर एिा रुंिानाितन थाखािल' सोमोनदो होननानै साननाि िािा। 

तिरुक्कुरला िेतन गोिाुं तिथथुंफोरखौ तितिरो, िेरै सासे मोिाुं लोगोखौ सािख'नाि, लोगोखौ आनिाद नािनाि 

आरो िुतिनाि, सैथो लोगोखौ लातखना लातखनाि आरो खहागोनाुं लोगोतनफ्राि गोिानाव थानाि। 

முைநை நட்பது நட்பன்று சநஞ்சத்து  

அைநை நட்பது நட்பு. (குறள் 786) 

मुहनह नट्पद ुनट्प‍ऱु नॆञ्जत्तु 

अहनह नट्पद ुनट्पु। (कुरल 786) 

लोगोतथिा खुगातन तमतननािाव थाफािा, 

गोरिो थसुंतनफ्राि मोिाुं लोगो िानाुंगोन।  

लोगोररआ मोखाुंआव ददनतथनाि तमतननािल' नङा; थार लोगोररआनो िािाि तिखातनफ्राि फैनाि 

अननाि। नोंथाुंतन गोरोनतथखौ सुद्रािग्रा सासे लोगो। 

गोरोनथथफोरखौ सुद्रािना होग्रा लोगो- 

सासे थार लोगोआ िोंतन गोिोनतन िुतब्लफोरतन मोनसे िाहागोल' नङा। तिरुक्कुरलआ थार लोगोखौ 

मोनसे ओरैिादद सोमोनदोतन ओंतथ िेखेवो िेराव सासे सुिुङा गावतन लोगोखौ गाति लामािों थाुंनाितनफ्राि 

होिथािो आरो खैफोदतन समाव तिसोरिों गसुंथािो। 

அழிவின் அடவநீக்ைி ஆறுஉய்த்து அழிவின்ைண்  

அல்லல் உழப்பதாம் நட்பு. (குறள் 787) 

अतऴतवऩ् अवैनीदक्क आऱुउय्त्त ुअतऴतव‍कि् 

अल्लल् उऴप्पदाम् नट्पु। (कुरल 787) 

िाि लोगोआ गाति लामािों थाुंनाितनफ्राि गोिा- 

नाव लातखिो, मोिाुं लामा ददतन्थिो आरो खैफोदतन 

समाव दखुुखौ रानलािना लािो, तिसो मोिाुं लोगो। 
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िे कुरलाव लोगोतन तििानखौ फोरमािो। तिरुक्कुरलआ सासे लोगोतन दखुु-दाहातनफ्राि रैखा 

खालामनाितन तििानखौ फोरमािनो थाखाि मोनसे गोख्रों आरो गोसोखाुंथाव महर िाहािो। 

உடுக்டை இழந்தவன் டைதபால ஆங்தை  

இடுக்ைண் ைடளவதாம் நட்பு. (குறள் 788) 

उडुकै्क इऴन्दवऩ् कैपोल आगगे 

इडुक्कि् कळैवदाम् नट्पु। (कुरल 788) 

मोदोमतनफ्राि गोलैलाुंनो नातगरनाि तिखौ फोलोमनो 

िेरैिादद आखाइिा आवगािो, तथग िेिाददनो 

खैफोदतन समाव लोगोखौ रैखा खालामनो आवगािलाुंनाुंगौ। 

िे िाददनो खैफोदाव गोग्लैनाि लोगोखौ रैखा खालामनो थाखाि तसगाुंथथुं आगान होनाुंगौ।   

िेरै िोंतन आखाइिा िोंतन ति-िोम गोग्लैनािाव गावतन सोलेरखौ खोिथेनो नािािो, िे िाददनो सास े

थार लोगोआ सोरिा लोगोआ खैफोदआव गोग्लैिोब्ला तखनथानो नेनानै थािालासे मदद खालामनो फैिो।   

िे िाददनो, लोगोतन िेसेनआ खुतस राननािावल' नङा; िेिो गाविों गाव गावतन गोरोनतथफोरखौ 

सुद्रािनाि, गोब्राि समाव गाविों गाव गसुंफानाि, आरो थार आरो गोिोर थानाि। 

5.15 तिरुकु्करलतन राजखानथथ 

तिरुक्कुरलतन खुुंथाइ खोनदोआव राििो, खुुंतगरर, मतन्थ्र, रौतनिा, नोगोरारर, न्िाि, राुंखानतथ, 

रािसोलो आरो खुुंथाि िािदद िािदद आिदातन सािाव गुवारै सावरािनाि िादों। तिरुवल्लुवरतन 

रािखानतथिारर सानथौतन गुददिा िािाि सुिुुंफोरतन अनसाइ आरो न्िाितन खानतथ। 

படைகுடி கூழ்அடமச்சு நட்புஅரண் ஆறும்  

 உடையான் அரசருள் ஏறு. (குறள் 381) 

 पडैकुतड कूऴ्अमैच्चु नट् पुअरि आऱुम्  

उडैिाऩ् अरसरुळ् एऱु। (कुरल 381) 

िािहा सातन्थ्रहानिा, फोरिा, दोहोन, मतन्थ्रहानिा, 

लोगो आरो रािदालान-िे मोनद सम्पद दुं, 

तििो खुुंतगररफोरतन गेिरेाव थसुंह िादद। 

तिरुवल्लुवारा मोिाङै मावफुुं  िानाि राििोतन िेफोर मोनद' गोनाुंथार िाहागोफोरखौ तसनाितथ 

होिो: रौतनिा, नोगोरारर, राुंखानतथिारर फुुं खा, मतन्थ्र, गोरोिलािनाि आरो खरुंफोर। 

मोजां खुंथाइ खानथथ 

 வான்தநாக்ைி வாழும் உலசைல்லாம் மன்னவன்  

 தைால்தநாக்ைி வாழும் குடி. (குறள் 542)  

वान्ऩोदक्क वाऴुम् उलहलॆ्लाम् म‍ ऩवऩ् 

कोल् नोदक्क वाऴुम् कुतड। (कुरल 542) 

गासै मानतसिा अख्राङाव नािनानै अखातन थाखाि 

िेरैिादद लामा नािनानै थािो; तथग िेिाददनो मोिाुं 

खुुंथाइतन थाखाि फोरिाफोरािो नेनानै थािो। 
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िेरै िुहुमा अखातन थाखाि अख्राुंथथुं नािो, िे िािददनो नोगोराररफोरा गावसोरतन मोिाुं आरो रैखातथतन 

थाखाि सासे खुुंतगररतन दोहोरोमारर खुुंथाितन सािाव सोनारो। िेतनफ्राि तमतथनो मोनोदद सरासनिा सुिुुंफोरतन 

तिउआ खुुंथाितन गुनिों खातथ सोमोनदो दुं। 

तिरुक्कुरलतन िाददब्ला, रािखानतथिा सास ेखुुंतगररतन गावारर गोग्गानाितन िाथ्रा नङा; नाथाि िेिो 

मानतसफोरतन रैखातथ आरो मोिाुंतन फारस े थाुंतखिानाि मोनसे मावनाुंगौ हािा। तिरुक्कुरलतन 

रािखानतथिारर सानथौ तितगिानाव तितिरनािा मोनथाइतनख्रुइिो गोनाुंतसन, नोगोराररफोरतन िौगानािा 

खुुंतगररतनख्रुइ गोनाुंतसन, आरो गोहोतनख्रुइ तििाना गोनाुंतसन। 

5.16 थथरुकु्करलआव खंुथािारर आखा-फाखा 

खुुंथािा खातल तथराुंथा लानािल' नङा। िेिाव तथ समाव तथ सुिुुंनो थार खामातन होनाि, दफथाइफोरखौ 

तितिरना नािनाि आरो मोिाङै मावफुुं नािखौ तथ खालामनाि दुं। तिरुक्कुरलतन गोिाुं आिदाफोराव िेिादद 

मोनदाुंतथफोर दुंफािो, िाि खुुंथाितन िेिादद िोसोन खानतथफोरिों िोिोरैनो सोमोनदो गोनाुं।  

இதடன இதனால் இவன்முடிக்கும் என்றாய்ந்து 

அதடன அவன்ைண் விைல். (குறள் 517) 

इदऩै इदऩाल् इव‍ मुतडक्कुम् ऎ‍ऱाय् न् द ु

अदऩै अव‍ कि् तवडल्। (कुरल 517) 

मािा मोनसे खामातनखौ मानतसिा िाितखिािा 

राहािै मावनो हागोन होनना गोसोआव सन्देह 

खारनाितन उनावसो तथसननाुंगौ। 

सोर िेखौ मोिाङै मावफुुं नो हािो आरो मािोरै मावफुुं नो हािो िेखौ मोिाङै तितिरनाितन उनावसो 

सासे सुिुुंनो मोनसे खामातनखौ गथािनाुंगौ। िे गेदेर तििाना थार हािािाव तथ सुिुुंखौ तथसननाितन गोदान 

खुुंथािारर सानतििों सोमोनदो लातखनो हािो। 

तिथांजख लानाि आरो मावफंुनाि 

எண்ைித் துைிை ைருமம் துைிந்தபின்  

எண்ணுவம் என்பது இழுக்கு. (குறள் 467) 

ऎतण्िि् िुतिह करुमम् िुतिन् दतपऩ् 

ऎण्िुवम् ऎ‍ िद ुइऴुक्कु। (कुरल 467) 

तगतििाव तिथाुंतख ला आरो िेतन उनाव हािा माव। 

‘तगतििाव हािा मावगोन, िेतन उनाव सानगोन-’ 

िेिादद खामातनिा िोििाुंनाि लािोिो। 

िे कुरालआ िाितख िािा खामातनखौ मावनो लानाितन तसगाुं साुंग्राुं िानानै थाग-तथिारर िानाितन 

गोनाुंतथतन सािाव िोलो होिो आरो खेिसे तथराुंथा लाखाुंनाितन उनाव गोनाुंतथ गैिै गोनो गोथोतनफ्राि 

गोिानाव थानाुंगौ। तिरुक्कुरल िे िादद तिथाुंतख लानाि आरो मावफुुं नाितन गेिेराव समानतथखौ गोसो होिो। 

सासे मोिाुं खुुंतगररिा गोब्राि हािाफोरखौ मावफुुं नो थाखाि गोनाुं फुुं खा, सम, आदि आरो गोहोफोरखौ 

िुतिनो नाुंगोन। िे खानतथखौ गाहािाव होनाि कुरलआव फोरमािनाि िादों। 

 ைருவியும் ைாலமும் சசய்டையும் சசய்யும் 

 அருவிடனயும் மாண்ைது அடமச்சு. (குறள் 631)  

करुतविुम् कालमुम् सॆय् हिैुम् सॆय् िुम् 

अरुतवऩैिुम् माण्डद ुअमैच्चु। (कुरल 631) 
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िाि मतन्थ्रिा आरिाथाव सम आरो नुंगुिै 

िािगािाव आगोमा हािा मावफुुं नो हािो, तिनो नुंगुिै मतन्थ्र। 

िेतनफ्राि तमतथनो मोनोदद तिरुक्कुरलआव खुुंथािारर सानतिखौ सानथाुंतख, सुिुुं सम्फद सािखनाि. 

समतन सािाव नोिोर होनाि, तििान होनाि आरो मावफुुं नाितन आखा-फाखा महरै िुतिनो हािो। 

सासे मोिाुं खुुंतगररिा िेिादद नङा िाि गासैखौिो गावारर महरै मावो, नाथाि िाि गुिुनफोरखौ 

गावतन मावनाुंगौ हािाफोरखौ मोिाङै मावफुुं नो, तििानफोरखौ मािोरै राननाुंगौ आरो मािोरै मोिाङै मावफुुं नो 

हािो िेखौ तमतथगौ िेसो थार खुुंतगरर।  

5.17. तिरुकु्करलाव रांखानथथिारर सानस्रि 

 तिरुक्कुरलाव खानतथिारर महरै दोहोन आरतिनाि, िखेौ रैखातथ होनाि, िेखौ मोिाङै िाहािनाि 

आरो गुिुनफोरािो िेतनफ्राि मुलाम्फा िानािखौ तथ खालामनाितन सािाव गोसो होिो। िे िाददनो राुंखानतथिा 

सुिुुं अनसाइनाििों खातथ सोमोनदो दुं।  

 இயற்றலும் ஈட்ைலும் ைாத்தலும் ைாத்த  

 வகுத்தலும் வல்லது அரசு. (குறள் 385) 

  इिऱ् ऱलुम् ईट् टलुम् कात्तलुम् कात्त 

वहुत्तलुम् वल् लद ुअरसु।  (कुरल 385) 

िानिािथाव रोखोमै आरतिनाि, दोनथुमनाि, रैखातथ 

होनाि आरो राुं-रुफा राननानै होनाि-िेतखतनिानो 

िादों थार खुुंतगररतन लैखोन। 

राििोतन सोरतिनाि, सम्फद िुथुमनाि, िेफोरखौ रैखातथ होनाि आरो तितन उनाव िेफोरखौ मोिाङै 

रानना होनाि, िेखौ मोिाुं राुंखानतथिारर खुुंथाितन मोनसे एुंगारनो हािै िाहागो महरै ददनतथनाि िािो।  

दोहोनतन समजारर िाहािथथ 

िेब्ला मोनस े हादोरा राुंखानतथिारर तितथङाव आत्ममतनभिर िािो अब्ला तििो िेरेखा िाििोतन 

गोहोफोरखौ हेंथा होनो आरो फेिेननो हानाि गोहो मोननो हािो। तिरुवल्लुवारआ मोनसे हादोरतन थाखाि 

िेिादद राुंखानतथिारर िौगाथाितन गोनाुंतथतन सािाव गोसो होिो। िे सानतिखौ गाहािाव होनाि कुरलआव 

िेरखाुंदों: 

சசய்ை சபாருடளச் சசறுநர் சசருக்ைறுக்கும்  

எஃகுஅதனிற் கூாியது இல். (குறள் 759)  

सॆय्ह पॊरुळैच् चऱुॆनर् सॆरुक्कऱुक्कुम् 

ऎदहुअदतऩऱ्  कूरऱिद ुइल्। (कुरल 759) 

दोहोन आरतिनािा मोिाुं। िेतन दारै सथुुरतन 

अहुंतथखौ फोिोििाुंनो हािो। 

राुंखानतथिारर गोहोआ सुिुुं आरो हादर मोननैखौिो मोिाङै खामातन मावनो हानाि खालामो। थारैनो 

तिरुक्कुरलतन गुवार नोिोरा िेनोदद दोहोनआ िेब्लािो गुन आरो िोसोन खानतथतन तसङाव थानाुंगौ। उदारिा, 

गाविों गाव मदद आरो आलातस तसतिनाितन आिदाफोरा दोहोनिों सोमोनदो थानाि समािारर तििानतन 

सािाव गोसो होिो। तितनखािनो दोहोन िुथुमनाितन िोिथा थाुंतखिा िेखौ िुथुमनािल' नङा, नाथाि 

मुलाम्फातन थाखाि िाहािनाि। 

तिरुक्कुरलतन राुंखानतथिारर सानतििा ददहुन्नाि, िुथमुनाि, सुंरैखा खालामनाि आरो राननाितन 

गाविों गाव सोमोनदो गोनाुं तिखानतथफोरखौ सोफािो। सम्फदफोरा मानतसखौ दिथािनो नाङा; नाथाि 
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तिसोर सुिुुं माहाररतन मोिाुंतन थाखाि हािा मावनाुंगौ। तिरुवल्लुवारतन गुदद खौराुंआ िेनोदद- खानतथ आरो 

आदशििों गोरोिनाि िौगानािानो थार आरो अरािथा दोहोन।  

5.18. थथरुकु्करलतन आिाद 

तिरुवल्लुवारआ आिादखौ थाुंना थानाितन थाखािल' नङा नाथाि समािारर तिउतन तिथा महरैिो 

नािो। आदार ददहुनालासे िहुुमा थाुंना थानो हािा। िेखािनो तििो आिादाररफोरखौ मोनसे गोिौ मान गोनाुं 

मातस होिो। 

சுழன்றும்ஏர்ப் பின்னது உலைம் அதனால்  

உழந்தும் உழதவ தடல. (குறள் 1031) 

सुऴ‍ऱुम्एप्ि तप‍ऩद ुउलहम् अदऩाल् 

उऴन्दम्ु उऴवे िलै। (कुरल 1031) 

िारला गोनाुंब्लािो िुहुमतन मादाव आिादानो 

देरतसन फालाुंतग। िुहुमा िेतन सािावनो सोनारग्रा। 

िुहुमा िािदद रोखोमतन तिउ राहा आरो खामातनफोराव नाुंथािनानै दुंब्लािो िोिनािाव तििो 

आदारतन थाखाि आिादतन सािाव सोनारो। तितनखािनो गासै तिउ राहातन गेिेराव आिादा देरतसन ।   

समाजतन तिथा   

आिादा उखैनाितन सानािखौ खमािहोिो, गासै तिि-िुनारफोरखौ फोथाुंनान ै लातखिो आरो 

गोसोआरर गोिोननाि आरो रोखा खालामनािाव तिहोमा होिो। िेिो आिादाररफोरखौ तसनाितथ होिो िाि 

िोंखौ उखैनाितनफ्राि उदाुं खालामो, िेरै तिरुवल्लरआ िुङो- 

உழுதுண்டு வாழ்வாதர வாழ்வார்மற் சறல்லாம்  

சதாழுதுண்டு பின்சசல் பவர். (குறள் 1033) 

उऴुदणु्डु वाऴ्वारे वाऴ्वार् मऱ्  ऱॆल्लाम ्

िॊऴुदणु्डु तप‍ सॆल् िवर्। (कुरल 1033) 

आिादाररफोरा आिाद मावनाितन गेिरेिों थाुंनान ैथािो आरो 

िामुुं िािो। गुिुन माखासेिा तिसोरतन फारसे खर’ 

गुंग्लािो आरो तिसोरखौ उनसुंनान ैथाुंनानै थािो।  

गुिुनफोरा तिसोरतन सािावसो आसा खालामो आरो खर' गुंग्लािो आरो तिसोरतन उन उन थाुंना थािो। 

 िे कुरलिा गाव गावतन मावदाुंसािों आदार ददहुनग्रा सुिुुंफोरतन गाव सोनारनाि आरो समािारर 

तिहोमाखौ िाुंहोदों।  

உழவினார் டைம்மைங்ைின் இல்டல விடழவதூஉம்  

விட்தைசமன் பார்க்கு நிடல. (குறள் 1036) 

उऴतवऩार् कैम्मडतगगऩ् इल्लै तवऴैवदउूम् 

तवटे्टमॆऩ् िाक्कुि म् तनलै। (कुरल 1036) 

आिादाररफोरा हाल एवनो नागारोब्ला आरो 

आखाइफोरा दलद थािोब्ला, िेव िेिो तििानो 

थाुंना थानाि नङा। िपस्िा खालामग्राफोरतन 

थाखाििो थाुंना थानािा गोब्राि िागोन।  

तिरुवल्लुवारआ िे समािारर-राुंखानतथिारर सैथोतथखौ फोरमािोदद िुदद आिादाररतन आखाइिा साुंग्राुं 

िािा, अब्ला समाितन गुिुन थाखोफोरािो गोहोम गोग्लगैोन।   
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तिरुक्कुरलआव आिादा आदार ददहुननाितन थाखािल' नङा; िेनो सुिुुं समाितन तिउ खुुंनाि राहातन 

गाहाि तिथा। आिादाररफोरखौ मान होनाितन ओंतथिा तिसोरनो रोंगौतथ गोनाुं मान होनािल' नङा; िेतन 

ओंतथिा िािाि सुिुुं तिउखौ फोथाुंना लातखनो हानाि गुदद मावदाुंसाखौ मान होनाि।   

5.19. तिरुकु्करलतन आिहावािारर सानस्रि 

तिरुक्कुरलआव 'आिहावा' सोदोिखौ थोंिोङै मुुंख'नाि िािाखैब्लािो िे तििािाव अखा, दै, आिाद, 

तिि-िुनारतन फारसे अननाि, अथहुंसा आरो गेिरे थाखोतन रुंिानाितन सािाव गावतन मोनदाुंतथतन गेिेरिों 

तमथथुंगा आरो सुिुुं तिउतन गाविों-गाव सोनारनाितन सोमोनदै सानतिफोरखौ रोखाि ैिेरखाुंदों। 

दैतन गोनाथंथ  

तिउ तगददुंनािखौ िेिो हेंथा गैिािासे सोतलिाि थानो थाखाि दैआ गोनाुंथार। 

 तिरुवल्लुवारआ गाहािाव होनाि खनथाइफोराव दैतन गोनाुंतथखौ फोरमािदों: 

நீர்இன்று அடமயாது உலசைனின் யார்யார்க்கும்  

வான்இன்று அடமயாது ஒழுக்கு. (குறள் 20) 

 नीररऩ् ऱु अमैिाद ुउलहतॆऩऩ् िािािक्कुि म्  

वाऩ्इऩ् ऱु अमैिाद ुऒऴुक्कु। (कुरल 20) 

दै नङाब्ला तिउआ थाुंना थानो हािा आरो  

अखातन अनगािो दोहोरोमािो थावररनो हािा। 

िुहुमाव दै गैिालासे तिउआ थाुंना थानो हािा। िेतनखािनो तिरुवल्लुवारा दैतन गुिै फुुं खा महरै अखातन 

गोनाुंतथतन सािाव गोसो होिो। 

விசும்பின் துளிவீழின் அல்லால்மற் றாங்தை  

பசும்புல் தடலைாண்பு அாிது. (குறள் 16) 

 तवसुतम्िऩ् िुतळवीतऴऩ् अल्लाल् मऱ्  ऱाङ् गे 

पसुम्पुल् िलैकाण्िु अररद। (कुरल 16) 

अख्राङा अखा हाहोआब्ला 

गाुंसो तिलाइ लाइसेिो नुनो मोननाि नङा। 

तमथथुंगातन दफसा दफसा गोथाुं गाुंसोतन तिउआिो अखातन सािाव सोनारो। िे नोिोरतन गेिेरिों 

तिरुवल्लुवरा िुङोदद सुिुुं, तिफाुं लाइफाुं, दै आरो अखािा गुिुन गुिुन तसनाितथफोर नङा, नाथाि मोनसे 

तमथथुंगारर खानतथतन तसङाव गाविों गाव नाुंिािनाि गुददमुवाफोर।  

जजि-जुनार आरो आिहावातन फारसे अनफावरर 

 िेब्ला मोनसे हादोरा दैतन आुंखालिों मोगा-मोतग िािो, अब्ला तितन िौगानािा खम िािो आरो तििो 

तनखावररआव गोग्लनैो हागौ। िाितन िाहोनाव उखैनाि, िेराम आरो सुथरुतन िेंनािा िाुंलाङो, िाितन 

िाहोनाव हादोरतन तमथथुंगािारर तिनतिआ गाति िािो। तितनखािनो िेफोर िादद िेंनाफोरखौ सुफुुं नो थाखाि 

दैआनो मोनसे देरतसन िाहोन। 

िेब्ला मोनसे हादोरा गोिाुं तमथथुंगािारर फुुं खातन गेिरेिों िौगाफुङो, अब्ला उखनैाि गैिा। िबे्ला 

िितनिो थाखाि आदार मोनो, अब्ला गोसोआरर आरो देहािारर मोिाुंआ िौगािो; आरो िेब्ला मानतसफोरतन 

तिउतन गोनाुं गोनाुं मुवाफोरखौ मोननो हािो, अब्ला सुथरु आरो दावराव-दावतसिािो खम िािो। दान होनाि 

आरो इसोरारर हािाफ्रािो िौगािो। तितनखािनो तमथथुंगाखौ रैखातथ होनािा िितनिो थाखाि मोनस े

रानलािनाि तििान होननानै तिरुवल्लुवरा िुङो। 
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தானம் தவமிரண்டும் தங்ைா வியனுலைம்  

வானம் வழங்ைாது எனின். (குறள் 19) 

 दाऩम् िवतमरण्डुम् िगगा तविऩुलहम् 

वाऩम् वऴगगाद ुऎतऩऩ्। (कुरल 19) 

अख्राङा अखा हाहोनािाव फेलें िािोब्ला िे िुहुमतनफ्राि 

दान होनाि आरो िपस्िा खालामनािािो गैिा िालाुंगोन। 

तिरुकुरुलतन आिहावािारर सानतििा रोखा खालामोदद सुिुुं माहाररिा तमथथुंगातनफ्राि उदाङै थाुंना 

थानो हािा। तितनखािनो तमथथुंगाखौ रैखा खालामनािा िाििोतन आिहावाखौ रैखातथ होनािल' नङा; िेतन 

गुिै ओंतथिा िािाि सुिुुं तिउतन गुिै तिथाखौ रैखातथ होनाि। तिरुवल्लवरतन नोिोरिों फोरमाििानाि िेनो 

मोनसे अराि आिहावािारर तगिान। 

5.20. तिरुकुरुलतन नख'रारर खानथथ आरो आदशशफोर 

तिरुक्कुरलाव समािाव नखरखौ नख'रारर तिउतन गावारर िािगाल' साननाि िािा; िेखौ तगति 

समािारर फसुंथान महरै नािनाि िािो िेराव गुनफोरा महर लािो। अननाि आरो अननाि, तििान मोनदाुंतथ, 

आलातस िरािनाि, गथ'फोर आरो गोरोिलािनाि सोमोनदोफोरा नखरतन िोसोन आरो आदशिफोरतन गोनाुंथार 

िाहागो। 

அன்பும் அறனும் உடைத்தாயின் இல்வாழ்க்டை  

பண்பும் பயனும் அது. (குறள் 46) 

अऩ् िुम् अऱऩुम् उडैत्तातिऩ् इल् वाऴ् कै्क  

पि् िुम् पिऩुम् अद।ु  (कुरल 45) 

िाितन न’खरारर तिउआव मोिाुं मोननाि आरो सैथोतथ 

थािो; िेिाव अननाििो थाफादेरो। 

नख'रारर तिउतन गेदेमािा िसेादारर दोहोनतन सािाव सोनारनाि नङा; नाथाि तििो अननाि, अननाि 

आरो गुनिों िुुंफिनाि सोमोनदोिाव थािो। 

नखरतन समाजारर तििान 

गावारर तिउतन ओंतथिा खातल गावतन आरो गावतन नखरतन थाखािल' थाुंना थानािल' नङा। िाि 

मुलुगा सासे सुिुुंखौ िोथोन लािो आरो रैखा खालामो, िे मुलुगाव गावतन गोहो िाददिै तिहोमा होनो साफ्रोमिो 

सुिुुंतन तििान दुं। िुदद सास ेसुिुङा गेदेर समािारर थाखोआव तिहोमा होनो हािा, अब्ला गावतन खातथ-खालातन 

सुिुुंफोर आरो तिि-िुनारफोरखौ िेसेिाुं हािो रैखातथ होनािा िितनिो तििान। 

िे खानतथखौ गोसोिाव लातखनानै, तिरुवल्लुवारआ सास ेनखरतगररतन मावनाुंगौ हािाफोरखौ रोखाि ै

िेखेविाि। सन्िातसफोर, गोररिफोर आरो िाहातग-िाहातगफोरखौ मदद खालामनाि आरो मदद खालामनािा 

नखरारर आदशिफोरतन मोनस ेगोनाुं तिथथुं। नखर तिगोमातन तिफावखौ गाहािाव होनाि कुरालआव फोरमािनाि 

िादों; 

இல்வாழ்வான் என்பான் இயல்புடைய மூவர்க்கும்  

நல்லாற்றின் நின்ற துடை. (குறள் 41) 

 इल् वाऴ् वाऩ् ऎऩ् िाऩ् इिल् िडैुि मूवक्कुि म्  

नल् लाऱ् रऱऩ् तनऩ् ऱ िुिै। (कुरल 41) 

नुंगुिै नखरारर मानतस होनना तिखौनो िुुंनाि िािो 

िाि तिमा-तिफा,तितस आरो दफसा दफसौ िे साथाम सुिुुंखौ थानो होिो। 
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िेतनखािनो नख'रारर तिउआ गाविा गावतन मुलाम्फातन थाखािल' सोरतिनाि खानतथ नङा; िेिो 

गुिुनफोरखौ मदद आरो हफेािाि होनो थाखाि मोनस ेसमािारर तििान लािो।   

िेिादद समािारर तििानतन तिथािा मोनसे गोख्रों नख'रारर दाथाि। तितनखािनो, तिरुवल्लुवारआ 

रोखा खालामना होिोदद सासे गुनगोनाुं तितस आरो सासे मोिाुं गथ', िाि नख'रतन िसेेनफोरखौ इिुन िोलैतसम 

आवगािलाुंनो हािो, नख'रारर तिउतन गोनाुंतथतन थाखाि एुंगारनो हािै िािो।   

மங்ைலம் என்ப மடனமாட்சி மற்றதன்  

நன்ைலம் நன்மக்ைட் தபறு. (குறள் 60) 

 मगगलम् ऎ‍ि मऩैमातट्च मऱ् ऱदऩ्  

नऩ् गलम् नऩ् मक्कट्  पेऱु।  (कुरल 60) 

सासे मेलेमगोनाुं तहनिावतन मोिाुं गुनानो 

न’खरतन थाखाि िोर आरो मोिाुं दफसािा 

न’खरतन िेसनेगोसा मुकुिािों सािािनाि खसाि।   

गुंसे नख'रतन गेदेरथार आखआु तितन गेदेरथार िेसेनफोर आरो इिुन िोलैखौ मोिाुं लामािाव दैखाुंनो 

हानाि गोहोआव थािो।   

िेिाददनो तिरुक्कुरलतन नख'रारर खानतथफोरा अननाि आरो अननाि, तििान, रानलािनाि आरो 

मोनसे थार इिुन िोलै सोरतिनाितन सािाव सोनारनाि। िों मोनसे मोिाुं समाि दाफुुं नो लुिैिोब्ला, ि ै

समाितन थाखाि तगति फरािसातल, नखरानो गुन आरो िोसोन खानतथतन सािाव गािसन िानाुंगोन। 

5.21. तिरुकुरलतन आइजोफोर 

िै समतन समािारर सोमोनदोआव तिरुकुरालतन आइिोफोरतन सोमोनदै सानतिफोरखौ िुतिनािा 

गोनाुंथार। तिसोरतन िािगा आरो गोनाुंतथखौ नखरतन तिउ, तिउतन लोगोरर, गथ'फोर आरो सोमोनदोिों 

सोमोनदो थानाि गुिुन गुिुन आिदाफोराव िेरखाुंदों िािखौ 'कामिुप्पल' िुुंनाि िािो। िेफोरतन गेिेराव 

तिउतन लोगोररतन गुन, नखर सामलािनाि आरो इतसङारर सोमोनदोतन गोथौतथिा ितुनिािै मख'िाथाव। 

नखरारर जजउआव आइजो 

तिउतन लोगोररखौ सासे मानगोनाुं सुिुुं महरै ददनतथनाि िािो िाि गावतन  

सम्पद आरो थासारर िाददिै नखरखौ मोिाङै सामलािो। 

மடனத்தக்ை மாண்புடையள் ஆைித்தற் சைாண்ைான்  

வளத்தக்ைாள் வாழ்க்டைத் துடை. (குறள் 51)  

 मऩैि् िक्क माि् िुडैिळ् आतहत्तऱ् कॊि् डाऩ ्

वळि् िक्काळ् वाऴ् कै्कि्  िुिै। (कुरल 51) 

िाि तहनिावा न’खरतन मान रैखा खालामो आरो 

दफसाइतन खामातनखौ नािनानै नखर सामलािो, 

तिनो आदशि गोनाुं तितस।  

िे कुरालतन गेिेरिों तिरुवल्लुवारआ नखरतन तसङाव आइिोफोरतन तििान आरो गोनाुंतथखौ ददनतथिो।   

िेतन अनगािैिो तिथाङा िेखौिो िुङोदद न'तन गेिेराव सासे गुनगोनाुं आइिो गैिाब्ला गुंसे नखरा 

माब्लािािो थारैनो िौगानो हािा।   
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மடனமாட்சி இல்லாள்ைண் இல்லாயின் வாழ்க்டை  

எடனமாட்சித் தாயினும் இல். (குறள் 52)  

 मऩैमातट्च इल् लाळ् कि् इल् लातिऩ् वाऴ् कै्क  

ऎऩैमातट्चि्  िातिऩुम् इल्। (कुरल 52) 

न’खरा िेसेतख गोगोम िािामानो तितसिा मोिाुं 

नङाब्ला गातसिो नुंखाि।   

गुंसे नखरा गोिाुं दोहोन आरो समािारर थामोनथाि थानो हागौ, नाथाि नखरारर तिउआव मान 

सन्मान, गोरोिलािनाि आरो हफेािाि गैिाब्ला नख'रतन थार आिुुं आरो िाफुुं सारनािा खम िािो। 

अननाितन मोनदाथंथिाव आइजोफोरतन गारां 

कामत्तुप्पालआव फावखुुंतग्रतन इतसङारर मोनदाुंतथफोर- तितन अननाि, तिखा िािनाि, लुिैनाि, 

गोग्गानाि आरो लोगो मोनदफननािखौ मोनसे आलादा गाराुंिों िेरखाुंहोदों। िे िाददनो, तिरुक्कुरला 

आइिोफोरखौ गावतन नखरतन थाखाि तििान गोनाुं सुिुुं महरैल' ददनतथिा; िेतन अनगाि,ै िेिो तिसोरखौ गोथौ 

गोसो, हास्थािनाि आरो मोनसे रुिुिाि ैगोसोआरर गाराुं गोनाुं सुिुुं महरै गािसनो। 

िेखािनो िे खोनदोआ सास ेआइिोतन तिउतन मोनथाम गोनाुं तिथथुंफोरखौ िेरखाुंहोिो। सास ेतिउतन 

लोगोररतन मान-सन्मान, नख'रतन तसङाव तितन गोनाुं तिफाव आरो अनलािनाितन मोनदाुंतथिाव तितन 

गोसोआरर गाराुंआ िाखनाििाथाव। 

5.22. टटकु्करलआव सामलािनाि 

तिरुक्कुरलआव सामलािनाि ('Management') सोदोिखौ िर'खािै िाहािनाि िािाखैब्लािो 

परुट्लाल खोनदोआव तिथाुंतख लानाि, फुुं खा सािख'नाि, समतन सािाव गोसो होनाि, िािगा आरो थासाररखौ 

तितिरनाि, तििानफोरखौ तथ खालामनाि, तथराुंथा लानाि आरो नािददुंनाििों सोमोनदो गोनाुं गोिाुं गोनाुं 

मोनदाुंतथफोर दुंफािो। 

िाितख िािा खामातनखौ मावनो लानाितन तसगाुं मोिाङै तिथाुंतख लानािा िोिोद गोनाुंथार। िेिों 

लोगोसे, तथराुंथा लानाितन उनाव गोनाुंतथ गैिै गोनो गोथो एिा गोिाव खालामनािा आखा-फाखाखौ हेंथा होनो 

हागौ। िे सानतिखौ गाहािाव होनाि कुरालतन गेिेरिों िेरखाुंदों।  

எண்ைித் துைிை ைருமம் துைிந்தபின்  

 எண்ணுவம் என்பது இழுக்கு. 

ऎतण्िि् िुतिह करुमम् िुतिन् दतपऩ् 

ऎण्िुवम् ऎ‍ िद ुइऴुक्कु। (कुरल 467) 

तगतििाव तिथाुंतख ला आरो िेतन उनाव हािा माव। 

‘तगतििाव हािा मावगोन, िेतन उनाव सानगोन-’ 

िेिादद खामातनिा िोििाुंनाि लािोिो। 

िे कुरालआ िाितख िािा खामातनखौ मावनो लानाितन तसगाुं साुंग्राुं िानानै थाख-तथिारर िानाितन 

गोनाुंतथतन सािाव िोलो होिो आरो खेिसे तथराुंथा लाखाुंनाितन उनाव गोिोर थानाुंगौ। 

सुिुं सम्पद सामलािनाि 

सुिुुं सम्पदआ थार सुिुुंखौ सािख'नाि, िै सुिुुंनो मोनसे खामातन तििान होनाि आरो तथ खालामनाि 

समतन गेिरेाव खामातनखौ फोिोिनािखौ तथ खालामनािाव गोनाुंथार तिफाव लािो। िाफुुं सार िानाितन 

मोनसे गाहाइ िाहोनानो िािाि सुिुुं सम्पदखौ मोिाङै िाहािनाि। िे सानतिखौ तिरुक्कुरलआविो िेरखाुंनाि 

िािो। मोनसे सोमोनदो गोनाुं खनथाइिा िादों – 
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 இதடன இதனால் இவன்முடிக்கும் என்றாய்ந்து 

 அதடன அவன்ைண் விைல். (குறள் 517) 

इदऩै इदऩाल् इव‍ मुतडक्कुम् ऎ‍ऱाय् न् द ु

अदऩै अव‍ कि् तवडल्। (कुरल 517) 

मािा मोनसे खामातनखौ मानतसिा िाितखिािा 

राहािै मावनो हागोन होनना गोसोआव सन्देह 

खारनाितन उनावसो तथसननाुंगौ। 

हािातन आखु, िेखौ मावफुुं नो थाखाि गोनाुं फुुं खा आरो आदि आरो िािफोरतन सािाव तििान होनाि 

िागोन तितन गोहो-िेफोर गासैखौिो खामातनखौ तथ खालामनाितन तसगाुं मोिाङै तितिरना नािनाुंगौ। िेिो 

रोंगौतथ आरो रोंगौतथतन सािाव तिथा खालामनानै तििान राननाितन मोनसे गोरोिथाव िुुंफुरलुखौ ददनतथिो। 

सम आरो मावफंुनाि 

िाितख िािा हािा एिा हािाफाररतन िाफुुं सारनािखौ तथ खालामनािाव सम आरो िािगािा 

गोनाुंथार तिफाव लािो। िेखािनो िाितख िािा हािाखौ मावफुनाि समाव ि ेमोनन ैतिथथुंखौ मोिाङै सानना 

नािनाुंगौ-   

ஞாலம் ைருதினும் டைகூடும் ைாலம்  

ைருதி இைத்தாற் சசயின். (குறள் 484)  

ञालम् करुददऩुम् कैकूडुम् कालम् 

करुदद इडत्ताऱ्  सॆतिऩ्। (कुरल 484)   

थार समाव, थार िािगािाव हािा िागाििनेनाि 

मानतसिा मुलुगखौिो िै खालामनो हािो। 

िुदद मोनस ेखामातनखौ तथ समाव आरो तथ थासाररफोराव फोिोिोब्ला, थाुंतखगोनाुं थाुंतखफोरखौिो 

मोननो हािो। िेखािनो सामलािनािाव मुवा आरो सुिुुं सम्पदल' नङा सम आरो आिहावाखौिो गोनाुंथार फुुं खा 

होननानै सानिािो।   

िेखािनो तिरुक्कुरलतन सामलािनाि सानथौखौ गाहािाव होनाि फाररिाव सुुंद'िै िुुंनो हािो-   

तिथाुंतख → तितिरथाि → रोंगौतथ गोनाुं सुिुुंखौ सािखʼनाि → तथ समाव मावफुुं नाि → मावफुुं नाि  

मोिाुं सामलािनाितन ओंतथिा गोिाुं खामातन मावनो लानाि नङा; नाथाि िेिो िािाि तथ खामातनखौ 

मावफुुं नाि, तथ आदि िाहािनानै, तथ समाव मावफुुं नाि- िेनो मोिाुं सामलािनाितन गुिै िाथ्रा।   

 

5.23. िहुुमतन गुिुन गुिुन रावफोराव तिरुकु्करल 

तिरुक्कुरालखौ िातमल रावाव तलरनाि िादोंमोनब्लािो, िेतन गुिै सानतिफोरा सुिुुं तिउिों सोमोनदो 

गोनाुं िुहुमनाुं सोंलुफोरखौ सोफािो। िोसोन खानतथ, अननाि, न्िाि, लोगोरर, खुुंथाइ, सोलोंथाि, मावदाुंसा, 

नखर आरो अननाि- िेफोर गासैिो सुिुुं समाितन गाविों गाव सोमोनदो गोनाुं तिथथुं। िेतनखािनो तिरुक्कुरलखौ 

सुिुुं माहाररतन मोनसे िुहुमनाुं दोहोरोम तििाि महरै मान होनाि िािो। तिरुक्कुरलखौ गुिुन गुिुन रावाव राव 

दानस्लािनाितन गुिै िाहोना िादों िेतन गोथौ सानथौ आरो मोनदाुंतथफोर िाि राव आरो हाररमुवारर 

तसमाफोरखौ िारलाङो। 

सोलोंथाइिा मानतसखौ हादर, ओनसोल आरो िािगातन िािदद गुिुन गुिुन तसमाफोरखौ िारहोनो 

हानाि खालामो। िेिाददनो रावसोलािनाितन गेिेरिों तिरुक्कुरलआ गावतन गुिै रावतन तसमाफोरखौ िारनान ै

मुलुगतन गुिुन गुिुन िािगािाव थानाि सुिुुंफोरतसम गावतन खौराुंखौ गोसारहोदों। 
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तिरुक्कुरलखौ राव दानस्लािनाितन ओंतथिा मोनसे रावतन सोदोिफोरखौ गुिुन मोनस े रावतन 

सोदोिफोरिों सोलािनािल' नङा। खनथाइिाव सोफादेरनाि ओंतथ, सावगारर, रावखानतथिारर दाथाि आरो 

हाररमुवारर गोनाुंतथतन गोथौतथखौ गुिुन रावाव गेिेंङै फोरमािनाि िािददिाव रावसोलाितगररिा मोनस े

गोब्राि िुतिनाििों मोगा-मोतग िानाुंदों। िेखािनो मोनफ्रोमिो राव सोलािनािा गुिै तििाि आरो गोदान 

रावारर आरो हाररमुवारर आिदातन गेिेराव मोनसे हाररमुवारर दालाुं महरै खामातन मावो।  

तिरुक्कुरलतन िुहुमनाुं गोनाुंतथखौ िेसेिाुं रावाव राव दानस्लािनाि िादों िेतन सािाव तथ खालामनो 

हािा। िेतन गुवार फराितगररफोरतन गुिै िाहोना िादों- गाहािै िेिो सुिुुं तिउतन गुदद सोंलुफोरखौ िोिोद गुसुङै 

नाथाि सोमोनाुंथावै गोहोगोरा राहािों फोरमािनो हािो।  

तिददनतथतन महरै:  

• सासे मोिाुं सुिुुं महरै तिउखौ मािोरै थाुंना थानाुंगौ?  

• गोहोखौ मािोरै िाहािनाुंगौ?  

• दोहोनतन गुिै थाुंतखिा मा?  

• थार लोगोआ मािादद िानाुंगौ?  

• गुिुनखौ खहा खालामा लासे मािोरै तिउ खुुंनो हािो?  

िे सोंलुफोरा मुलुगनाुंङै, सम, राव आरो हाररमुतन तसमाफोरखौ िारलाुंनाि िुहुमनाुं सोंतथफोर।  

भारिारर, इउर'प आरो खोला-सानिा एतसिातन रावफोराव तिरुक्कुरलखौ राव दानस्लािनािा िेतन 

मुलुगनाुंआरर गोनाुंतथखौ ददनतथिो। िे राव सोलािनािा िातमल आरो गुिुन रावारर सुिुुं समािफोरतन गेिेराव 

मेलेमारर आरो हाररमुवारर सोलाि-सोल' खालामनाितन मोनसे गोनाुंथार तििों महरैिो खामातन मावो।   

िातमल रावतन िेसने गोसा दोहोन महरै सुििुानाि, तिरुक्कुरलआ लासै-लासै मोनसे िुहुमनाुं तििािाव 

सोलाििाि िाि गावतन रावसोलािनाितन गेिेरिों गासै सुिुुं माहाररिों फोनाुंिािो। िे सुंसारखौ िारहोनो 

हानाि तितन गोहोआ तितन गुसुङै िाथ्रािावल गैिा; ििेखातन िेतन अनगािै, तितन गिुै गोहोआ िै गुसुङै गुसुङैनो 

सुिुुंतन सानतितन तसङाव थानाि गुवार िाहागोआव दुं।   

रावफोरा सोलािनो हागौ, नाथाि सुिुुं माहाररतन अननाि, नैतिकिा, न्िाि आरो सुिुुंतथतन गोनाुंतथिा 

अराििो थािाि थािो, िोिो सोलाि रोङा। िे िुहुमनाुं सिुुुं तिथथुंआनो तिरुक्कुरलखौ रावारर आरो हाररमुवारर 

तसमाफोरखौ िारनानै िोिनो गैिै आरो थादनाि गैिै आवगािलाुंिाि थानो खािु होदों।   

िेतनखािनो िे आिदा 'रिमारे वल्लुवम' (वानमारल वल्लुवम) आव िों तिरुक्कुरलिों सोफादेरिानाि 

गुिुन गुिुन आिदा आरो सानथौफोरतन सािाव सावरािदों िाि सुिुुं माहाररतन िुहुमनाुं दोहोरोम तििािखौ 

ददनतथिो। उनतन खोन्दोआव फै िों 'कुरल मतनमालाइ' (कु मतनमालाइ) तन गेिेरिों तिक्कुरलतन फोरोंथाइतन 

फरािनािखौ आवगािलातन। 
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आिदा 6 - कुरल मतनमाला 

कुरल मतिमालािा तिरुक्कुरलतन अरत्ताुंिल (गुन आरो नैतिक) आरो पेरुटपाल (दोहोन आरो राितशल्प) 

खोनदोतनफ्राि गाुंसे-गाुंसे खनै खनथाइखौ सािख'नानै तथिारर खालामनाि मोनसे िुथमु। 

सानफ्रोमिो मोनसे खनथाइ सोलोंनानै, िेतन ओंतथखौ िुतिनानै आरो िेतन सािाव साननान ैलासै-लास ै

तिरुक्कुरलतन मोनथाम िाहागोतन (मुप्पल) मोनसे आिुुं सानति मोननो हािो। 

1. கடவுள் வாழ்த்து 

कडवुळ् वाऴ्त्त्तु - इसोरतन गेदेमाथथ 

அைர முதல எழுத்சதல்லாம் ஆதி  

பைவன் முதற்தற உலகு.  (குறள் 1) 

 अहर मुदल ऎऴुत्तॆल्लाम् आदद  

िगवऩ् मुदऱ्ऱे उलहु। (कुरल 1) 

अ आनो िादों गासै हाुंखो-हालातन िागाििनेनाि 

इसोरा तिलादलाथातन गुदद तिथा। 

2. வான்சிறப்பு 

वाऩ्ससऱप्पु - अखातन गेदेमाथथ 

 வான்நின்று உலைம் வழங்ைி வருதலால் 

தான்அமிழ்தம் என்றுைரல் பாற்று. (குறள் 11) 

 वाऩ् तनऩ् ऱु उलहम् वऴतगग वरुदलाल्  

िाऩ्अतमऴ्दम् ऎऩ् ऱुिरल्  पाऱ् ऱु। (कुरल 11) 

एगे्र-िागे्र अखातन थाखाि िुहुमतन थामोनथािा रैखा 

मोनदों, िेतनखािनो िेखौ अमृि होनना िुुंनाि िािो। 

3. நீத்தார் பெருமை 

नीत्तार् पॆरुमै - सन्िामसफोरतन गेदेमाथथ 

  அந்தைர் என்தபார் அறதவார்மற் சறவ்வுயிர்க்கும்  

சசந்தண்டம பூண்டுஒழுை லான். (குறள் 30) 

  अन्दिर् ऎ‍िोर् अऱवोर् मऱ्  ऱॆव्वुतिक्कुि म्  

सॆन्दण्मै पूण्डुओऴुह लाऩ्। (कुरल 30) 

धोरोम गुरुफोरा साधुफोरतननो सासे,  

िाि ििखौिो तनमाहा होिो। 

4.  அறன் வலியுறுத்தல் 

अऱऩ् वजलिुऱुत्तल् - दोहोरोमतन गोहो 

அன்றறிவாம் என்னாது அறம்சசய்ை மற்றது  

சபான்றுங்ைால் சபான்றாத் துடை. (குறள் 36)  

  अऩ् ऱरऱवाम् ऎ‍ऩाद ुअऱम्सेय्ह मऱ् ऱद ु 

पॊऩ् ऱुङ् गाल् पॊऩ् ऱाि् िुिै। (कुरल 36) 

‘उनाव मावगोन’ होनना दािुुं। दानो मावखा। 

अब्लासो नोंतन थैनाि समाव मददतगरर िागोन। 
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5. இல்வாழ்க்மக 

इल् वाळ् क् कै - न’खरारर जजउ 

 டவயத்துள் வாழ்வாங்கு வாழ்பவன் வான்உடறயும்  

 சதய்வத்துள் டவக்ைப் படும். (குறள் 50)  

वैित्तुळ् वाऴ् वाङ् गु वाऴ् िवऩ् वाऩ् उऱैिुम्  

दॆि् वि् िुळ् वैक्कप् पडुम्। (कुरल 50) 

िाि सुिुङा िुहुमाव आदशििों तिउ 

खाुंदों तििो इसोरतन समान। 

6. வாழ்க்கைத் துகைநலம் 

वाऴ्त्कै्कि् िुणैनलम् - जजउतन लोगोररतन गुन 

மங்ைலம் என்ப மடனமாட்சி மற்றதன்  

நன்ைலம் நன்மக்ைட் தபறு. (குறள் 60) 

मगगलम् ऎ‍ि मऩैमातट्च मऱ् ऱदऩ्  

नऩ् गलम् नऩ् मक्कट्  पेऱु। (कुरल 60) 

सासे मेलेमगोनाुं तहनिावतन मोिाुं गुनानो 

न’खरतन थाखाि िोर आरो मोिाुं दफसािा 

न’खरतन िेसनेगोसा मुकुिािों सािािनाि खसाि। 

7.  ைக்கட்பெறு 

मक्कट्पेऱु - गुनगोनां दफसा 

  குழலினிது யாழினிது என்பதம் மக்ைள்  

மழடலச்சசால் தைளா தவர். (குறள் 66)  

  कुऴतलतऩद ुिातऴतऩद ुऎ‍ िदम् मक्कळ्  

मऴलैच्चॊल् केळा दवर्। (कुरल 66) 

‘तसफुुं तन देंखोआ तमलौदो’, ‘तितङतन देंखोआिो तमलौदो’ 

-िेिाददनो िुुंखागोन िािफोरा गावसोरतन दफसातन खेख्लािनािखौ खोनाफेराखै। 

8.  அன்புமடமை 

अऩ् िुडैमै - गोसोथोनाितन गेदेमाथथ 

  அன்பிலார் எல்லாம் தமக்குாியர் அன்புடையார்  

என்பும் உாியர் பிறர்க்கு.  (குறள் 72) 

  अत‍ िलार् ऎल्लाम् िमक्कुररिर् अ‍ िुडैिार् 

ऎ‍ िम्ु उररिर् तपऱक्कुि । (कुरल 72) 

अननाि गैिातिफोरा गासैखौिो गावतन होननान ैसानो, 

अननाि गोनाुंफोरा गावतन सहतन हाुंगार गुन्दैखौिो गावतन होननानै सानो। 
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9.  விருந்பதாம்ெல் 

तवरुन्दोम्िल् - मसतिनाि/जोथोन 

  தமாப்பக் குடழயும் அனிச்சம் முைம்திாிந்து  

தநாக்ைக் குடழயும் விருந்து. (குறள் 90) 

 मोप्पक् कुऴैिुम् अतऩच्चम् मुहतम्िररन्द ु 

नोक्कक् कुऴैिुम् तवरुुंद।ु (कुरल 90) 

अतनच्चम तििारा िोरैिादद मोनामसुब्लानो लहरािलाङो 

तथग िेिािददनो नखरतन मानतसतन िेरेखा नोिोराव  

आलातसतन मोखाङाविो सोमखे िािो। 

(अतनच्चम तििार: मोनामसुब्लानो लहरािलाङो रोखोमस ेगुरैथार सु गोनाुं तििार।) 

10.  இனியமவ கூறல் 

इतऩिवै कूऱल् - ममलौदो रािज्लािनाि 

    இனிய உளவாை இன்னாத கூறல்  

ைனியிருப்பக் ைாய்ைவர்ந் தற்று. (குறள் 100)  

 इतऩि उळवाह इ‍ऩाद कूऱल ्

कतऩतिरुप्पक् काय् कवन्ि िऱ् ऱु। (कुरल 100) 

 गोदै राव थासेिाविो खाब्राुं सोदोि िाहािनािा 

गोमोन दफथाइ थासेिाविो गोथाुं दफथाइ िानाि िाददसो। 

11 . பசய்ந்நன்றி அறிதல்  

 सॆय्न्न्नज्रसऱ अटऱदल् - िाउनाि 

 சசய்யாமல் சசய்த உதவிக்கு டவயைமும்  

வானைமும் ஆற்றல் அாிது. (குறள்101) 

 सॆय्िामल् सॆय् द उदतवक्कु वैिहमुम् 

वाऩहमुम् आऱ् ऱल् अररद।ु (कुरल 101) 

 मालाितनफ्राि हफेािाि मोनाब्लािो गाव िेब्लािो 

हफेािाि होनो तथिारर िाना थानाि सुिुुंतन दाहारखौ 

 सोरगो आरो मोरथोिािो सखु’दफननो हािा। 

12.  நடுவுநிமைமை 

नडुवुतनलैमै - सािखनाि गैति 

  வாைிைம் சசய்வார்க்கு வாைிைம் தபைிப் 

பிறவும் தமதபால் சசயின்.  (குறள் 120) 

वातिहम् सॆय्वाक्कुि  वातिहम् पॆतिप् 

 तपऱवुम् िमपॊल् सॆतिऩ्। (कुरल 120) 

मालाितन सम्फतथखौ गावतन साननानै फालाुंतग 

खालामनािा फालाुंतगररफोरतन नुंगुिै खातन्थ। 
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13.  அடக்கமுமடமை 

      अडक्कमुडैमै - गावखौ दिथािनाि 

  தீயினால் சுட்ைபுண் உள்ளாறும் ஆறாதத  

நாவினால் சுட்ை வடு. (குறள் 129) 

  िीतिऩाल् सुट्टपुि् उळ्ळाऱुम् आऱादे  

नातवऩाल् सुट्ट वडु। (कुरल 129) 

अर खामनाितन गाराइिािो थसुंतनफ्राि रानिोिो, 

नाथाि सालाइिों खामनाि गाराइिा माब्लािािो राना। 

14. ஒழுக்கமுமடமை 

    ऒळुक्कमुडैमै - मोजा ंआखु 

  ஒழுக்ைம் விழுப்பம் தரலான் ஒழுக்ைம்  

  உயிாினும் ஓம்பப் படும். (குறள் 131) 

  ऒऴुक्कम् तवऴुप् पम् िरलाऩ् ऒऴुक्कम् 

  उतिररऩुम् ओम्िप् पडुम्। (कुरल 131) 

  मोिाुं आखुवा मानतसखौ ििैै, मैमै िाहोिो, िेतनखािनो  

  मोिाुं आखुखौ तिउतनख्रुइ देरतसन होनना साननाि िािो। 

15.  ெிறனில் விமையாமை 

      तपऱतऩल् तवऴैिामै - मालाि दहन्जावतन फारसे गोसो होवालासे थानाि 

 பிறன்மடன தநாக்ைாத தபராண்டம சான்தறார்க்கு  

அறசனான்தறா ஆன்ற ஒழுக்கு.  (குறள் 148) 

 तपऱऩ् मऩै नोक्काद पेराण् मै साऩ् ऱोक्कुि  

अऱऩॊऩ् रो आऩ् ऱ ऒऴुक्कु। (कुरल 148) 

िाि मानतसिा मालाितन तहन्िावतन फारसे गाति 

नोिोर होआ; तििो गेदेमा आरो सनमानिों थाुंनानै थािो। 

16.  பொமறயுமடமை 

     पॊऱैिुडैमै - सहािलुथथ 

  சபாறுத்தல் இறப்பிடன என்றும் அதடன  

மறத்தல் அதனினும் நன்று. (குறள் 152) 

  पॊऱुत्तल् इऱतप्पऩै ऎऩ् ऱुम् अदनै 

मऱत्तल् अदतऩऩुम् नऩ् ऱु। (कुरल 152) 

  मालाितन गातिखौ सहािनािा मोिाुं गुन; 

नाथाि िावलाुंनो हानािा ितेनख्रुइिो साितसन। 
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17. அழுக்காறாமை 

    अळुक्काऱामै - हहंसा खालामम 

 ஒழுக்ைாறாக் சைாள்ை ஒருவன்தன் சநஞ்சத்து  

 அழுக்ைாறு இலாத இயல்பு. (குறள்161) 

 ऒऴुक्काऱाक् कॊळ् ह ऒरुव‍ िऩ् नॆञ्जत्तु  

अऴुक्काऱु इलाद इिल्िु। (कुरल 161) 

थहुंसा खालातम सुिुुंखौ मोिाुं आखुतन होनना िुुंनाि िािो।  

‘रावखौिो थहुंसा खालामा’- िे िादद आखुतन िानाुंगौ। 

18. பவஃகாமை 

     वॆह्हामै - लुिनैाि गैति 

 அஃைாடம சசல்வத்திற்கு யாசதனின் சவஃைாடம 

 தவண்டும் பிறன்டைப் சபாருள். (குறள் 178) 

 अदहामै सॆल्वतत्तऱ् कु िादॆतऩऩ ्वॆदहाम ै

वेण्डुम् तपऱ‍कैप् पॊरुळ्। (कुरल 178) 

गावतन दोहोन-सम्फतथखौ रैखा खालामनाितन गुिै 

राहािानो िादों मालाितन दोहोन-सम्फतथखौ मोननो लुितैि। 

19. புறங்கூறாமை  

    पुऱङू्कऱामै - रािखोमाग्रातन िरेेखािै 

  ஏதிலார் குற்றம்தபால் தம்குற்றம் ைாண்ைிற்பின்  

தீதுண்தைா மன்னும் உயிர்க்கு. (குறள்190) 

 एददलार् कुऱ् ऱम् पोल् िम् कुऱ् ऱम् कातण्गतऱ् पऩ्  

िीदणु्डो म‍ ऩुम् उतिक्कुि । (कुरल 190) 

मालाितन दािखौ िेरैिादद नोिोर होिो तथग 

िेिाददनो गावतन दािखौ नोिोर होनािमोनब्ला 

मानतसिा मािा फाि खालामगौमोनना ? 

20. ெயனிை பசால்ைாமை 

      पिऩ्इल सॊल्लामै - ओंथथ गैति रािज्लािनाि 

  சசால்லுை சசால்லில் பயனுடைய சசால்லற்ை  

சசால்லில் பயனிலாச் சசால். (குறள் 200) 

  सॊल्लुह सॊतल्लल ्पिऩुडैि सॊल्लऱ् क 

सॊतल्लल् पितऩलाच् चॊल्। (कुरल 200) 

माब्लािािो नेहाद सोदोि िाहािनाङा,  

िेब्लािो दफथाइगोनाुं सोदोि िाहािनाुंगौ। 
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21.  தீவிமனயச்சம் 

िीतवऩैिच्चम्  - फािखौ तगनाि 

  தீயடவ தீய பயத்தலால் தீயடவ  

தீயினும் அஞ்சப் படும். (குறள் 202) 

  िीिवै िीि पित्तलाल् िीिवै 

िीतिऩुम् अञ्जप् पडुम्। (कुरल 202) 

फाि गोनाुं साननािा फािखौ िोना लािोिो; िेतनखािनो 

फािखौ अरतनख्रुइिो िाुंतसन तगनाुंगौ। 

22. ஒப்புரவறிதல் 

      ऒप्पुरवटऱदल् - समाजतन थाखाि मावनाि हािा 

  டைம்மாறு தவண்ைா ைைப்பாடு மாாிமாட்டு 

என்னாற்றும் சைால்தலா உலகு. (குறள் 211) 

  कैम्माऱु वेण्डा कडप्पाडु माररमाट् टु 

ऎ‍ऩाऱ् ऱुम् कॊल्लो उलहु। (कुरल 211) 

  अखािा िेरैिादद िेिो मोनदफननो लुिैिा, 

  िेिाददनो िोंिो समाितन थाखाि खामातन 

  मावनाितन मुङै िेिो नातगरदफननो नाङा। 

23.  ஈமக 

      ईहै - दान 

  அற்றார் அழிபசி தீர்த்தல் அஃசதாருவன்  

சபற்றான் சபாருள்டவப் புழி. (குறள் 226)  

  अऱ् ऱार् अतऴपतस िीत्तिल् अददोरुवऩ् 

पॆऱ् ऱाऩ् पॊरुळ् वैप् पुतऴ। (कुरल 226) 

तनखाउररफोरतन उखैनािखौ होखारनािानो िादों 

दोहोतनफोरतन राुं दोनथुमनाितन रैखागोनाुं िातख्र। 

24. புகழ் 

 पुहळ् - मंुदांखाथथ 

  ஈதல் இடசபை வாழ்தல் அதுவல்லது  

ஊதியம் இல்டல உயிர்க்கு. (குறள் 231) 

  ईदल् इसैपड वाऴ् दल् अदवुल्लद ु

ऊददिम् इल्लै उतिक्कुि । (कुरल 231) 

  तिउतन मुुंदाुंखातथिा दान होनाितनफ्रािसो फैिो,  

िेतनख्रुइ िेसेन गोसातसन गुिुन िेिोआनो िानो हािा। 
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25. அருளுமடமை 

 अरुळुडैमै - अननाि 

  அருட்சசல்வம் சசல்வத்துள் சசல்வம் சபாருட்சசல்வம்  

பூாியார் ைண்ணும் உள.  (குறள் 241) 

  अरुट्चेल् वम् सॆल् वत्तुळ् सॆल् वम् पॊरुट्चॆल् वम् 

पूररिार् कण्िुम् उळ। (कुरल 241) 

सम्फतथतनिो देरतसन सम्फतथिा िादों अननाि। 

िेसादारर सम्फतथखौ नहेाद गोररिािो खामािनो हािो। 

26.  புைால் ைறுத்தல் 

       पुलाल ्मऱुत्तल् - ना-िेदर जानाि (आममस) खौ होिथानाि 

 சைால்லான் புலாடல மறுத்தாடனக் டைகூப்பி  

எல்லா உயிரும் சதாழும். (குறள் 260) 

  कॊल्लाऩ् पुलालै मऱुत्ताऩैक् कैकूतप्प 

ऎल्ला उतिरुम् िॊऴुम्। (कुरल 260) 

गासै तििानो तिखौ फुतिगोन िाि तििखौ िुथारना 

िेदर िािाखै। 

27. தவம் 

    िवम् - िपस्िा 

  உற்றதநாய் தநான்றல் உயிர்க்குஉறுைண் சசய்யாடம  

அற்தற தவத்திற்கு உரு. (குறள் 261)  

  उऱ् ऱनोि ्नो‍ऱल् उतिक्कुि उऱुकि् सॆय्िामै 

अऱ् ऱे िवतत्तऱ् कु उरु। (कुरल 261) 

दखुुखौ सहािनाि आरो गुिुनखौ खेिसेिो दखुु होतििा 

थार िपस्िातन लैखोन। 

28.  கூடாபவாழுக்கம் 

       कूडावोळुक्कम् - फाव हमफ्लानाि 

  வலியில் நிடலடமயான் வல்லுருவம் சபற்றம்  

புலியின்ததால் தபார்த்துதமய்ந் தற்று. (குறள் 273)  

  वतलतिल् तनलैमैिाऩ् वल्लुरुवम् पॆऱ् ऱम् 

पुतलति‍ िोल् पोत्तुिमेय्न् दऱ् ऱु। (कुरल 273) 

  साधु-सन्िातस िानानै िुुंथथुंिाि थानािा मोसौआ 

मोसातन तिगुर गानना गाुंसो िािाि थानाि िाददसो। 
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29. கள்ளாமை 

     कळ् ळामै - मसखाव खातव 

  எள்ளாடம தவண்டுவான் என்பான் எடனத்சதான்றும்  

ைள்ளாடம ைாக்ைதன் சநஞ்சு.  

  ऎळ्ळामै वेण्डुवाऩ् ऎ‍िाऩ् ऎऩैत्तो‍ऱुम् (குறள் 281) 

कळ्ळामै काक्किऩ् नॆञ्िु। (कुरल 281) 

  िाि मानतसिा गाव थगाि िानो नातगरा, तििो 

गावतन गोसोखौ रैखा खालामनाुंगौ। 

30. வாய்மை  

      वाय्न् मै - सैथोिादद 

 வாய்டம எனப்படுவது யாசதனின் யாசதான்றும்  

 தீடம இலாத சசாலல். (குறள் 291) 

वाय्मै ऎऩप्पडुवद ुिादेतऩऩ् िादो‍ऱुम् 

िीमै इलाद सॊलल्। (कुरल 291) 

“िुदद सोंनाि िािो, सैथोआ मा?” िेतन दफननािा िागोन- 

िाि मालाितन खहा खालामनो हािा। 

31.  பவகுளாமை 

      वॆहुळामै - रागा जोदङ 

  தன்டனத்தான் ைாக்ைின் சினம்ைாக்ை ைாவாக்ைால்  

தன்டனதய சைால்லும் சினம். (குறள் 305) 

  ि‍ऩैत्ताऩ् कादक्कऩ्  तसऩम् काक्क कावाक्काल्  

ि‍ ऩैिे कॊल्लुम्  तसऩम् । (कुरल 305) 

  मानतसिा रागाखौ होिथानािा गाहाम; 

नङाब्ला िै रागािा तिखौ तसथलुंखार खालामगोन। 

32. இன்னா பசய்யாமை 

      इस ऩा सॆय्न् िामै - मालाितन खहा खालामम 

  இன்னாசசய் தாடர ஒறுத்தல் அவர்நாை  

நன்னயம் சசய்து விைல். (குறள் 314) 

  इ‍ ऩासॆि् दारै ऒऱुत्तल् अवनािि 

न‍ ऩिम् सॆय् द ुतवडल्। (कुरल 314) 

  फाि खामातन मावग्राफोरखौ सािा होनाितन 

  मोनसेल’ राहा दुं। तिसोरतन गाति हािाफोरखौ 

  िावनानै तिसोरतन थाखाि मोिाुं हािा मावनाि। 
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33. பகால்ைாமை 

      कॊल्लामै - अहहंसा 

 பகுத்துண்டு பல்லுயிர் ஓம்புதல் நூதலார்  

சதாகுத்தவற்றுள் எல்லாம் தடல. (குறள் 322) 

 पहुत्तुण्डु पल्लुतिर् ओम् िुदल् नूलोर् 

िॊहुत्तवऱ् ऱुळ् ऎल्लाम् िलै। (कुरल 322) 

तगिातन सुिुुंफोरतन िाददब्ला गासैखौिो रैखा 

खालामनो मानतसिा गावतन िामुुंखौ हगारना होनािा गदेेर हािा। 

34.  நிமையாமை 

      तनलिैामै - दान्न्दजोरथथ 

  சநருநல் உளசனாருவன் இன்றில்டல என்னும்  

சபருடம உடைத்திவ் வுலகு. (குறள் 336) 

  नॆरुनल् उळऩोरुवऩ् इत‍ऱल् लै ऎ‍ऩुम् 

पॆरुमै उडैतत्तव् वुलहु। (कुरल 336) 

मैिातनिा ददनै गैतलिा, 

िेनो िुहुमतन गोमोथाव रोखोम आरो आखुथाइ। 

 

35 . துறவு 

      िुऱवु - सन्िास 

  பற்றுை பற்றற்றான் பற்றிடன அப்பற்டறப்  

பற்றுை பற்று விைற்கு. (குறள் 350) 

पऱ् ऱुह पऱ् ऱऱ् ऱाऩ्  पऱ् ऱीऩै अप्पऱ् ऱैप् 

पऱ् ऱुह पऱ् ऱु तवडऱ् कु। (कुरल 350) 

गासै गाति तिथथुंतन लुिैनाितनफ्राि उदाुं िानाि इसोरिों- 

सोमोन्दो गािसननाुंगौ। अब्ला गासैतनफ्राििो उदाुं िानो हािो। 

36. பைய்யுணர்தல் 

     मॆय्न्िुणदशल् - सैथो तगिान 

  எப்சபாருள் எத்தன்டமத்து ஆயினும் அப்சபாருள்  

சமய்ப்சபாருள் ைாண்பது அறிவு. (குறள் 355) 

  ऎप्पॊरुळ् ऎत्त‍मैत्तु आतिऩुम् अप्पोरुळ् 

 मॆय्प्पॊरुळ् काण्िद ुअरऱवु। (कुरल 355) 

  िाििोआरर महरतन सोलािै गोसोतन 

समािनातथखौ मोनदाुंनानै तगिानखौ सुंनाुंगौ। 
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37. அவா அறுத்தல் 

     अवा अऱुत्तल् - हातिलासखौ दिथािनाि 

 அவாஎன்ப எல்லா உயிர்க்கும்எஞ் ஞான்றும்  

தவாஅப் பிறப்பீனும் வித்து. (குறள் 361) 

 अवाऎ‍ि ऎल्ला उतिक्कुि म् ऎञ्  ञा‍ऱुम् 

िवाअप् तपऱप्पीऩुम्  तवत्तु। (कुरल 361) 

वासनाुंच्िा िीिामुळे िीवाला िन्म-मरिाचे  

पीक लाभि असिे। 

गासै गोथाुं तितितन थाखाि हातिलास खालामनािानो 

दफनिोनोमतन गुदद। 

38. ஊழ் 

  ऊळ् - खाफाल 

  ஊழின் சபருவலி யாவுள மற்சறான்று  

சூழினும் தான்முந் துறும். (குறள் 380) 

  ऊतऴन् पॆरुवतल िावुळ मऱ् ऱो‍ऱु 

सूतऴऩुम्  िाऩ् मुन् िुऱुम्। (कुरल 380) 

  खाफालतन अनगािै गोहो गोनाुंतसन माआ िानो हागौ? 

िेिे मोनसे गोहो िाि मानतसतन नािानािखौिो िारसलाुंनो हागौ। 

39.  இமறைாட்சி 

      इऱैमाट्ट्च - राजािारर मान 

 முடறசசய்து ைாப்பாற்றும் மன்னவன் மக்ைட்கு  

 இடறசயன்று டவக்ைப் படும். (குறள் 388) 

मुऱैसॆय्द ुकाप्पाऱ् ऱुम् म‍ऩवऩ् मक्कट्कु 

इऱैिे‍ऱु वैक्कप् पडुम्। (कुरल 388) 

िाि रािािा मोिाङै खुङो ििखौिो रैखातथ होिो, 

फोरिाफोरा तिखौ इसोर महरै मातनना 

40. கல்வி 

     कट्ल् व - सोलोंथाइ  

 ைற்ை ைசைறக் ைற்படவ ைற்றபின்  

 நிற்ை அதற்குத் தை. (குறள் 391) 

कऱ् क कसडऱक् कऱ् पवै कऱ् ऱतपऩ् 

तनऱ् क अदऱ् कुि् िह। (कुरल 391) 

िेखौ सोलोङो िेखौ मोिाङै फरािसुं आरो िेिाददिैनो 

आखु ददतन्थ। 
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41.  கல்ைாமை 

      कल्लामै - लेखा रोदङ 

  விலங்சைாடு மக்ைள் அடனயர் இலங்குநூல்  

 ைற்றாதராடு ஏடன யவர். (குறள் 410) 

  तवलगगॊडु मक्कळ् अऩैिर् इलगगुनूल् 

कऱ् ऱारोडु एऩै िवर्। (कुरल 410) 

  गेदेर मानतसतन सेराव खुददिाफोरा िरैेिादद, तगिातनफोरतन  

सेराव अतगिानफोरािो िे िाददनो। 

42.  பகள்வி 

      केट्ळ् व - खोनानाि 

  சசல்வத்துள் சசல்வம் சசவிச்சசல்வம் அச்சசல்வம்  

சசல்வத்துள் எல்லாம் தடல. (குறள் 411) 

सॆल् वत्तुल् सॆल्वम् सॆतवच्चॆल् वम् अच्चॆल् वम् 

सॆल्वत्तुळ् ऎल् लाम् िलै। (कुरल 411) 

सम्फदतन मादाव देरतसन सम्फदा िादों खोनानाि । खोनानाि 

सम्फदा िितनख्रुइ साितसन आरो देरतसन। 

43. அறிவுமடமை 

     अटऱवुडैमै - तगिान 

  எப்சபாருள் யார்யார்வாய்க் தைட்பினும் அப்சபாருள்  

சமய்ப்சபாருள் ைாண்பது அறிவு. (குறள் 423) 

 ऎप्पॊरुळ् िािािवािय्क् केतट्पऩुम् अप्पॊरुळ् 

मॆय्प्पॊरुळ् काण्िद ुअरऱवु। (कुरल 423) 

िाितखिािा मोनसे आिदािाव मालािा ति, िुुंतथिानो 

होआथों मानो, सैथोखौ सुंनािानो िादों तगिान। 

44.  குற்றங்கடிதல் 

      कुऱ् ऱङ् गतडदल् - दाि मावनो नागारनाि 

 தன்குற்றம் நீக்ைிப் பிறர்குற்றம் ைாண்ைிற்பின்  

 என்குற்றம் ஆகும் இடறக்கு. (குறள் 436) 

ि‍कुऱ् ऱम्  नीदक्कप् तपऱकुि ऱ् ऱम कातण् गऱ् तपऩ ्

ऎ‍कुऱ् ऱम्  आहुम् इऱैक्कु। (कुरल 436) 

रािािा िुदद तसगाङावनो गावतन दािखौ िानगाराव दोनना 

गुिुनतन तिसार खालामो; अब्ला तिथाुंखौ सोर दाि हमगोन? 
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45. பொியாமரத் துமணக்பகாடல் 

     पॆररिारैि् िुणैक्कोडल् - गेदेमा सुिुंफोरतन लोगोथथ सोमोन्दो 

 இடிப்பாடர இல்லாத ஏமரா மன்னன்  

 சைடுப்பார் இலானும் சைடும். (குறள் 448) 

 इतडप्पारै इल्लाद एमरा म‍ऩऩ् 

कॆडुप्पार् इलाऩुम् कॆडुम्। (कुरल 448) 

िाि खुुंतगररहा मोिाुं-गाति ददतन्थना होग्रा मानतस 

थािा, तििो सुथरुतन सेराव तसथलुंखार िािो। 

46.  சிற்றினம் பசராமை 

      मसऱ् टऱऩम् सेरामै - गाज्रि लोगो नागारनाि 

 நிலத்தியல்பால் நீர்திாிந்து அற்றாகும் மாந்தர்க்கு  

 இனத்தியல்ப தாகும் அறிவு. (குறள் 452) 

तनलतत्तिल् िाल् नीर्ििररन्द ुअऱ् ऱाहुम् मान्दक्कुि  

इऩतत्तिल् ि दाहुम् अरऱवु। (कुरल 452) 

हातन गुन िाददिै िेिों िोहलैाुंनाि दैतन मोिाुं-गाति 

गुनािो सोलािो। तथग िेिाददनो मानतसतन लोगो िाददिै 

तितन सािखनािािो सोलािो। 

47.  பதாிந்து பசயல்வமக  

      िॆररन्दु सॆिल्वहै - तगिान गोनां हािा 

  எண்ைித் துைிை ைருமம் துைிந்தபின்  

  எண்ணுவம் என்பது இழுக்கு. (குறள் 467) 

ऎतण्िि् िुतिह करुमम् िुतिन् दतपऩ् 

ऎण्िुवम् ऎ‍ िद ुइऴुक्कु। (कुरल 467) 

तगतििाव तिथाुंतख ला आरो िेतन उनाव हािा माव। 

‘तगतििाव हािा मावगोन, िेतन उनाव सानगोन-’ 

 िेिादद खामातनिा िोििाुंनाि लािोिो। 

48.  வலியறிதல் 

      वजलिटऱदल् - गोहोतन तगिान 

  விடனவலியும் தன்வலியும் மாற்றான் வலியும்  

துடைவலியும் தூக்ைிச் சசயல். (குறள் 471) 

  तवऩैवतलिुम् ि‍ वतलिुम् माऱ् ऱाऩ् वतलिुम ्

िुिैवतलिुम् िूदक्कच् चॆिल्। (कुरल 471) 

  मािा मोनसे हािा मावनाितन तसगाुं गावतन गोहो, 

सुथुरतन गोहो आरो हफेािाितगररतन गोहोखौ नािनानैसो आवगािनाुंगौ। 
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49. காைைறிதல் 

     कालमटऱदल् - समतन तगिान 

  சைாக்சைாக்ை கூம்பும் பருவத்து மற்றதன்  

குத்சதாக்ை சீர்த்த இைத்து. (குறள் 490) 

कॊक्कॊक्क कूम् िुम् परुवत्तु मऱ् ऱदऩ्  

कुत्तॊक्क सीत्ति इडत्तु। (कुरल 490) 

दाउि’ िादद आरिाथाव समखौ नेनान ैथानाुंगौ। 

िेब्ला आरिाथाव समा सफैगोन अब्ला हरखाि िखम खालामनाुंगौ। 

50.  இடனறிதல் 

      इडऩटऱदल् - जािगातन तगिान 

 சநடும்புனலுள் சவல்லும் முதடல அடும்புனலின்  

 நீங்ைின் அதடனப் பிற. (குறள் 495) 

नॆडुम्िुऩलुळ् वॆल्लुम् मुदलै अडुम्िुऩतलऩ् 

नीतगगऩ् अदऩैप् तपऱ। (कुरल 495) 

दै गोथौआव गोलेरा ििखौिो िुथारनो हागौ। 

नाथाि िोरर िािगािाव गोलेरखौसो िुथारनो हािो। 

51.  பதாிந்து பதளிதல் 

      िॆररन्दु िॆथळदल ्- तिजजरनाि आरो फोथािनाि 

  குைம்நாடிக் குற்றமும் நாடி அவற்றுள்  

 மிடைநாடி மிக்ை சைாளல். (குறள் 504) 

गुिम् नातडक् कुऱ् ऱमुम् नारट अवऱ् ऱुळ् 

तमहनैातड तमक्क कॊळल्। (कुरल 504) 

सासे मानतसतन मोिाुं आरो गाति तिथथुंफोरखौ नाितितिरनानै  

मोिाुं गुनफोरतन सािाव तिथा खालामनानै सािखनाुंगौ। 

52. பதாிந்து விமனயாடல் 

     िॆररन्दु तवऩैिाडल् - आनजाद लानाि आरो थथसननाि 

  இதடன இதனால் இவன்முடிக்கும் என்றாய்ந்து 

 அதடன அவன்ைண் விைல். (குறள் 517) 

इदऩै इदऩाल् इव‍ मुतडक्कुम् ऎ‍ऱाय् न् द ु

अदऩै अव‍ कि् तवडल्। (कुरल 517) 

मािा मोनसे खामातनखौ मानतसिा िाितखिािा 

राहािै मावनो हागोन होनना गोसोआव सन्देह 

खारनाितन उनावसो तथसननाुंगौ। 
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53. சுற்றந்தைால் 

     सुऱ् ऱन्दऴाल् - खुरमा-िाहातगखौ मसतिनाि 

  ைாக்டை ைரவா ைடரந்துண்ணும் ஆக்ைமும்  

 அன்னநீ ரார்க்தை உள. (குறள் 527) 

काकै्क करवा करैन्दणु्िुम् आक्कमुम् 

अ‍ऩनी राके्क उळ। (कुरल 527) 

दाउखािा गावतन आदारखौ तसखोमाना लािाब्लािो  

िेरैिादद लोगोफोरखौ थलुंहरो तथग िेिाददनो खुरमा-िाहातगतन 

54. பொச்சாவாமை 

     पॊच्चावामै - िावनो हाति 

 முன்னுறக் ைாவாது இழுக்ைியான் தன்பிடழ  

 பின்னூறு இரங்ைி விடும். (குறள் 535) 

मु‍ऩुऱक् कावाद ुइऴुदक्किाऩ ्ित‍ पऴै 

तप‍ऩूऱु इरतगग तवडुम्। (कुरल 535) 

गावतन खैफोद आरो दखुुतन िाथ्रा तसगाङाव सातनफोरा 

उनाव खैफोदाव गोलैब्ला दखुु खालामनाुंगौ िािो। 

55. பசங்பகான்மை 

    सॆङ्गोसमै - मोजा ंखुंथाइ 

   வான்தநாக்ைி வாழும் உலசைல்லாம் மன்னவன்  

  தைால்தநாக்ைி வாழும் குடி. (குறள் 542) 

वान्ऩोदक्क वाऴुम् उलहलॆ्लाम् म‍ ऩवऩ् 

कोल् नोदक्क वाऴुम् कुतड। (कुरल 542) 

गासै मानतसिा अख्राङाव नािनानै अखातन थाखाि 

िेरैिादद लामा नािनानै थािो; तथग िेिाददनो मोिाुं 

खुुंथाइतन थाखाि फोरिाफोरािो नेनानै थािो। 

56. பகாடுங்பகான்மை 

     कॊडुङ्गोस मै - गाज्रि खुंथाइ 

  அல்லற்பட்டு ஆற்றாது அழுதைண் ைீரன்தற  

 சசல்வத்டதத் ததய்க்கும் படை. (குறள் 555) 

अल्लऱ् पट्टु आऱ् ऱाद ुअऴुदकि् िीर‍ऱे 

सॆल् वत्तैि् िेय् क्कुम् पडै। (कुरल 555) 

उदखाररतन िोतल िानाुंनािफोरतन सहािथातव 

मेगन मोदैिानो रािातन दोहोन-दौलद तसथलुंखार  

खालामनो हानाि हातथिार। 
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57. பவருவந்த பசய்யாமை 

     वॆरुवन्द सॆय्न्िामै - उदखार खालामम 

  தக்ைாங்கு நாடித் தடலச்சசல்லா வண்ைத்தால்  

 ஒத்தாங்கு ஒறுப்பது தவந்து. (குறள் 565) 

िक्कागगु नातडि् िलैच्चॆल्ला वण्ित्ताल् 

ऒत्तागगु ऒऱुप्पद ुवेन्द।ु (कुरल 565) 

नुंगुिै रािािा तितिरनाितन आरिलाइखौ मोिाङै 

नािो आरो िेतन उनावसो सािा होिो। 

58.கண்பணாட்டம் 

    कण्णोट् टम् - उदां नोजोरथथ 

  சபயக்ைண்டும் நஞ்சுண்டு அடமவர் நயத்தக்ை  

 நாைாிைம் தவண்டு பவர். (குறள் 580) 

  पॆिक्कण्डुम् नञ्िुण्डु अमैवर् नित्तक्क 

नाहररहम् वेण्डु िवर्। (कुरल 580) 

लोगोआ तिस िातसनाितन उनाविो उदाुं गोसोतन 

मानतसिा आिावनानै गोमिोर आरो नोरोम िानानै थािो। 

59. ஒற்றாடல் 

      ऒऱ् ऱाडल ्- संगाजल राहा 

  ஒற்றும் உடரசான்ற நூலும் இடவயிரண்டும்  

 சதற்சறன்ை மன்னவன் ைண். (குறள் 581) 

ऒऱ् ऱुम् उरैसा‍ऱ नूलुम् इवैतिरण्डुम् 

िॆऱ् ऱे‍ ग म‍ ऩवऩ् कि्। (कुरल 581) 

आरिाथाव सुंगातल आरो सथैोतथ गोनाुं 

खातन्थ सास्थोर-िे मोननैिा रािातन थाइनै मेगन िादद। 

60. ஊக்கமுமடமை 

     ऊक्कमुडैमै - गोसो गुदुङै 

 சவள்ளத் தடனய மலர்நீட்ைம் மாந்தர்தம்  

 உள்ளத் தடனயது உயர்வு. (குறள் 595) 

वॆळ्ळि्  िऩैि मलनीट्टम् मान्दििम् 

उळ्ळि्  िऩैिद ुउिवुि। (कुरल 595) 

फातम तििारतन देन्थािा िेसिेाुं गोलाउ 

िागोन िेिो दैतन गोथौतथतन सािाव सोनारो। 

तथग िेिाददनो मानतसतन गेदेमातथिा तितन 

तथिाररतथतन सािाव सोनारो। 
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61. ைடியின்மை 

     मतडतिस मै - िानािखौ नागारनाि 

 சநடுநீர் மறவி மடிதுயில் நான்கும்  

 சைடுநீரார் ைாமக் ைலன். (குறள் 605) 

नॆडुनीर् मऱतव मतडिुतिल् ना‍ गुम् 

कॆडुनीरार् कामक् कलऩ्। (कुरल 605) 

गोिाव खालामनाि, िावनाि, िानाि आरो उन्दनुो ओंखारनािा 

तिसोरतन िोिोरै अनसाििानाि हातन्थनाि राहा 

िािहा तसथलुंखार िानाितन िाथावतथ थािो। 

62. ஆள்விமனயுமடமை 

     आट्ळ् वऩैिुडैमै - हारोंथाइ 

 அருடம உடைத்சதன்று அசாவாடம தவண்டும்  

   சபருடம முயற்சி தரும். (குறள் 611) 

अरुमै उडैत्त‍ॆऱु असावामै वेण्डुम् 

पॆरुमै मुिऱ् तच िरुम्। (कुरल 611) 

‘िेिो गोब्राि’ होनना माब्लािािो हाथातस िानो 

नाङा। नाुंथाि नािानािा िाितखिािा हािाखौ मावफुुं नो गोहो होिो। 

63. இடுக்கணைியாமை 

     इडुक्कणथऴिामै - गोसोतन िोलो 

 இடுக்ைண் வருங்ைால் நகுை அதடன  

 அடுத்தூர்வது அஃசதாப்பது இல். (குறள் 621) 

इडुक्कि् वरुगगाल् नहुह अदऩै 

अडुत्तूविद ुअददोप्पद ुइल्।(कुरल 621) 

खैफोदतन समाविो तमतनिाि था, दखुुखौ 

फेिेननाितन समान आरो ििेो गैतलिा। 

64. அமைச்சு 

     अमैचु्च - मऩ्न्ितन लैखोन 

  ைருவியும் ைாலமும் சசய்டையும் சசய்யும் 

 அருவிடனயும் மாண்ைது அடமச்சு. (குறள் 631) 

करुतविुम् कालमुम् सॆय् हिैुम् सॆय् िुम् 

अरुतवऩैिुम् माण्डद ुअमैच्चु। (कुरल 631) 

िाि मतन्थ्रिा आरिाथाव सम आरो नुंगुिै 

िािगािाव आगोमा हािा मावफुुं नो हािो, तिनो नुंगुिै मतन्थ्र। 
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65. பசால்வன்மை 

     सॊल् वस मै - िािा िुंनो हानाितन गोहो 

  சசால்லுை சசால்டலப் பிறிததார்சசால் அச்சசால்டல  

 சவல்லும்சசால் இன்டம அறிந்து. (குறள் 645) 

सॊल्लुह सॊल्लैप् तपरऱदोर् सॊल् अच्चॊल्लै 

वॆल्लुम् सॊल् इ‍मै अरऱन्द।ु (कुरल 645) 

िेब्लािो एरैिादद सोदोि सािखनाुंगौ िािखौ 

गुिुन सोदोिा दानगारनो हािा। 

66. விமனத்தூய்மை 

     तवऩैत्तूय्न् मै - गोथार खामातन 

  ஈன்றாள் பசிைாண்பான் ஆயினும் சசய்யற்ை  

 சான்தறார் பழிக்கும் விடன. (குறள் 656) 

ई‍ऱाळ् पतसकाण्िाऩ् आतिऩम्ु सॆय्िऱ् क  

सा‍ऱोर् पतऴक्कुम् तवऩै। (कुरल 656) 

गावतन तिमाखौ उखैफ्लेनाि थासाररिाव नुब्लािो 

िेिादद हािा मावनाङा, िािखौ फोन मोननाि तिउमाफोरा  

67.  விமனத்திட்ெம் 

      तवऩैथत्तट्पम् - खामातनतन फारसे गोमजोरथथ 

 எண்ைிய எண்ைியாங்கு எய்துப எண்ைியார்  

 திண்ைியர் ஆைப் சபறின். (குறள் 666) 

ऎतण्िि ऎतण्ििागगु ऎय्दिु ऎतण्ििार् 

तितण्ििर् आहप् पॆरऱऩ्। (कुरल 666) 

िािफोरा मािा मोनसे मोननो लुिैिो तिसोर िेिाददनो 

मोनगोन; िुदद गोसोआरर गोमिोरतथ थािो। 

68. விமனபசயல்வமக 

     तवऩैसॆिल् वहै - हािा मावनाितन खाऩ्न्थ 

  தூங்குை தூங்ைிச் சசயற்பால தூங்ைற்ை  

 தூங்ைாது சசய்யும் விடன. (குறள் 672) 

िूगगुह िूतगगच् चॆिऱ् पाल िगूगऱ् क 

िूगगाद ुसॆय्िुम् तवऩै। (कुरल 672) 

लासैिै मावनो हानाि हािािाव गोिाव खालाम, 

नाथाि िरेाव गोिाव खालामनो हािा िेखौ गोखै्रिै मावनानै फोिोि। 
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69. தூது 

     िूदु - हादर थान्दै 

  பயப்பினும் எஞ்சாது இடறவற்கு  

 உறுதி பயப்பதாம் தூது. (குறள் 690) 

इऱुदद पितप्पऩुम् ऎञ्जाद ुइऱैवऱ् कु 

उऱुदद पिप्पदाम् िूद।ु (कुरल 690) 

गावतन तिउआ खैफोदाव गोलैसेिाविो सास े

थान्दैिा मुलाम्फा गोनाुं खौराुंफोरखौ रािानो होिो। 

70. ைன்னமரச் பசர்ந்பதாழுகல் 

     मसऩरैच् चेन्दॊळुहल् - राजाखौ हेफाजाि होनाि ्

  அைலாது அணுைாது தீக்ைாய்வார் தபால்ை  

 இைல்தவந்தர்ச் தசர்ந்சதாழுகு வார். (குறள் 691) 

अहलाद ुअिुहाद ुिीक्काय्वार् पोल् ह 

इहल् वने्दच्ि चेन्दॊऴुहु वार्। (कुरल 691) 

अर साििाि थानाि समाव िेरैिादद अरतन 

खातथिाविो थािािा गोिानाविो थािािा; 

सासे िोरािसलुा रािािोंिो िेिाददनो थानाुंगौ। 

71. குறிப்ெறிதல் 

     कुटऱप्पटऱदल् - गोसोतन साननािखौ मोनदांनाि 

 அடுத்தது ைாட்டும் பளிங்குதபால் சநஞ்சம்  

 ைடுத்தது ைாட்டும் முைம். (குறள் 706) 

अडुत्तद ुकाट्टुम् पतळगगुपोल् नॆञ्जम् 

कुडुत्तद ुकाट्टुम् मुहम्। (कुरल 706) 

आिनािाव िेरैिादद खातथिाव थानाि गासै िसेादफोरा 

ररदफखाङो, तथग िेिाददनो मोखाुं महरतन गेिेरिों 

मानतसतन गोसो तसङाव थानाि सानतिफोरा 

72. அமவயறிதல் 

     अवैिटऱदल् - जथुमतन मानमसफोरतन सोमोन्दै ममथथनाि 

 அடவயறிந்து ஆராய்ந்து சசால்லுை சசால்லின்  

சதாடையறிந்த தூய்டம யவர். (குறள் 711) 

अवैिरऱन्द ुआराय्न्द ुसॊल्लुह सॊतल्लऩ् 

िॊहिैरऱन्द िूय्मै िवर्। (कुरल 711) 

िाि मानतसिा गोथार गोसोतन तिगोमा आरो िुुंनाितन 

आखा-फाखातथतन सोमोन्दै तगिान दुं, तििो िथुमतन 

मानतसफोरिों खाि िानाि सोदोि िाहािनाुंगौ। 
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73. அமவயஞ்சாமை 

     अवैिञ्जामै - जथुमतन मानमसफोरतन फारसे साहस ददऩ्न्थनाि 

 ைற்றாருள் ைற்றார் எனப்படுவர் ைற்றார்முன் 

 ைற்ற சசலச்சசால்லு வார். (குறள் 722) 

कऱ् ऱारुळ् कऱ् ऱार् ऎऩप्पडुवर् कऱ् ऱामुिऩ ्

कऱ् ऱ सॆलच्चॊल् लु वार्। (कुरल 722) 

िथुमतन मानतसफोरखौ िाि गावतन तििुुंतथतन 

हफेािाििों हािना फोनाुंना लातखनो हािो तििो 

तगिातनफोरतन मादाव साितसन। 

74. நாடு 

     नाडु - हादर 

 பிைியின்டம சசல்வம் விடளவின்பம் ஏமம்  

அைிசயன்ப நாட்டிற்ைிவ் டவந்து. (குறள் 738) 

तपतिति‍मै सॆल्वम् तवळैतव‍िम् एमम् 

अतििे‍ि नारट्टऱ् दकव् वैन्द।ु (कुरल 738) 

सावति, दोहोन, दतुब्ल, रुंिानाि आरो रैखातथिा 

िादों गुंसे हादरतन मोनिा गहनेा। 

75. அரண் 

     अरण् - खरं 

மைிநீரும் மண்ணும் மடலயும் அைிநிழல்  

 ைாடும் உடையது அரண். (குறள் 742) 

मतिनीरुम् मण्िुम् मलैिुम् अतितनऴल् 

काडुम् उडैिद ुअरि्। (कुरल 742) 

गोगो दै, उदाुं हा, हािोमा-हाग्रािों िेंखनिानाि, 

सुदेम सािा-आररफोरा गुंसे मोिाुं खरुं लुनािाव मदद होिो। 

76. பொருள்பசயல்வமக 

     पॊरुळ्सॆिल् वहै - दोहोन आरजजनाि 

 சசய்ை சபாருடளச் சசறுநர் சசருக்ைறுக்கும்  

 எஃகுஅதனிற் கூாியது இல். (குறள் 759) 

सॆय्ह पॊरुळैच् चऱुॆनर् सॆरुक्कऱुक्कुम् 

ऎदहुअदतऩऱ्  कूरऱिद ुइल्। (कुरल 759) 

दोहोन आरतिनािा मोिाुं। िेतन दारै सथुुरतन 

अहुंतथखौ फोिोििाुंनो हािो। 
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77. ெமடைாட்சி 

     पडैमाट्ट्च - साऩ्न्ि हान्जातन गेदेमाथथ 

 மறம்மானம் மாண்ை வழிச்சசலவு ததற்றம்  

எனநான்தை ஏமம் படைக்கு. (குறள் 766) 

मऱम् माऩम् माण्ड वतऴच्चॆलवु िेऱ् ऱम् 

ऎऩना‍गे एमम् पडैक्कु। (कुरल 766) 

तिरतथ, मान, दोरों आरो फोथाििाथावतथिानो 

सातन्थ्र हान्िातन गाहाइ हातथिार। 

78. ெமடச்பசருக்கு 

     पडैचॆ्चरुकु्क - साऩ्न्ििारर देरगानाि 

 தபராண்டம என்ப தறுைண்ஒன்று உற்றக்ைால் 

ஊராண்டம மற்றதன் எஃகு. (குறள் 773) 

पेराण्मै ऎ‍प िऱुकि्ऒ‍ऱु उऱ् ऱक्काल ्

ऊराण्मै मऱ् ऱदऩ् ऎदहु। (कुरल 773) 

सुथुरिों दावहा नाुंनािा िोहोलावतथतन िाथ्रा, 

नाथाि, िनेनाि सुथरुखौ हफेािाि होनािा िेतनख्रुइ देरतसन। 

79. நட்பு 

     नट् पु - लोगोथथ 

 உடுக்டை இழந்தவன் டைதபால ஆங்தை  

இடுக்ைண் ைடளவதாம் நட்பு. (குறள் 788) 

उडुकै्क इऴन्दवऩ् कैपोल आगगे 

इडुक्कि् कळैवदाम् नट्पु। (कुरल 788) 

मोदोमतनफ्राि गोलैलाुंनो नातगरनाि तिखौ फोलोमनो 

िेरैिादद आखाइिा आवगािो, तथग िेिाददनो 

खैफोदतन समाव लोगोखौ रैखा खालामनो आवगािलाुंनाुंगौ। 

80. நட்ொராய்தல் 

     नट् पाराय्न् दल् - लोगो सािखनाि 

 தைட்டினும் உண்டுஓர் உறுதி ைிடளஞடர  

நீட்டி அளப்பததார் தைால். (குறள் 796) 

केरट्टऩुम् उण्डुओर् उऱुदद इळैञरै 

नीरट्ट अळप्पदोर् कोल्। (कुरल 796) 

खाफाल गाति समाविो मािा मोनसे मोिाुं थािो, 

लोगोखौ सुनो िे िाथ्रािा गुंसे सुग्रा दान्दा। 
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81. ெமைமை 

     पऴैमै - गोजाम लोगोथथ 

 படழடம எனப்படுவது யாசதனின் யாதும்  

ைிழடமடயக் ைீழ்ந்திைா நட்பு. (குறள் 801) 

पऴैमै ऎऩप्पडुवद ुिादॆतऩऩ् िादम्ु 

दकऴमैिैक् कीतऴ्न्दडा नट्पु। (कुरल 801) 

थार आुंगोतथतन ओंतथिा िादों लोगोतन उदाुंतििाव हेंथा होति। 

82. தீநட்பு 

     िीनट् पु - गाज्रि लोगोथथ 

 ைனவினும் இன்னாது மன்தனா விடனதவறு  

சசால்தவறு பட்ைார் சதாைர்பு. (குறள் 819) 

कऩतवऩुम् इ‍ऩाद ुम‍ऩो तवऩवैेऱु 

सॊल्वेऱु पट्टार् िॊडिुि। (कुरल 819) 

िािफोर मानतसिा खुगािों मोनसे िुङो आरो  

मावनािाव गुिुन मोनसे मावो, तिसोरिों िानाि 

लोगोतथतन तसमाङािो गोखा िािोिो। 

83. கூடாநட்பு 

     कूडानट् पु - िानसाति लोगोथथ 

 சதாழுதடை யுள்ளும் படைசயாடுங்கும் ஒன்னார்  

அழுதைண் ைீரும் அடனத்து. (குறள் 828) 

िॊऴुदकै िुळ्ळुम् पडैिॊडुगगुम् ऒ‍ऩार् 

अऴुदकि् िीरुम् अऩैत्तु। (कुरल 828) 

सुथुरा मेगनाव मोदै लानानै िाथ्रा िुङोब्ला फोथािनाङा;  

िेरैिादद आखाइ खिििना खुलुमनाि  

आखाइ फारनैतन गेिेराव हातथिार लाखोमानो हागौ। 

84. பெமதமை 

     पेदैमै - आदुवाथथ 

தபடதடம என்பதுஒன்று யாசதனின் ஏதம்சைாண்டு  

ஊதியம் தபாை விைல்.  (குறள் 831) 

पेदैमै ऎ‍िदऒु‍ऱु िादॆतऩऩ् एदम् कॊण्डु 

ऊददिम् पोह तवडल्। (कुरल 831) 

आदवुातथिा िादों खहा खालामग्रातखतनखौ 

हमथाना लातखनाि आरो दफथाइ गोनाुंतखतनखौ नागारनाि। 
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85. புல்ைறிவாண்மை 

     पुल् लटऱवाण् मै - नेहाद सोलो 

உலைத்தார் உண்சைன்பது இல்சலன்பான் டவயத்து  

 அலடையா டவக்ைப் படும். (குறள் 850) 

उलहत्तार् उण्डॆ‍िद ुइल्लॆ‍िाऩ् वैित्तु 

अलहिैा वैक्कप् पडुम्। (कुरल 850) 

दलुाराि िुहुमा सैथो होननानै आिावनाि 

िाथ्राखौ िाि मानतसिा नुंखाि होनना सानो तििो असरुतन समान।   

86. இகல் 

     इहल् - मुगैनाि 

இைசலன்ப எல்லா உயிர்க்கும் பைசலன்னும்  

 பண்பின்டம பாாிக்கும் தநாய்.  (குறள் 851) 

इहलॆ‍ि ऎल्ला उतिक्कुि म् पहलॆ‍ऩुम् 

पतण्ि‍मै पाररक्कुम् नोि्. (कुरल 851) 

मुगैनािा एरैिादद मोनसे िेराम, िाि गास ै

तिउनाुंतन गेिेराव नाुंज्लाि-खमज्लाि िाहोिो। 

87. ெமகைாட்சி 

 पहैमाट्ट्च - सुथुरथथतन दाि 

வலியார்க்கு மாறுஏற்றல் ஓம்புை ஓம்பா  

 சமலியார்தமல் தமை படை. (குறள் 861) 

वतलिाक्कुि  माऱुएऱ् ऱल् ओम् िहु ओम् िा 

मॆतलिामेल् मेह पह.ै (कुरल 861) 

गावतनख्रुइ िोलो गोनाुंतसनफोरिों सथुुरतथ 

दािा, (नाुंगौब्ला) लोरिाुं मानतसिों सुथुरतथ 

88. ெமகத்திறம் பதாிதல் 

     पहैथत्तऱम् िॆररदल ्- सुथुरतन गोहोतन सोमोन्दै तगिान 

படைசயன்னும் பண்பி லதடன ஒருவன் 

நடைதயயும் தவண்ைற்பாற்று அன்று. (குறள் 871) 

पहऎै‍ऩुम् पतण्ि लदऩै ऒरुवऩ् 

नहिैेिुम् वेण्डऱ् पाऱ् ऱु अ‍ऱु. (कुरल 871) 

सुथुरतथखौ खैखािैिो आिावनािा मोिाुं नङा । 

89. உட்ெமக 

      उट् पहै - आन्दोतन सुथुरथथ 

உைம்பாடு இலாதவர் வாழ்க்டை குைங்ைருள்  

 பாம்தபாடு உைனுடறந் தற்று. (குறள் 890) 

उडम् िाडु इलादवर् वाऴ्कै्क कुडगगरुळ् 

पाम्िोडु उडऩुऱैन् दऱ् ऱु. (कुरल 890) 

थसुं थसुं मुगैनाि सानति गोनाुं लोगोिों थानािा 

गुंसे देरािाव तििौिों ििै थाफानाि िाददसो। 
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90. பொியாமரப் ெிமையாமை 

     पॆररिारैप ्तपऴैिामै - गेदेरखौ लाजज फोनादङ 

சபாியாடரப் தபைாது ஒழுைின் சபாியாரால்  

 தபரா இடும்டப தரும். (குறள் 892) 

पॆररिारैप् पेिाद ुऒऴुतहऩ् पॆररिाराल् 

पेरा इडुम्िै िरुम्. (कुरल 892) 

गेदेमा सुिुुंखौ मान होनो रोतङिानो िोिनो गैति 

िारला लािोना होफैिो। 

91. பெண்வைிச் பசறல் 

     पॆण् वथऴच् चेऱल् - दहन्जावतन गेजेन 

 மடனவிடழவார் மாண்பயன் எய்தார் விடனவிடழவார்  

 தவண்ைாப் சபாருளும் அது. (குறள் 901) 

मऩैतवऴैवार् माण्पिऩ् ऎय्दार् तवऩैतवऴैवार् 

वेण्डाप् पॊरुळुम् अद.ु (कुरल 901) 

तहन्िावतन फारसे थानाि लिुैनािा िेिो िेसाद 

मोननािाव मदद होआ। मावतथ हौवािा िेिादद 

92. வமரவின் ைகளிர் 

     वरैतवऩ् महथळर् - गाज्रि आखतुन दहन्जाव 

 அன்பின் விடழயார் சபாருள்விடழயும் ஆய்சதாடியார்  

 இன்சசால் இழுக்குத் தரும். (குறள் 911) 

अत‍िऩ् तवऴैिार् पॊरुतळ्वऴैिुम् आय्िॊतडिार् 

इ‍सॊल् इऴुक्कुि् िरुम्. (कुरल 911) 

िै आसान गानग्राफोरतन गोदै रावखौ खोनासुंनािा 

लातिनाुंथाव, िािफोरा गोसो थोनाितन थाखाि 

नङा; दोहोनतन थाखािल’ रािलािो। 

93. கள்ளுண்ணாமை 

     कळ्ळुण्णामै - जौ लोंनो मोना 

 ைள்ளுண்ைாப் தபாழ்தில் ைளித்தாடனக் ைாணுங்ைால்  

 உள்ளான்சைால் உண்ைதன் தசார்வு. (குறள் 930) 

कळ्ळुण्िाप् पोतऴ् दल् कतळत्ताऩैक् कािुङ् गाल्  

उळ्ळा‍कॊल् उण्डदऩ् सोवुि. (कुरल 930) 

हमथाना थानाि समाव सास ेिौफाग्लािा गुिुन सासे 

िौफाग्लातन हालोदखौ िेब्ला नुिो, अब्ला तििो 

गावतन िौ फेतग्लनाि हालोदतन गाति गोहोमतन 

सोमोन्दै तमतथनाि नङा ना? 
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94. சூது 

     सूदु - जुवा गेलेनाि 

 தவண்ைற்ை சவன்றிடினும் சூதிடன சவன்றதூஉம்  

 தூண்டில்சபான் மீன்விழுங்ைி யற்று. (குறள் 931) 

वेण्डऱ् क वॆत‍ऱतडऩुम् सूददऩै व‍ॆऱदउूम् 

िूतण्डल्पॊऩ् मीत‍वऴुतगक िऱ् ऱु. (कुरल 931) 

िुवाखौ नागारनािा मोिाुं, सोरिािा देरहािोब्लािो िेतनफ्राि 

मोननाि माखािा नािा िोरतसखौ मननाि िादद। 

95. ைருந்து 

     मरुन्दु – मुजल 

 மாறுபாடு இல்லாத உண்டி மறுத்துண்ைின்  

 ஊறுபாடு இல்டல உயிர்க்கு. (குறள் 945) 

माऱुिाडु इल्लाद उतण्ड मऱुत्तुतण्िऩ् 

ऊऱुिाडु इल्लै उतिक्कुि . (कुरल 945) 

गावखौ दिथािनाििों देहातन थाखाि िानिािथाव िामुुं िािोब्ला 

िेिो िेरामानो सादफनो हािा। 

96. குடிமை 

     कुतडमै - गेदेर फोलेराव जोनोम लानाि 

 இல்பிறந்தார் ைண்ைல்லது இல்டல இயல்பாைச்  

சசப்பமும் நாணும் ஒருங்கு.  (குறள் 951) 

इल् तपऱन्दार् कण्िल्लद ुइल्लै इिल्िाहच् 

चॆप्पमुम् नािुम् ऒरुगगु. (कुरल 951) 

फाितन फारसे तगनाि आरो सािखनाि गैतितन 

गोरोितथिा गेदेर फोलेराव िोनोम िानािफोरतन  

थाखािलसो सरासनिा। 

97. ைானம் 

     माऩम् - मान 

 மயிர்நீப்பின் வாழாக் ைவாிமா அன்னார்  

  உயிர்நீப்பர் மானம் வாின். (குறள் 969) 

मतिनीतप्पऩ् वाऴाक् कवररमा अ‍ऩार् 

उतिनीप्पर् माऩम् वररऩ.् (कुरल 969) 

हौवाफोरा मै िादद; िरैेिादद मैिा खोमोन गनो 

हमोब्ला थाुंनानै थािा, तथग िेिाददनो हौवाफोरािो 

सन्मान फोथाुंना लातखनो तिउ गारो। 
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98. பெருமை 

     पॆरुम ै- गेदेमाथथ 

 பிறப்சபாக்கும் எல்லா உயிர்க்கும் சிறப்சபாவ்வா  

 சசய்சதாழில் தவற்றுடம யான். (குறள் 972) 

तपऱप्पॊक्कुम् ऎल्ला उतिक्कुि म् तसऱप्पॊव्वा 

सॆय्िोतऴल् वेऱ् ऱुमै िाऩ.् (कुरल 972) 

मानतसिा िोनोमिाददिै एखे आखुतनब्लािो, तिवाव मावनाि 

हािातन थाखाि तिसोरतन िसेेना िुदा िुदा िािो। 

99. சான்றாண்மை 

     सासऱाण् मै - खुद गैति 

 ஆற்றுவார் ஆற்றல் பைிதல் அதுசான்தறார்  

 மாற்றாடர மாற்றும் படை. (குறள் 985) 

आऱ् ऱुवार् आऱ् ऱल् पतिदल् अदसुा‍ऱोर् 

माऱ् ऱारै माऱ् ऱुम् पडै. (कुरल 985) 

नोरोमतथिा गेदेमा सुिुुंफोरतन गेदेमातथ,  

सुथुरतथखौ सोलािनो थाखाि िेिो मोनसे साितसन हातथिार। 

100. ெண்புமடமை 

      पण्िुडैमै - सोद्रोमथथ 

 அரம்தபாலும் கூர்டமய தரனும் மரம்தபால்வர்  

மக்ைட்பண்பு இல்லா தவர். (குறள் 997) 

अरम्पोलुम् कूमैि रेऩुम् मरम्पोल्वर् 

मक्कट्पण्िु इल्ला दवर्. (कुरल 997) 

सोद्रोमतथ गैिातिफोरा सोरतन गोिौ िाहागोतन िाददब्लािो 

सुिुुंतथिारर गुनतन आुंखालाव तिसोर तिफाुं िाददनो एखे। 

 

101. நன்றியில் பசல்வம் 

      नज्रसऱतिल ्सॆल् वम् - उदाति थाखा-फैसा 

டவத்தான்வாய் சான்ற சபரும்சபாருள் அஃதுஉண்ைான்  

சசத்தான் சசயக்ைிைந்தது இல். (குறள் 1001) 

वैत्ता‍वाि् सा‍ऱ पॆरुम्पॊरुळ् अददउुण्िाऩ् 

सॆत्ताऩ् सॆिदक्कडन्दद ुइल्. (कुरल 1001) 

िाि मानतसिा एगे्र-िागे्र थाखा-फैसा दोनथुमो नाथाि 

िाहाििाति खालामना दोनो, तिखौ थैनाि सुिुुं महरै 

सानना लानाि िािो; मानोना िेिादद दोहोना थासेिाविो गैति िादद। 
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102. நாணுமடமை 

      नाणुडैमै - लाजजनाि गोना ं

 ைருமத்தால் நாணுதல் நாணுத் திருநுதல்  

 நல்லவர் நாணுப் பிற.  (குறள் 1011) 

करुमत्ताल् नािुदल् नािुि् तिरुनुदल ्

नल्लवर् नािुप् तपऱ. (कुरल 1011) 

गाति हािा मावनाितन िनुै लाति मोननािा 

थार लातिनाि। गुिुन लातिनािफोरखौ थारैनो 

तहन्िावतन िेलािावसो मोननो थाङो। 

103. குடிபசயல்வமக 

      कुतडसॆिल् वहै - नखर िेंनाितन खाऩ्न्थ 

 ைருமம் சசயஒருவன் டைதூதவன் என்னும்  

சபருடமயின் பீடுடையது இல். (குறள் 1021) 

करुमम् सॆिऒरुवऩ् कैदवूेऩ् ऎ‍ऩुम् 

पॆरुमैतिऩ् पीडुडैिद ुइल्. (कुरल 1021) 

“आुं खामातन मावसुला िानानै गावतन नखरतन 

थाखाि मोिाुं हािा मावगोन ।” िेिादद होनना 

िुुंनाितनख्रुइ सन्मान गोनाुंतसन आरो िेिोआनो 

104. உைவு 

      उऴवु - आिाद 

சுழன்றும்ஏர்ப் பின்னது உலைம் அதனால்  

உழந்தும் உழதவ தடல. (குறள் 1031) 

सुऴ‍ऱुम्एप्ि तप‍ऩद ुउलहम् अदऩाल् 

उऴन्दम्ु उऴवे िलै। (कुरल 1031) 

िारला गोनाुंब्लािो िुहुमतन मादाव आिादानो 

देरतसन फालाुंतग। िुहुमा िेतन सािावनो सोनारग्रा। 

105. நல்குரவு 

      नल् हुरवु - गोररिथथ 

 இன்டமயின் இன்னாதது யாசதனின் இன்டமயின்  

 இன்டமதய இன்னா தது. (குறள் 1041) 

इ‍मैतिऩ् इ‍ऩादद ुिादॆतऩऩ् इ‍मैतिऩ् 

इ‍मैिे इ‍ऩा दद।ु (कुरल 1041) 

गोररितथतनख्रुइ दखुु गोनाुंतसन आरो 

मािा िािावगोन? गोररितथिा गावनो 

गोररितथतन समान दखुु गोनाुं। 
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106. இரவு 

      इरवु – मातगनाि 

 இரக்ை இரத்தக்ைார்க் ைாைின் ைரப்பின்  

 அவர்பழி தம்பழி அன்று. (குறள் 1051) 

इरक्क इरत्तक्काक्ि  कातिऩ् करतप्पऩ् 

अवपितऴ िम् पतऴ अ‍ऱु। (कुरल 1051) 

आरिाथाव मानतसफोरतनफ्राि मातग; तिसोर हरनो 

राति िािाब्ला, दािा तिसोरतनसो, नोंतन नङा। 

107. இரவச்சம் 

       इरवच्चम् - तिनािखौ तगनाि 

 இரந்தும் உயிர்வாழ்தல் தவண்டின் பரந்து  

 சைடுை உலைியற்றி யான். (குறள் 1062)  

इरन्दम्ु उतिवािऴ्दल् वेतण्डऩ् परन्द ु

कॆडुह उलतहिऱ् रऱ िाऩ्। (कुरल 1062) 

िे िुहुमतन सोरतितगररखौ तििािाररतन फाव हमनानै 

तगददुंथथुंनो होनाुंगौ। अब्ला तििो गाविो गोमोनाििों आनिािलाुंगोन। 

108. கயமை 

      किमै - नेहादथथ 

மக்ைதள தபால்வர் ையவர் அவரன்ன  

ஒப்பாாி யாம்ைண்ைது இல். (குறள் 1071) 

मक्कळे पोल् वर् किवर् अवर‍ ऩ 

ऒप् पारी िाम् कण् डद ुइल्। (कुरल 1071) 

िेसेिाुंनो नेहाद िािगािावनो थािामानो 

मानतसतन गेिरेाव िाइिोआरर महराव गोरोिनाि 

थानाि ननुो मोनो। नाथाि मानतसतन िादद िेिादद 

गोरोिनािखौ गुिुन िेराविो नुनो मोना। 

 


